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BIURO PODROZY T RA N ST O U RS

Oiicjalny przedstawiciel ,,0RBIS* licencja 132

22, rue tu 4 Septembre - PARIS !l - tél. RIC. 77-40
49, av. de I'Opéra - PARIS Ul - tél. RIC. 47-39
(metro: CPERA)

organizuje wyjazdy do Polski w odwiedziny do rodzin

Od maja regularne wyjazdy dwa razy w tygodnivu
pocigqgami bezposrednimi (bezx zadnych przesiadek)

Przed pieciu laty, ‘lg kwietnia 1961 roku, pierwszy - d
W S Indekoiol. vilatvieh oddl 16t W pece - Zz PARYZA, LILLE oraz METZU de POZNANIA, WROCLAWIA, KATOWIC i KRAKOWA
strzeni kosmicznej. Byl nim Rosjanin Jurij Gaga-

rin w pojezdzie kosmicznym ,Wostok-17°. W ciagu

minionych pieciu lat kosmonauci, Rosjanie i Ame-

rykanie dokonali kilkunastu Smialych lotow indy- TRANSTOURS

widualnych i zespolowych wraz z prébami wyjScia & & 2 > = £ 3
z kabin w przestrzen kosmiczna, a ostatnio réwniez B zalatwia wszelkie formalnoSci paszportowe i wizowe;

laczenia dwoch rakiet. W roku 1966 wzrosSnie za- B wystawia bony ,,ORBIS” wymienne w Pélsce na zlote;
pewne liczba pionieréow podboju Kosmosu. Powy- =

zej: montaz jednej z kabin pojazdu kosmicznego

przekazuje pieniadze do Polski po bardzo korzystnej relacji;
B sprowadza krewnych z Polski do Francji na urlop;

B wystawia bilety kolejowe, lotnicze i okretowe po cenach oficjalnych.

Zgloszenia i zapisy przyjmuje TRANSTOURS oraz nasi korespondenci terenowi

Siynna Line Renaud wystepuje w nowym wielkim
widowisku w Casino de Paris. Ten super-spektakl
wystawiono kosztem 375 milionow starych frankow.
Na zdjeciu Line Renaud w swojej garderobie wsrod
wigzanek kwiatow ofiarowanych jej przez wielbicieli

Ekspedycja polskich paleontologéw dokonala na
pustyni Gobi w Mongolii cennego odkrycia. Polacy
odnalezli szczatki ogromnego dinozaura, gada zyja-
cego w okresie kredowym przed 80 milionami lat.
Oto spreparowana przednia konczyna dinozaura

Po dos¢é ciezkiej zimie W nowym filmie francuskim na-

Z ogromna niecierpli- krecanym obecnie w Megéye A Depuis le premier exploit

woscia oczekiwano w wystepuje cala plejada znanych Cosmians de Gagtafme’,leAlz avril

calej Europie nadejScia aktoréw, wsSréd nich para ulu- ger iy i‘,”r‘igfi”é‘s p;‘if;ﬁ;npn’;’f‘ o

wiosx}y.. Powyzej: .Pola bieficow publicznosci: Myléne expédiera bientdt dans 1’espace

Sheniakie U Eaevid o Demongeot i Jean-Paul Belmon- e e i e
wiosenne popo: i do. Film ma tytul ,,Tkliwy urwis” vaisseau cosmique.

A Enfin le printemps, aux

Champs-Elysées comme ailleurs.

A La collection compte plus de

mille papillons multicolores que

depuis deux ans la Japonaise

Zd as Toyoko Mera confectionne en fil

]QC|a. de fer, cordon et soie.

CAF i KEYSTONE

A Dans le désert de ‘Gobi, les
paléontologues polonais ont:- dé-
couvert les restes d’un dinosaure
d’il y a 80 millions d’années.
Voici une de ses ,,pattes’ recon-
stituée.

A La nouvelle revue du Casino
de Paris est un immense succes
Toyoko Mera z Tokio pour Line Renaud.
(na zdjeciu z lewej) od
dwé_ch la.i_; Wy'konl-l.lt} W Muzeum Sztuki Wspolczesnej
z Jjedwabiu, drutu i  Nowym Jorku rzezbiarz Pe-
szntm;ka v{,"@“e cszit:cizeng dro Fiedeberg wystawil orygi-
XAOSYEC WX ROEY D nalny zegar z drewna. 12 pro-
podrecznikow i ksiazek. 5 5 s %
W jej kolekcji znajduje mieniScie wysta;a,c}:cl.x .dlo’nf przy
sie ponad 1000 bajecz- pomocy odpowiedniej iloSci pal-
nie kolorowych motyli cow wskazuje kolejne godziny

A Le sculpteur Pedro Fiede-
berg a présenté a New-York une
horloge plutdét woriginale. Douze
mains  en bois indiguent des
doigts 1’heure exacte.

A Myléne Demongeot et Jean-
-Paul Belmondo tournent un
nouveau film a Mageéve.

Giemne lub jasne, PIJGIE PIWO! Najlepszego gatunku piwa w browarze 1.0 tte
*
cordonnier

i posiadajgce stempel

QUAU T E : wysokiej jakosci:
FRANCE »OUALITE FRANCE”

Wydziat Handlowy:

49, Boulevard de la
Liberté - LILLE tél.57-34-34




Kurpiowska pisankarka Marianna Kalinowska ze wsi Deby w powiecie Kolno pielegnuje stary zwyczaj kraszenia jaj
na przedmieSciach Eowicza

na Wielkanoc. (Piszemy o tym na str.

WIELKANOC
W KOLONII

DOMU, W KOLONII, mieszkajg
rodzice. Oboje w starszym juz wie-
ku, ojciec od ladnych paru lat jest
na emeryturze. W mieszkaniu,
w ,,H.IL.M.-ie”, w pobliskim mie-
Scie, mieszkajg mlodzi. Coérka, zieé
i wnuk. W domu okres przedwielkanocny ce-
chuje wielka i gorgczkowa praca. Zdziera sie
przede wszystkim ze $cian starg tapete i nakileja
tapete nowsa. Bieli sie sufity. Pierze sie
wszystkie firanki. Krewnym i znajomym wysy-
ta ‘sie — ma kartkach z zajaczkiem i mapisem
,,Joyeuses Paques!” — zyczenia wesolych $§wiagt.
Najp6zniej w Wielki Pigtek wieczorem zarzyna
sie krolika czy tez indyka. W sobote znosi sie
od rzeznika — koniecznie polskiego — kielbasy:
krakowska, metke, wedzong, suszong...

W mieszkaniu, u mlodych, nie tapetujag, bo
i nie trzeba: Sciany sa malowane farbg. Sufi-
té6w tez sie nie maluje, bo mieszkanie jest cal-
kiem nowiutenkie. Nalezaloby wupraé¢ firanki,
ale je$li sie ich mie upierze, to tez nic sie nie
stanie. Zyczen sie nie wysyla, bo ,;szkoda pie-
niedzy”. O zabijaniu kroélikéw czy indykéw nie
ma w ogble mowy. Nie hoduje sie ani kroélikéw,
ani indyk6éw, ani innych gesi czy kur — bo nie
ma gdzie tego trzymaé. Zreszta po co mieliby
sie tym trudzié, niech sie o to troszcza rodzice,
dla ktérych ta hodowla to przeciez przyjemnoSé.
Na obiad bedg w Wielkanoc i tak jedli kroli-
ka — wtasnie w domu, u rodzicow. Sa przeciez
zaproszeni... Za to kupuje sie — za posSrednic-
twem rodzicow — sporo polskiej kielbasy. Wie-
czorem w Wielkanoc bedg u nich znajomi — ro-
dowici Francuzi, ktébrym polskg kielbasg niesa-
mowicie mozna zaimponowaé. Babek sie w mie-

szkaniu nie piecze. Te, ktére -sie je — nad
wszelki wyraz chetnie — importowane sg z do-
mu, od rodzicow.

Kulminacyjnym punktem przygotowan do

§wigt jest w domu praca. przy Swieconym. Musi
byé kobialka wyslana bialg serwetkg, a w ko-
bialce mala babka, kawalek chleba, kawalek
szynki, troche wedzonej kietbasy, troche masta,
pieprz, s6l i chrzan, no i, oczywiscie, malowane
jajka, czyli pisanki. Tak jak w [Polsce albo
przynajmniej — prawie tak jak w Polsce. Ma-

15). Ponizej:

dyngusowe igraszki kolo studni

lowaniem jaj zajmuje sie przywieziony do
dziadk6w w sobote rano wnuk. Maluje gorliwie.
Cze$¢ bedzie dla dziadkoéw, a cze$§é dla nich; ta-
ta, kiedy wieczorem po niego przyjedzie, zabie-
rze je do swojego ,,2 CV”. Mtlodzi, choé nie
przywigzujg do Swieconego tak wielkiego zna-
czenia jak dziadkowie, to jednak’' koniecznie
chcg mieé u siebie w mieszkaniu pomalowane
jaja. Nie, zeby widzieli w pisankach jaki§ sym-
bol dawnych wzruszen i przezyé, tylko po to,
aby w mniedziele wieczorem, kiedy przyjda do
nich znajomi — rodowici Francuzi, moéc sie
przed nimi tym pochwalié. Rodzicom tilumaczg,
ze ,to robi trés bien, bo to jest ,,original”. Po-
dobnie zresztg jak polska kielbasa i jak babki.

*

WIELKANOCNE RANO w domu; w ko-
lonii, wstaje sie wczeSnie i idzie do
kosciota. W mieszkaniu w ,,H.L.M-ie” tez
wstajg weceze$nie, ale do kosSciola nie idg. On
wyrusza do najblizszego ,,P.M.U.” kombinowaé
wielkanocny ,,tiercé”. Ona — do fryzjerki, kto-
ra tyle w przedwielkanocnym tygodniu miala
klientek,, ze nawet i w niedzielne przedpoludnie
jeszcze musi pracowaé. W samo poludnie jada
wszyscy na obiad do domu.
Przed obiadem dzielg sie jajkiem i pijg bia-
te wytrawne wino. ,,Dzidziu$” dostaje od ,,Bu-

si” czekoladowego zajgczka. Potem =zaczynaja
je§¢é — rozmaite przystawki, iszynka $wiecona
i nie $wieconsa, kielbasy, tunczyk, nastepnie

idzie czernina, kré6lik; wreszcie idg w ruch bab-
ki i placki. Komentujg fakt, ze kolonijny pie-
karz — Francuz pomylil sie; w Wielki Pigtek
pytal wszystkie polskie gospodynie, czy nie chcag
maku. Bo ma, specjalnie zakupil duzo maku.
Przeciez. Polacy robig na Wielkanoe
z makiem. Poczciwy piekarz rozbawil catg ko-
lonie. Starzy rodzice wspominaja takze Swieta
Wielkanocne, jakie przed wielu, wielu laty spe-
dzali w Polsce. Mb6wig takze o tym, jak to je-
szcze w latach powojennych taka na przykiad
tradycja - jak dyngus przestrzegana byla w ich
kolonii i na Nordzie w ogble nie tylko przez
wszystkich. jak jeden magz Polakéw, ale rOwniez
i przez Francuzédw. Tata ,Dzidziusia” opowiada,
ze kiedy zaczal chodzi¢é do szkoly, odpowiedzial
raz mauczycielowi — na jakie§ pytanie doty-

czace jaj — ze jaja w okresie wielkanocnym

znoszg takze i zajace...

Dokoriczenie na str. 4

kluski .

RADYCYJNE ZWYCZAJE
Swigteczne przekazywane od
wiekéw z pokolenia na poko-
lenie zmieniajg charakter i trese,
ale ich oprawa dekoracyjna i for-
my pozostajg prawie takie same.
Dzieje sie tak szczegoblnie ze zwy-
czajami wielkanocnymi, ktére sko-
jarzone sg z powitaniem wiosny,
wzajemnym darowaniem win, po-
chwalg rodzacego sie zycia. W
zwiyczajach wielkanocnych wyraz-
niej niz w tych, ktéore sie wigzg z
Bozym Narodzeniem, miesza sie
zywiotowa ludowos¢ z ceremonia-
tem religijnym, $wiecka rubasz-
nos¢ z obowigzkami kosScielnymi.
Gléwne zwyczaje wielkanocne
w Polsce to groby, Swiecone, re-
zurekcja, gaik, dyngus i rekawka.
Przybrane w zaciemnionych miej-
scach groby majg sklaniaé do me-
dytacji nad przemijaniem zycia i
wlasnymi winami, Sswiecenie jadla
ma zabezpieczy¢ powszechng jego
obfitose, rezurekcja i radosne Alle-
luja obwieszczaja koniec pokuty
i narodziny zycia, powrét wiosny,
ktéra wita obnoszony po wsiach i
osiedlach gaik, wreszcie dyngus,
czyli wzajemne oblewanie sie wo-
da, daje upust mlodzienczej swa-
woli, a rekawka, czyli obdarowy-
wanie biednych, wyraza che¢ do-
pomozenia potrzebujgcym.
Zwyczaje te pielegnowane s3g
do dzis w wielu polskich domach.

Stoisko OsSrodka Informacyjnego ,,ORBIS” na Miedzynaro-
dowych Targach Turystyki w Nicei w dniu ich otwarcia

POLSKIE STOISKA
INFORMACJI TURYSTYCZNEJ

Na miedzynarodowych targach w Nicei =zorganizowano
stoisko Polskiego Biura Podrozy ORBIS. Stoisko cieszylo sie
duzym zainteresowaniem publicznosci, ktéora ogladala pej-
zaze Polski i zakupywala wyroby przemysltu ludowego i ar-
tystycznego. Sprzedaz prowadzil Dom Handlowy ,Polonia”
z Lyonu. S 2 = :

W dniu otwarcia stoiska w Salonie Honorowym kierownik

paryskiej placéowki ORBIS-u p. Janusz PIEWCEWICZ wy-
dal cocktail, na ktéry przybyli: reprezentant mera Nicei
adwokat SLAMA, zastepcy mer6w Nicei i Grasse p.p. ELOY
i LITSCHGY, prezes targéw  p. G. CASTEU w otoczeniu
czlonk6w Komitetu Organizacyjnego, liczni przedstawiciele
miejscowych biur podrézy, reprezentanci linii lotniczych
AIR-FRANCE i SWISSAIR. i

Wsr6d przybylych przedstawicieli Polonii obecni byli
réwniez dzialacze Stowarzyszenia Kombatantéw Polskich na
Lazurowym Wpybrzezu: wiceprezes prof. Trawinski, skarb-
nik p. J. Kucharski i pulkownik Zakrzewski. Obecny byl
takze konsul PRL w Lyonie p. Jarostaw KULCZYCKI.

Stoiska informacji turystycznej Polskiego Biura Podrozy
ORBIS-u zostana zorganizewane réwniez na targach w Tu-
luzie (28 kwietnia — 9 maja), Grenobli (14—23 maja), Tar-
bes (14—22 maja) i Bordeaux (16—27 czerweca).

Informacje turystyczne beda tez udzielane w stoiskach
Polskiej Izby Handlu Zagranicznego w Lyonie, Paryzu,
Lille, Strasburgu i Marsylii.

PIEW.
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OZNA BY PRZYPUSZCZAC, ze skoro

Mieszko I przyjat chrzest w 966 roku,

wiec tegoroczna Wielkanoc obchodzona

jest przez Polakéw po raz tysieczny. Tak

jednak nie jest. Po pierwsze, nie jest

nam dokladnie znana data pierwszego
dotarcia chrzes$cijanstwa na ziemie polskie, cho¢
jest dzisiaj rzecza pewmng, iz w poludniowej czesci
Kraju, w rejonie Krakowa i Wislicy krzewili nowa
wiare greccy misjonarze Cyryl i Metody juz w IX
wieku, czyli znacznie przed chrztem Mieszka. Po
drugie, chrzest Mieszka I w 966 r. byl dla staw-
nego juz wowczas ksiecia Polan przede wszystkim
aktem politycznym i nie nalezy go utozsamiaé z
réwnoczesng chrystianizacjg calego panstwa, kto-
rym Mieszko wtadal. Kilka wiekow jeszcze uply-
neto, zanim chrzeScijanstwo szerzej sie przyjeto.
Swiadczy o tym m.in. fakt, ze w 1037 r., a wiec
w okolo 80 lat po przyjeciu przez Mieszka chrztu
wybuchio w Polsce powszechne powstanie ludowe
na tle religijnym. ,,Ludzie powstawszy — zanoto-
wali Sredniowieczni kronikarze — pozabijali bisku-
pow i kaplanéw i pandéw swoich...” ,,Porzucajaqc
wiare katolicka rozpoczeli bunt przeciw biskupom
i ksiezom Boga; miektérych z nich jako godniejszaq
$mierciq — mieczem 2zgladzili, innych godniejszych
lichszej $mierci — ukamienowali”.

W calej Wielkopol i ma Slg przywrocili godnosé
i czeSé dawnym bozkom. ChrzesScijanstwo =zniknelo, nie
zdolalo bowiem jeszcze zapusScié w Polsce mocniejszych
korzeni. W mniejszym stopniu powstanie ludowe siegnelo
na poludniowe teremy kraju, gdzie ma ziemiach dawnego
panstwa WiSlan tradycja chrzesScijanstwa byla diuzsza i
bardziej ugruntowana.

A wiec tak naprawde to nic nie wiemy, jak to
bylo z obchodami §wigt chrzescijanskich w Polsce
w pierwszych wiekach jej panstwowos$ci. Wiado-
mo matomiast, Zze w dalszym ciggu $wiecono pow-
szechnie staroslowianskie uroczystoSeci i obrzedy,
hotdowano dawnym bozkom i zwyczajom. Znako-
mity uczony Aleksander Briickner, zmarly na krét-
ko przed druga wojng, tak charakteryzuje pierw-
szy okres chrzes$cijanstwa w Polsce:

,»Sam przewrdt, jaki przyniosta nowa wiara, pozo-
. stat na razie tylko pozorny. Kult poganski zniknal
. wprawdzie od razu z powierzchni, ale lud pozostal
poganski w 2yciu i duchu. Polsce jeszcze w XI
wieku, nie mowigec o wieku X, obcym pozostato
chrzescijanstwo $redniowieczne. Kwitty po dawne-
mu krwawa zemsta rodowa, targi mniewolnikami,
napedzanie z2on-poépieg, matZenstwa w bliskim
stopniu pokrewienstwa, kult bozkéw domowych
i przodkéw, poganskie wesela i stypy, nawezy (amu-
lety) i czary. Chrzescijanskie byto duchowienstwo,
w 2znacznej czes$ci ma wyzszych posadach obcego
pochodzenia, dwdér krélewski i moznowladztwo, ale
poza te cieniutkaq warstwe mie siegala mowa wiara’”.

Jednym z giléwnych powoddéw przeciwstawiania
sie chrzescijanstwu bylo wedlug Briicknera wdzie-
ranie sie¢ nowej wtadzy, bo tak te rzecz lud trak-
towal w zwigzku ze zjawieniem sie obcych du-
chownych, w zycie prywatne. Wprowadzala ona
zakazy, jakich dawniej nie znano. Zabraniala np.
jedzenia koniny i miesa ,nieczystych” zwierzat w
ogbdle albo w pewne dni czy przez cale tygodnie.
Nie mégt lud pojaé sensu umartwiania ciala poprzez
posty jak i wtrgcania sie wiladzy do zycia malzen-
skiego i zgdania czysto$ci plciowej. Nie rozumial tez
zakazébw pracy w niektére dni (niedziele). Szybko

WRECZENIE NAGRODY

Z DATAMI

przeksztalcit je w targi, co tak bardzo przerazilo
biskupa praskiego, p6zniejszego éwxetego_ Wo:cig-
cha. W innych sprawach nowa wladza niczym sie
nie réznila od poprzedniej, a ,,woZni i komornicy
ksiazecy dopuszczali sie dalej licznych -m_zduz_yé”
z tym jednak, ze ,,pod plaszczykiem nowej wiary
i jej wymagan”.

Trwalo wiec pogaistwo po swojemu, choé gdy je likwi-
dowano nikt mie stawiai specjalnego oporu przeciw bu-
rzeniu oltarzy czy topieniu bozk6é6w. Natomiast zachowy-
wano wuparcie ludowa tradycje, obrzedy, zwyczaje, Swig-
ta. I dopiero gdzies w XIII w. wostaly one przez kosciol
wykorzystane. Duchowni mie usilowali juz waleczyé wie-
kowa tradycja, przekonawszy sie, ze mnie daje to wymi-
kéw. Zaczeli uznawaé dawne zwyczaje i madawaé im
charakter sSwiat i uroczystosci koscielnych. I stad mnie-
jedno dzisiejsze Swieto kosScielne czy sakralny obrzed s3
w Polsce starsze niz chrzescijanstwo. Zreszta nie tylko
w Polsce, ale i w wielu innych krajach, szczegdlnie sio-
wianskich.

Nikt nie jest wiec w stanie dzisiaj ustalié, od jak
dawna Polacy obchodzg Wielkanoc. Natomiast pew-
ne jest, ze przyjete w okresie tych Swiat takie zwy-
czaje ludowe jak dyngus (§migus), gaik lub marzan-
na wywodzg sie ze staroslowianszczyzny, tj. z cza-
s6w sprzed wprowadzenia w Polsce chrzeScijanstwa.

Wielkanoc nalezy, jak wiadomo, do §wigt rucho-
mych, tzn. kazdorazowo wypada wiosng, ale o in-
nej porze, miedzy 22 marca a 25 kwietnia. Ta ru-
chomo$é ma nawet specjalng nazwe ,,stylu wielka-
nocnego”, albo ,,;stilus Gallicanus” lub ,,stilus fran-
ciscus”, poniewaz styl ten mial majwieksze zasto-
sowanie we Francji. Poczagtek roku przypadal w
nim na Wielki Pigtek lub Wielkg Sobote, po-
szczegblne lata byly oczywiScie przy takim obli-
czeniu nieré6wne i jako trwala miara czasu styl ten
nie mégt sie utrzymadé.

Wedlug obliczen uczonych specjalistéow w 966
roku wypadia Wielkanoc 15 kwietnia, ale wediug
kalendarza julianskiego, nazywanego dzi§ kalenda-

‘rzem starego stylu. Kalendarz ten zostat przyjety

w 46 roku przed naszg erg w wyniku reformy do-
konanej przez Juliusza Cezara i stad jego nazwa
julianski. WczeSniej starozytni Rzymianie obliczali
czas wedlug tzw. roku mnaturalnego. Liczyt on 10
miesiecy o nieré6wmej dilugos$ci. Byl oparty na ob-
serwacjach niektérych zjawisk przyrody.

W miare postepu cywilizacji taka miara czasu mie wy-
starczala. W poszukiwaniu dokladniejszej rachuby oparto
sie ma roku ksiezycowym. Skladat sie on z 355 dni, po-
dzielonych na 12 miesiecy, z ktérych 4 miesigce mialy
po 31 dni, 7 miesiecy po 29 dni, a miesigec luty — 28 dni.
Mozna bylo rzecz podzieli¢ bardzo prosto, zastosowaé
kilka miesiecy po 30 dmni, czego jeszcze mie zrobiono —
gdyz jak tlumacza uczeni — starzy Rzymianie byli ludz-
mi zabobonnymi i liczby parzyste uwazali za mieszczes$-
liwe.

Rok ksiezycowy jest, jak wiadomo, krétszy od
slonecznego. Okolo V wieku przed naszg erg mu-
siano wiec zastosowaé dodatkowy co dwa lata mie-
sigc przestepny o 22 wzglednie 23 dniach, aby wy-
ré6wnaé powstale stgd réznice. Powstat w ten spo-
s6b cykl czteroletni, liczacy w sumie 1465 dni —
co przy podziale przez cztery dawalo 366 calych
i jedng czwarta dnia, ale.co wcigz nie odpowiadalo
dlugosci roku slonecznego. Nie umiano do jego
dlugos$ci dotrzeé. Wspomniana reforma Juliusza Ce-
zara wprowadzila cykl czteroletni, w ktérym 3 la-
ta byly zwyczajne po 365 dni i jeden rok przestep-
ny z 366 dniami. W ten spos6b przecietna diugo$é
roku julianskiego wynosila 365 i 1/4 dnia i byta juz

bard.zo znacznie zblizona do astronomicznej diu-
gosci roku stonecznego, liczacej 365 dni, 5 godzin
48 minut i 46 sekund. Réznica wynosila miewiele
ponad 11 minut.

Trzeba tu jeszcze dodaé, Ze do czasu reformy Juliusza
Cezara rok rzymski nw§m& sie 1 marca, a dzxpiem na
?ﬂff& a&m@dzneglnei od 1 Dsgymlﬁ la. On tez wprowadzii mie-

i 31- owe. ief ‘przestepny przypas =
lendarzu julianskim ma 24 lutego. g gt =

Cala ta reforma zostala wprowadzona z pomoca
astronoma aleksandryjskiego Sozygenesa. Wzorowa-
na byla prawdopodobnie na starym kalendarzu
egipskim i stanowila znaczny postep w dazeniu do
prawidlowego obliczania czasu. Ale wspomniane
wyzej 11 minut réznicy zrobily swoje. Z tej drob-
nej na pozoér iloSci narastal co 128 lat jeden pelny
dzienn. Podejmowano najrozmaitsze préby, aby ja-
ko§ wybrngé z sytuacji zgubienia tego dnia, na ogét
jednak mieudane.

M.in. projekt nowego kalendanza opracowail w 1516 r. na
polecenie soboru lateranskiego Marcin Biem z Olkusza —
profesor kralk i. Zaprop 1 on op ie cazter-
mastu dni w drugiej polowie marca w 1518 lub 1519 T.,
zalecat po 18 marca przejScie od razu ma 1 Kkwietnia
i wyzbycie sie dni marositych z niedokilad Sci i ia
Projekt byl miezly, ale tylko d Znie, mnie pobi: ¢
bowiem na przyszioSé sys ty marastaniu do-
‘datkowych roznic.

Obecny kalendarz, tzw. gregorianski, wprowa-
dzony przez Grzegorza XIII, obowigzuje od 1582.
Jego mnaukowe uzasadnienie ogloszono dopiero
w 1603 roku. I ten kalendarz wykazuje w stosun-
ku do roku slonecznego pewne ré6znice, jednak
bardzo nieznaczne, zaledwie 26 sekund. Pelny
dzien uro$nie z nich dopiero po 34 wiekach od
wprowadzenia. W kazdym razie nie grozi juz taka
ewentualno$§é, jak kiedy$§ wedlug dawnych kalen-
darzy, ze nowy rok nie trafi na zréwnanie dnia
z nocg, co jest jednym ze sprawdzianéw doklad-
nos$ci mierzenia czasu na ziemi, lecz wypadnie w
réznych latach o innej porze.

Stary kalendarz rzymski i jego nastepca julian-
ski nie byly w $wiecie jedyna miarg czasu. Rézne
cywilizacje wytworzyly wlasne sposoby mierzenia
czasu, aczkolwiek wszystkie zdazaly do jednego
celu. Byly wiec kiedy§ kalendarze babilonski,
chinski, indyjski i jeszcze kilka innych, a niektoére,
jak mp. mahometanski, nadal sg w uzyciu. Istnial
tez kalendarz slowianski. Obowigzywal na pewno
w Polsce za Mieszka I, a moze i za Bolesawa Chro-
brego. Do dzi§ nauka nie potrafila odkry¢ szczeg6-
16w zasad tego kalendarza. Opieral sie on na pew-
nych zjawiskach wprzyrodniczych i byt podobno
w swej podstawowej zasadzie zblizony do roku
slonecznego. Pozostaly po nim nazwy mniektérych
miesiecy. Nie jest rzecza pewng, od jakiego dnia
obliczano w tym kalendarzu poczgtek roku. We-
dlug jednych uczonych do jakiego$ czasu za pierw-
szy dzieh roku uwazano w Polsce 25 grudnia,
a pobézniej dopiero 1 stycznia. Ten ostatni sposéb
datowania poczatku roku pewny jest dopiero od
pierwszych lat XIII w., a jak bylo wczeSniej — nie
wiadomo. Mozna zakladaé, ze po wprowadzeniu
chrze$cijanstwa, ktoére przez pierwsze poéitora ty-
sigeca lat 'uzywalo kalendarza julianskiego, obo-
wigzywal i w Polsce kalendarz julianski. Pewne
jest, ze w pierwszych wiekach stosowano ten
kalendarz na dworze ksigzecym i ws$réd dygni-

tarzy ko$cielnych, lud za$§ przez kilka wiekow li-
czyl jeszcze po swojemu. Niezwykle trudne jest
wiec dzi§ ustalenie dat wydarzen historycznych
sprzed tysigclecia wedlug naszego obecnego kalen-
darza.

ZA PROGRAM TELEWIZYJNY

Niedawno w Ambasadzie PRL w
Paryzu odbyla sie mila uroczystosé.
Posel ksiestwa Monaco, p. Delavenne,
wreczyl ambasadorowi PRL we Fran-
cji p. Janowi Druto przyznana Polsce
na VI Miedzynarodowym Festiwalu
Telewizji w Monte-Carlo nagrode
krytyki za program telewizyjny pt.
ssAwatar”.

Na zdjeciu: Ambasador PRL p. Jan
Druto (pierwszy od lewej) dziekuje po-
stlowi Monaco p. Delavenne (przy. mi-
krofonie) za wreczona nagrode kryty-
ki — srebrna plakietke.

Wielkanoe w Lkolonii

Dokonczenie ze str. 3

IECZOREM DO MIESZKANIA

miodych w ,HL.M-ie” przy-

chodza znajomi. Telewizor,
,apeéritif”, jak zwykle w miedziele moé-
wi sie o wyniku ,tiercé” i o wypad-
kach samochodowych, jakie mialy
miejsce na drogach. Przy kolacji go-
spodarze maja sie czym pochwalié: pi-
sanki, polskie kielbasy, a potem py-
szne babki. ,Dzidziu§” =zapewnia, ze
nawet kiedy bedzie juz taki duzy jak
tata, to mie przestanie malowaé jajek i
juz. Tata ,,Dzidziusia” powtarza znajo-
mym za swoim tesciem, jak to wygla-
dala Wielkanoc w dawnej Polsce: je-
dzono — ,jile wilezie”, a nawet jeszcze
wiecej, wypijano za$§ przy tym oceany
wodki. Smieja sie zebrani — gospodarz
ttumaczy mna francuski wielkanocny

polski wierszyk, ktérego tez mauczyl go
tesé, i ktéry konczy sie takim ostrzeze-
niem: ,,Bo kto pijaka mie umie szano-
waé, ten w mniebie kropli woédki nie
dostanie!” — $§mieja sie, ale zaraz po-
tem stwierdzajg, ze jednak, Zze mimo
wszystko — to wszystko musialo mieé
duzo uroku. Na ekranie telewizora po-
jawia sie uSmiechnieta twarz spikerki.
,,I tak oto minely jeszcze jedne Fétes
de Paques” — zaczyna piekna pani.
,,Patrzcie panstwo — moéwi jeden ze
znajomych — Francuzéw. — Gdyby
sie o tym mie méwilo w radiu i tele-
wizji, gdyby mnie wyroby cukiernikéw,
no i gdyby nie starzy Polacy, za spra-
wa ktérych wszyscy na Nordzie jedzg
na Wielkanoc ,des babkis”, to ta dzi-
siejsza miedziela bytaby podobna do
wszystkich innych niedziel. Tradycje
jako$ zanikajg. I to chyba na calym
swiecie. A szkoda. A c’est dommage...”
Walenty GAWEDA

'Union des Commergants

Artisans Polonais

Siége Social: 6, rue André-Antoine — Paris-18.
C.C.P. Paris 19.355-71 — Tél.: ORN. 33-30

NAJPIEKNIEJSZA POLKA PARYZA zostanie wybrana podczas balu
animowanego przez Franciszka KMIECIKA 23 kwietnia br.

Po raz pierwszy Polonia paryska wybierze swoja
najpiekniejsza POLKE ,,MISS POLONIA PARYZ”

pod calon J zabawy, ktora odbedzie sie

w sobote 23 kwietnia 1966 od godziny 21 do rana
Place Baudoyer — (Métro:

w sali merostwa 4 dzielnicy Paryza —
Hétel de Ville).

Podczas zabawy bedzie przygrywaé znana i znakomita orkiestra polska
Radia i Telewizji Lille pod dyrekcja Franciszka KMIECIKA. (Nagrania
plyt RIVIERA).

LICZNE ATRAKCJE I NIESPODZIANKI

Bufet ze specjatlami polskimi.

Bedzie to wieczér, ktéry zostanie na dlugo w pamieci.

mmasw“mm



XIV Konferencja Krajowa Stowarzyszenia ,,0dra-Nysa”

JEDNOZNAGZNE STANOWISKO
OPINII FRANGCUSKIE)

Stanowisko wiladz francuskich i calego mniemal spoile-
czenstwa francuskiego w sprawie granicy polsko-niemiec-
kiej jest calkowicie solidarne z Polska: linia Odry-Nysy
i Baltyku traktowana jest jako granica ostateczna i nie-
naruszalna. Stwierdzil to w swych wypowiedziach pre-
zydent Republiki general de Gaulle, premier rzadu, prze-
wodniczacy Zgromadzenia Narodowego i wiele innych
wybitnych osobistosSci francuskich.

Stowarzyszenie Obrony Granic ma Odrze i Nysie, peo-
przez ktore opinia Francji daje w tej sprawie od wielu
lat swoj wyraz, jest w przededniu swej dorocznej Kon-
ferencji Krajowej. W zwiazku z tym sekretarz generalny
Stowarzyszenia, p. Aleksy KRAKOWIAK udzielil ,,Tygod-
nikowi Polskiemu” nastepujacej wypowiedzi:

TOWARZYSZENIE OBRONY GRANIC NA ODRZE I NYSIE istnieje od szes-
S nastu lat. 24 kwietnia odbedzie sie w salach Hétel Moderne w Paryzu czter-

nasta z kolei doroczna Konferencja Krajowa naszego Stowarzyszenia. Wezmie
w niej udzial 300 delegatéw oraz zaproszonych gosSci, w charakterze obserwatoréw,
z okolo 30 departamentéw. Powita ich i otworzy Konferencje przewodniczgca Sto-
warzyszenia p. Alicja Halicka. O zagadnieniach zwigzanych z polskimi Ziemiami
Zachodnimi i Pélnocnymi oraz o granicy Odra-Nysa w aspekcie obecnej sytuacji
miedzynarodowej méwié bedzie czlonek prezydium Stowarzyszenia p. Maurice
Bouvier-Ajam, dyrektor Instytutu Prawa Stosowanego, laureat Akademii Francu-
skiej, ja natomiast, jako sekretarz generalny Stowarzyszenia, zloze sprawozdanie
z rocznej dzialalno$ci. Obradom przewodniczyé beda kolejno dwaj czlonkowie pre-
zydium Stowarzyszenia: p. Paul Bastid, profesor Wydzialu Prawa i Nauk Ekono-
micznych Uniwersytetu Paryskiego, czlonek Instytutu, byly minister oraz p. Roger
Garreau, pierwszy po wojnie ambasador Francji w Warszawie.

Celem akcji Stowarzyszenia Obrony Granic na Odrze i Nysie jest walka z re-
wizjonistyczna propaganda zachodnioniemiecka oraz informowanie opinii publicznej
Francji o prawdzie na temat historii i obecnej sytuacji polskich Ziem Zachodnich
i Pélnocnych. Konferencje Krajows, ktéra jest okazjg do podsumowania wynikéw
rocznej dzialalno$ci Stowarzyszenia i okref§lenia perspektyw rozwojowych. odbywa-
my co rok. Trzeba podkres$lié jednak, ze tegoroczna, XIV Konferencja posiadac¢
bedzie charakter specjalny. Bedzie ona w pewnym sensie , konferencja zwyciestwa”.
Skilada sie na to szereg przyczyn. We Francji popiera naszg akcje w sposéb zdecy-
dowany coraz wiecej ludzi; ogromna wiekszoSé spoleczenstwa opowiada sie za uzna-
niem oficjalnym przez wszystkie mocarstwa granicy Odra-Nysa jako definitywnej.
Wszedzie, dokadkolwiek docieramy, napotykamy ma wyrazy zyczliwoSci i uznania.
Zjazd nasz w Paryzu nazwaé mozemy ,konferencja zwyciestwa’” ré6wniez i dlatego,
ze nawet w Niemieckiej Republice Federalnej slyszymy obecnie glosy bedace wy-
razem rozsadku i realizmu. Swiadczy o tym m.in. memorial Ko$ciola Ewangelic-
kiego. Dostal sie on wprawdzie pod ostry ostrzal rewizjonistéw, ale miektére ofic-
jalne osobisto$ci przyjely memoriat bardzo zyczliwie.

Niedawno wicekanclerz izachodnioniemiecki, p. Mende wystapil z materiatem, ktéry od-
iada w nim zyczenie,

dany zostal do rozpracowania jednej z komisji Bundestagu. Wypowi
aby ma sprawe granicy polsko-niemieckiej patrzono z wigkszym realizmem i godzi sie z ko-
niecznoscia dyskutowania ma jej temat. W tym ostatnim zdaniu zawarty jest pewien krok
wsttecsz. djw_u‘gg.lqancmclerza Mendego, zywigcego nadziejg, jakoby mozliwe byly jakiekolwiek targi
w te] dzi lzinie.

Nasze stanowisko, niewzruszone stanowisko Stowarzyszenia ,,Odra-Nysa”, pokry-
wa sie natomiast calkowicie ze stanowiskiem rzgdu polskiego i calego narodu pol-
skiego: nie moze byé mowy o jakiejkolwiek zmianie obecnie istniejacych granic
Polski z Niemcami.

ASZEJ TEGOROCZNEJ KONFERENCJI KRAJOWEJ nadaje specjalnie uro-
N czysty charakter jubileusz tysigclecia panstwowego istnienia, obchodzony przez

Polske. — Od 20 lat Polska jest znowu na swych prastarych ziemiach piastow-
skich nad Odra, Nysa i Baltykiem, jak przed tysiacem lat, to znaczy w okresie, gdy
powstawalo Panstwo Polskie.

Delegaci nasi zdajg sobie sprawe jednakze, ze niebezpieczenstwo rewizjonizmu
zachodnioniemieckiego istnieje i ze zwyciestwo ideatéw Stowarzyszenia ,,Odra-Nysa”
nie jest jeszcze zupelne. W wielu miejscowos$ciach spotykamy sie ciggle jeszcze
z rozprowadzanymi szeroko mapami rewizjonistyeznymi, z prospektami, broszurami
czy nawet duzymi publikacjami ksigzkowymi.

‘W sercu Paryza, przy placu Opery, mieSci sie Office du Tourisme Allemand, ktéry za-
opatruje wszystkich interesujacych sie turystyka do Niemiec w materialy informacyjne,
zawierajgce mapki Niemiec 2z granicami =z 1937 roku. Pamietamy wszyscy zredagowana
w duchu rewizjonistycznym ,,Réalités Allemandes”, ktéra réWniez pojawita sie w Paryzu
i wielu innych miastach francuskich w duzym nakladzie. Ostatnim wreszcie wyczynem
rewizjonistéw jest ksiazka Jakscha ,Postdam 1945 ou I’histoire d’un mensonge’’.

Celem dokladnego poinformowania naszych czlonké6w i dzialaczy o prawdzie na
temat Zachodnich i Pé6inocnych Ziem Polski wydaliSmy dwa dodatki do mnaszego
Biuletynu, w ktorych raz jeszcze sprecyzowaliSmy szereg faktow historycznych oraz
wydarzen wspoélczesnych, tak zrecznie ukrytych lub falszowanych przez Niemcow.
Dodatki te sg zatytulowane: ,ILiégende et réalité — Le révisionnisme allemand sous
I’enseigne humaine de ,la tragédie des Allemands de I’Est” au ,,Droit a la Patrie”
oraz ,Hitlerowska przeszlo§¢ dziataczy ziomkowskich w NRF.”

Dzialacze masi starali sie zainteresowaé Konferencjg ,,Odry-Nysy” prase lokalng
na terenie, na ktérym pracujg. Odbyly sie konferencje prasowe w pélnocnej Francji
i w Paryzu, nowe wystawy, m.in. wystawa w Asniéres, ktérej przewodniczyl mer
p. Michel-Maurice Bokanowski — wreszcie bale i inne imprezy, dajagce okazje do
zapoznawania ludzi z dzialalno$Scig maszego Stowarzyszenia i szerszego jeszcze roz-
powszechnienia naszego Biuletynu.

sowego rozprowadzenia kart czlonkowskich Stowarzyszenia ,,Odra-Nysa”, ktére

juz teraz rozchodza sie tysigcami na terenie wszystkich departamenté6w. Prag-
niemy, aby dzialacze nasi i przyjaciele zakladali nowe komitety lokalne, organizo-
wali jak majwiecej wystaw, spotkan dyskusyjnych, a takze baléw i innych imprez,
ktére zasilaja fundusze naszego Stowarzyszenia. Pragniemy takze, aby merostwa
Jak najwie¢kszej iloSci miast francuskich nawiazywaly kontakty z radami narodo-
wymi miast polskich na Ziemiach Zachodnich. Inicjatywe tego rodzaju wykazuja
ostatnio T}'oyes i Le Havre. Kontakty te nawigzywane beda pod egida naszego Sto-
warzyszenia.

Plany na przyszlo$é sg rozlegle, pracy wiec na Konferencji Krajowej bedzie duzo.
Jednakze delegaci nasi i zaproszeni gosScie skorzystaja rowniez i z pieknego spek-
taklu, a mianowicie w sobote 23 kwietnia, tzn. w przeddziei Konferencji, zapro-
szeni beda ma wystep sltynnego polskiego zespolu , Mazowsze” do music-hallu
,»Alhambra”.

Po zakonhczeniu prac wydamy przyjecie ma cze§¢ osobistoSci francuskich, ktoére
zaszczyca Konferencje swa obecnoscig. W dniu naszej Konferencji udamy sie row-
niez wszyscy pod Euk Triumfalny i zlozymy wieniec na Grobie Nieznanego Zolnie-
rza. Uroczysto§é taka stala sie naszg tradycja od 14 lat, odkad organizujemy nasze
Konferencje Krajowe w Paryzu.

PO KONFERENCJI KRAJOWEJ OCZEKUJEMY, ze przyczyni sie ona do ma-

.
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bl informacyjne w katedrze poznanskiej mdwia o jej ciekawych
dziejach i szczegdélach odkryé dokomanych w Swigtyni w ostatnich latach

Trudno powiedzie¢ na pewno, w ktérym z polskich grodéw do-

szlo w 966 roku do uroczystosci

wprowadzajgcych Mieszka I

w grono wladcé6w chrzescijanskich: w Gnieznie, na Ostrowie Led-
nickim czy w Poznaniu, a moze jeszcze gdzie$ indziej. Niektorzy
z badaczy nie wykluczaja mozliwosci, ze chrzest Mieszka odby?t
sie poza granicami jego panstwa. Znana jest data tego wydarze-
nia, znane sg jego giéwne postacie, ale gdzie sie to wszystko dzia-
to, nie podaje zaden z autorytatywnych dokumentéw tamtego
czasu. Przez dlugie lata wigzano wydarzenia 966 roku z Gniez-
nem, ale przeciez na sgsiednim Ostrowie Lednickim byt réwniez
groéd i swigtynia wzniesiona, a raczej przeksztalcona z: dawnej
swigtyni poganskiej. Nie bez racji brano tez pod uwage Kruszwi-
ce, jeden z najstarszych grodéw stowianskich.

ADANIA ARCHEOLOGICZNE

podjete po wojnie pod obecnym

masywem katedry w Poznaniu
doprowadzily do rewelacyjnych od-
kryé i odgrzebania tzw. baptyste-
rium, czyli sadzawki pozwalajgcej
na zanurzenie podczas obrzedu
chrztu, czego wymagaly Owczesne
reguly. Znaleziono tez w sasiedz-
twie baptysterium w obrebie naj-
starszej kamiennej bazyliki pierw-
sze grobowce Mieszka i Chrobrego.

A wiec moze Poznan byl Swiadkiem
owego waznego wydarzenia przed tysia-
cem lat, ktére z Mieszka, ksiecia zna-
mego juz szeroko, czynilo witadce za-
przyjaznionego z innymi ksigzetami eu-
ropejskimi. Byl juz woéwcezas Mieszko
wiadca poteznym, z ktérym musiano sie
liczyé. Wczesniej pojal za zome czesk3a
Dubrawe, chrzescijanke. Wedilug kroni-
ki spisanej przez Thietwrara — biskupa
merseburskiego (zmart w 1018 roku, a
wiec notowal 6wczesne wydarzenia nie-
mal wspbéiczeSnie), Dubrawa ulegia na-
mowom meza i wbrew chrzesScijanskiej
regule bymnajmmniej mie umartwiala swe-
go ciala w okresie postu, ale ,,umyslnie
postepowala zdroznie, aby poéZniej dzia-
taé dobrze’ i doprowadzi¢ malrzonka do
wyrzeczenia sie poganskich wierzen.
Dla Mieszka zaS ceremonia chrztu w
966 roku byla przede wszystkim aktem
politycznym, réwnala go z wladcami
chrizeScijafiskimi, ktorzy dotad pod po-

i nawr. ia PoOg: kich Polan
raz po Taz grabili jego kraj. Wprawdzie

rycerstwo Mieszka pod jego osobistym
kierownictwem zalalo im nieraz sadia
za skére, ale Mieszko — wiadca rozum-
ny i polityk mieprzecietny — doceniat w
pelni wage pokoju dla umocnienia pan-
stwowej izacji, obr i i wzbo-
gacenia kraju.

Najstarsza cze§é Poznania, gdzie
miesSci sie katedra, jest dzi§ jakby
peryferiag obecnego i $Sredniowiecz-
nego centrum tego slawnego mia-
sta. Zachowatla starg nazwe: Ostréw
Tumski. Odbiega swym charakte-
rem od ulic tetnigcych wielkomiej-
skim gwarem, ozywionych blaskiem
kolorowych wystaw i neonéw,
od wielkich gmachéw, w Kktérych
mieszczg sie placowki murzedowe,
kulturalne i wuniwersyteckie. Inny
jest tez Ostréw Tumski od zabyt-
kowej czeSci Poznania, uroczej Sta-

ro6wki, otoczonej ksztattnymi i
barwnymi kamieniczkami, wS$réd
ktérych dominuje cudo renesanso-
wej architektury — poznanski Ra-

tusz ze stynnymi koziotkami, wy-
chodzgcymi z zegarowego ukrycia

zawsze punktualnie w poludnie.

Pod gléwnym masywem olbrzymiego gmachu poznanskiej katedry ma
Ostrowie Tumskim ogladaé mozna z galeryjek cenmmne relikty sprzed tysiaca
lat: baptysterium, grobowce, resztki muréw oraz makiety dawnych budowli
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Monumentalny pomnik Mieczysiawa I
i Boleslawa Chrobrego w Zilotej Kapli-
- ey w katedrze poznanskiej. Spizowe
postacie obu pierwszych wladcow sto-
ja na marmurowym cokole. Pomnik
jest dzielem -Chrystiana Raucha. Usta-
wiono go w 1841. Od tego czasu mimo
wielu wojen i niemal zupelnego zni-
szczenia katedry w 1945 r. pomnik
pozostaje nadal w tym samym miejscu

STROW TUMSKI w Poznaniu
O jest pewnego rodzaju oaza na

prawym brzegu Warty, wcisnie-
ta w tr6jkat miedzy rzeke a jej do-
plyw — Cybine. Kiedy$§ musial on gé-
rowaé nad okolicznymi réwminami. Tu
byt gré6d ksigzecy, umocniony od daw-
na — moze za czaséw pierwszych Pia-
stow, a rozbudowany za Mieszka I i
Bolestawa Chrobrego. Dzisiaj wszystko
co tu pozostalo, z imponujgcg katedrag
wilgcznie, jakby osiadlo, wcisnelo sie w
ziemie tré6jkatnego klina na Ostrowie.
Jest teraz nizsze od sasiednich dziel-
nic Poznania, od wiezowcéw, gmachow,
fabrycznych hal i kominéw miasta.

I chociaz tuz pod bokiem Swiagtyni roz-
widla sie sieé nowoczesnych drég, kté-
rymi mkna tysigce samochodéw, choé w
poblizu pedza elektryczne pociagi przeska-
kujace rzeke i na pelnych obrotach pracu-
ja fabryki, tu jest zawsze cicho i dostojnie.
Kierowcy mijajac dawny grodowy teren
tiumia huk motoréw, a dyskutujacy prze-
chodnie przyciszaja rozmowy, Jjak gdyby
w naturalnym szacunku dla obu pierwszych
historycznych wladcéw — Mieszka i Bole-
slawa Chrobrego, Kktérzy ugruntowali pol-
ska panstwowosé i ktérych szczatki spoczy-
waja w otoczonej wiekowymi drzewami
Swiatyni.

Spokéj na Ostrowie Tumskim i dy-
namika sgsiednich dzielnic Poznania
maja w sobie co$ symbolicznego. Wie-
le razy w tysigcleciu wszystko walilo
sie tu w gruzy, plonelo, znikato — zda-
walo sie bezpowrotnie — lub ulegalo
wrogiemu przytloczeniu. Kolejne nie-
szczeScia, nawet te najwieksze, mijaly
jednak, a panstwo scementowane przez

Mieszka i Boleslawa Chrobrego trwa
nadal niewzruszenie.

Szczatki obu wladcow w katedrze
przenoszono Kkilkakrotnie. Znikaly w
czeluSciach jej podziemi, péZniej ula-
tywalty z ludzkiej pamieci miejsca, w
ktérych je umieszczano, a po wiekach
znowu je odkrywano. Badania przed-
siewziete po drugiej wojnie, kiedy ka-
tedra stanowila jedno rumowisko, a
wSsré6d jej murdéw sterczaly zamilkle
dziala miemieckie, doprowadzily do od-
krycia najstarszych reliktéw zwigza-
nych z pierwszym ugruntowanym juz
okresem polskiej panstwowosci.

*
UDOWE PANSTWO POLSKIE
podniosio katedre poznanskag =z

gruzéw. Jego kosztem uczeni pol-
scy dokonali w czasie odbudowy $Swig-
tyni gruntownych badan. W olbrzy-
mim dziele pt. ,,Archidiecezja poznan-
ska’’, napisanym przez ks. prof. dra
J6zefa Nawrockiego, wydanym w la-
tach 1959 i 1964 w Poznaniu w dwu to-
mach, z ktérych kazdy obejmuje po
okolo 1000 stron, czytamy m.in.:
»Odbudowa katedry powinna byla
dokonaé sie w catosci kosztem tych,
ktorzy z rozmysitem ja spalili, a wiec
Rzeszy Niemieckiej... Roszczenia kapi-

~ tuly siegaly swmy 3.500.000 2zt waluty

przedwojennej (a wiec z gbébrg p6t mi-
liona dolaréw — przyp. redakcji). Ar-
cybiskup i kapituta zwrdcili sie o po-
moc do wtitadz Polskiej Rzeczypospoli-

Na zdjeciu z lewej:

Mienie koscielne archi-
diecezji poznanskiej bylo do tego stop-
nia zniszczone, Ze nie staé jej bylo ma
sfinansowanie dziela.

Polskie wtladze panstwowe przychy-
lity sie od razu 2yczliwie do wniesio-

tej Ludowej...

nego podania. Z funduszéw Minister-
stwa Odbudowy przystapita Poznanska
Dyrekcja Odbudowy jeszcze w r. 1945
do =zabezpieczenia wypalonej katedry
tymczasowymi dachami. Dalsze prace,
finansowane takze z funduszéw Mini-
sterstwa Kultury i Sztuki, objety po-
miary Swiqtyni oraz odkrywanie relik-
tow dawnej katedry gotyckiej i bada-
nia wykopaliskowe...”

W dalszym ciggu wspomniane wy-
dawnictwo wymienia kwoty, jakie
rzad Polski Ludowej wyasygnowal na
prace wokél przywrédcenia Swietnosci
katedry w poszczegblnych- latach. Sie-
gajg one milioné6w. Powazny byl tez
udzial w odbudowie katedry spole-
czenstwa poznanskiego i wiernych.
Jest to fakt tym bardziej godny pod-
kre$lenia, ze w gruzach byla nie tylko
katedra, ale wiekszo§¢ Poznania, cale
jego zabytkowe centrum i najcenniej-
sze dzielnice mieszkaniowe.

Poznan jest jednym z tych miast,
ktére w tysigcletniej historii Polski
odegraly wazng role panstwowotwor-
czg, a byé moze wiasnie tu odbyl sie
w 966 r. akt przyjecia chrzescijanstwa

przez dwoOr pierwszego historycznego
wladecy Panstwa Polskiego — Mie-
szka I.

A.G.

poznanski koSciéol katedralny po odbudowie w latach

1945—1958. Ponizej: sklepienie glownej nawy. Dawne sklepienie runelo po po-
zarze 15 lutego 1945 r. wznieconym przez artyleryjskie pociski. Splonely wtedy
wszystkie dachy, wieze, dzwony, organy, stalle i lawy. Pozostala tylko czesé
nagich muréow. Kosécidol swym poczatkiem siega 966 r. Byi najpierw kamienna
bazylika, potem Swiatynia w stylu romanskim, w XIV wieku przebudowany
zostal w stylu gotyckim, a od XVII w. do 1945 r. w stylu baroku i neoklasy-
cyzmu. Ostatnia odbudowa przywrécila Swiatyni w wystroju wewnetrznym

wyglad gotycki z XV wieku.

Na zewnatrz pozostawiono styl

barokowy



Badania archeologiczne przeprowadzo-
ne po wojnie pod katedra poznanska
na koszt panstwa daly wiele rewela-
cyjnych wynikéw. Odgrzebano naj-
starsze fundamenty, odtworzono roz-
miary i charakter pierwszego kosSciola
katedralnego, znaleziono resztki bapty-
sterium, czyli dawnej chrzcielnicy, oraz
odkryto grobowiec Mieszka I z 992 r.

.
N NE SAIT -dans laqguelle de ses ci-
tés Mieszko I-er accepta en l’an 966
le baptéme qui faisait de lui un roi
chrétien, coupait 1’herbe sous 1le pied
des empereurs allemands arguant du
paganisme des Slave: pour envahir
leurs terres, et faisait pénétrer la Po-
logne, Etat déja puissant, dans l’aréne
internationale. Fut-ce Gniezno, Ostréw
Lednicki, Kruszwica? La découverte —
au cours des fouilles archéologiques en-
treprises aprés la guerre — d’un baptis-
tére du X-e siécle sous la cathédrale
de Poznan, ajouté un mnouveau mnom
la liste. Peut-étre est-ce 1la que Mieszko
I-er prit pour femme la princesse tche-
que Doubravka et fut plongé dans l’eau
bénite par les prétres venus de Prague,
au grand dam des €évéques allemands?
A contempler aujourd’hui cette cathé-
drale dans toute la splendeur de son
massif gothique du XIV-e siécle, de ses
tours baroques ajoutées au XViI-e, de
sa nef ogivale, qui pourrait croire que
les Allemands l’avaient transformée en
un amas de décombres fumants? La ca-
thédrale, comme le magnifique hdtel de
ville Renaissance, comme les maisons du
Vieux Marché datant du XV-e siécle,
ont été fidélement recomstruits, ou plu-
tot reconstitués pierre par pierre pour
former a mnouveau une calme oasis de
I’histoire dans une ville industrielle en
plein essor, parée de mouveaux quar-
tiers comptant prés de 500 mille habi-
tants, prés de deux fois plus qu’en 1939.

Jedna z plyt nagrobkowych odkryta
przy pracach renowacyjnych, prawdo-
podobnie ktoéregos z kanonikow miej-
scowej kapituly z XV wieku. Dzielo
jest duzej wartosci. W kamiennej ply-
cie widnieje obraz utworzony z brazo-
wych wkladek. Ma on jedyny swoj od-
powiednik na zachodzie, w plycie pa-
ryskiego kanonika — Jana z XIV wieku

e cisggOE
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Dwaj poznanscy obywatele na tle fontanny Prozerpiny, ¢ory mitologicznego Zeusa. Jeden z nich w meloniku nienoszo-
nym juz gdzie indziej poza Poznaniem. Fontanna zdobi Stary Rynek, zalozony w 1253 r. Wzniesiono ja dokladnie 200
lat temu w 1766 r. na kréotko przed pierwszym rozbiorem Polski. Zabytkowe kamieniczki Rynku zostaly spalone w 1945r.,
ale pracowici poznanianie odbudowali je z zachowaniem XV-wiecznego stylu. Najpiekniejsza budowla rynku jest Rat}xsz
(z prawej), posiadajacy jedno z najcenniejszych wnetrz renesansowych. Ratusz byl spalony podczas ostatniej wojny

Ostatnie 20 lat w tysiacletniej historii Poznania to okres szczegodlnie bogaty w wydarzenia. Miasto zostalo nie tylko
podniesione ze zgliszcz wojennych i wyleczylo rany, jakie mu zadaly dzialania wojenne w 1945 r., odbudowalo swe
najcenniejsze zabytki zaréwno sakralne jak i Swieckie, ale ponadto powaznie sie¢ rozrosto. Przybyly nowe zaklady pro-
dukcyjne, placowki kulturalne i spoleczne, nowe dzielnice mieszkaniowe. Na zdjeciu u gory: fragment jednego z kil-
ku nowych osiedli mieszkaniowych. Nosi nazwe ,,Grunwald”. Dzieki rozbudowie przemyslu i miasta Poznan liczy
dzisiaj prawie pé! miliona mieszkancéw i pod tym wzgledem jest piatym miastem w Polsce po Warszawie, Lodzi, Kra-
kowie i Wroclawiu. Do 1939 roku Poznan mial okolo 250 tysiecy mieszkancow. Ponizej z lewej: odbudowany po wo-
jennym pozarze gmach Biblioteki Raczynskich, mieszczacy cenne zbiory piSmiennictwa i poznanskie placowki mauko-
we; z prawej — ulica Ratajczaka w centrum miasta w wieczornym oSwietleniu licznych neonéw i reklam




zil-Kum,

nées, on pourrait croire quw’il
comme tant d’autres,

national de Cannes.

Podczas manewrow dochodzi do kiotni miedzy dowodzacym wojskiem miodym
nastepca tronu Ramzesem a ministrem wojny i arcykaplanem Herhorem. Za-
chowanie niepohamowanego i energicznego Ramzesa niepokoi do§wiadczone-

g0 i kierujaqego postepowaniem starego faraona arcykaplana. Ramzes nie
kryje zamiaréw zdlawienia wplywoéw kaplanéw.  Dni jego ojca sa policzone
i on wstapié¢ ma na tron faraondw. Chce zaprowadzié nowy lad w panstwie

ROIS ANS de prise de vues et de montage, le cinémascope
et les couleurs, 50 acteurs et 3.000 figurants, de monumen-
taux décors, palais et temples, élevés dans le désert de Ky-
des milliers de costumes et d’accessoires — telles
sont sommairement les caractéristiques techniques du nouveau
film de Jerzy Kawalerowicz, LE PHARAON. A lire ces don-
s’agit d’une superproduction
d’un grand spectacle pseudo-historique
oul tout concourt A ne susciter chez le spectateur que des sen-
sations plus ou moins profondes. Il n’en est rien. Film réalisé
avec un grand déploiement de moyens, il est pourtant dépouil-
1é de tout ornement superflu, il trahit une recherche consciente
de la sobreté, de la beauté pure, de l'authenticité historique
stylisée cependant dans les couleurs et les personnages pour
créer ce certain recul nécessaire i la réflexion. Drame du pou-
voir, Phistoire du conflit de deux conceptions politiques anta-
gonistes représentées par le jeune pharaon et le grand-prétre,
ce film posséde de hautes valeurs artistiques et intellectuelles.

LE PHARAON représentera la Pologne au Festival Inter-

A ROZPAL.ONYM PIASKU pu-

styni walczg dwa - skarabeusze,

Swiete wizerunki- boga Storica —
Amona. Wstrzymuje to pochdéd armii
mlodego Ramzesa, nastepcy tronu. To-
warzyszacy ksieciu arcykaptan Herhor,
zarazem minister wojny, nakazuje zoil-
nierzom zej$§¢é z drogi, aby ominaé zuki.
Wykonujgc rozkaz wojsko mszczy ka-
nal, owoc pracy calego zyc1a wboglego
fellacha, Ramzes na prézno stara sie
przeciwstawié¢ kaplanowi. Oto pierw-
sze obrazy wielkiego dramatu histo-
rycznego ,,Faraon”, zrealizowanego we-
dlug dzieta Boleslawa Prusa przez zna-
nego rezysera Jerzego Kawalerowicza.

Rodzi sie konflikt nastepcy tronu, a
niebawem faraona Ramzesa XIII z ar-
cykaplanem Herhorem. Nie jest to tyl-
ko starcie dwbéch wybitnych indywidu-
alnosci, ale starcie dwoéch sil, dwbch
koncepcji politycznych. Na tym tle film
ukazuje  bogactwo zwalczajgcych sie
racji i postaci. Herhor uosabia trwajg-
cy od wiek6w ustréj o ustalonej struk-
turze wiladzy i stosunkéw spolecznych.
Mlody Ramzes rozumie potrzebe zmian,
a nade wszystko ograniczenia wszech-
wladzy kaplanéw. Nastepca tronu jest
jednak zbyt mlody, niedos$wiadczony
i gwaltowny, nie docenia potegi orga-
nizacji kaplanstwa, ktéra ma pienig-
dze i wykorzystuje nieSwiadomo$é mas.
Po Smierci ojca i wstgpieniu ma tron
Ramzes XIII rozporzadza tylko silg
wojskowsg i moze sie odwolaé tylko do
poczucia krzywdy u ludu. To nie wy-
starcza, gdy lud nie wyzwolony jest z
leku przed bogami i nie potrafi swego
gniewu przemieni¢ w skuteczny bunt.

Walce Ramzesa XIII z Herhorem to-
warzysza spiski, intrygi, ludzkie na-
mietno$ci, dramatyczne watki osobis-
tych przezyé¢, rozkoszy i goryczy mlode-
go wiladcy. W rezultacie Ramzes XIII
przegrywa i ginie zamordowany skryto-
b6éjczo. Na tron faraonéw wstepuje
arcykaptan Herhor, dajgc poczatek no-
wej dynastii wiadcow Egiptu.

W Egipcie panuja wszechwla.dme ka-
plani, wykorzystujac stabosSé i chorobe

starego faraona. Oni tez decyduja o lo-
sie kazdej sprawy panstwa i narodu

Trzy lata trwala realizacja barwnego,
panoramicznego filmu KXawalerowicza.
Jest to najwieksze dotychczasowe
przedsiewziecie polskiej kinematografii.
Sceny do filmu realizowano w Egipcie
u stép piramid, na pustyni Kyzyi-Kum
w Uzbekistanie i wreszcie w atelier w
F.odzi i na Jeziorach Mazurskich. W fil-
mie wystepuje 50 aktoréw i 3 tysigce
statystow. Wiekszo$§é scen masowych,
manewry, bitwy, zgromadzenia ludowe
przed palacem faraona czy $wigtymnia-
mi filmowano na pustyni Kyzyi-Kum.
Trzy czwarte filmu rozgrywa sie na
rozleglych przestrzeniach i przy udziale
wielkiej liczby statystéow, film nie jest
jednak widowiskowy, lecz refleksyjny,
psychologiczny.

,,Faraon” Kawalerowicza mnie jest
jeszeze jednym superfilmem kinemato-
grafii Swiatowej, nie jest to halasSliwe
widowisko pseudohistoryczne, pelne po-
goni, zabdjstw, sensacji. Film ten zaj-
mie’ niewatpliwie wysokag pozycje w
grupie wielkich filmowych dramatéw
o duzych ambicjach artystycznych i in-
telektualnych. Wyrdzniajg go roéwniez
historyczne wartosci. Wspaniale deko-
racje trudno odréznié od autentycznych
Swigtyn, a piekne wystylizowane posta-
cie kaplan6éw, bojownikéw, kobiet i sa-
mego Ramzesa wygladaja jak ozywione
rzezby istaroegipskie. Specjalnym walo-
rem filmu jest jego kolorystyka, utrzy-
mana w jednolitej tonacji z dominujgca
barwg piasku. Szarozoéity, zlotozbity,
brunatnozéity kolor ksztaltuje wyglad
architektury, ludzi, pejzazu. Z filmu
wyeliminowano niemal zupelnie barwy
jaskrawe. Wspaniale efekty barwne
kulminacyjnej sceny zaémienia slonca
osiggnieto przez zastosowanie skompli-
kowanej techniki zdjeé kombinowa-
nych.

Prezentujemy pierwszy zestaw zdjeé
z filmu ,,Faraon”. Film ten zgloszony
zostal przez Polske na tegoroczny Mie-
dzynarodowy Festiwal Filmowy w
Cannes.

. DA B D

DWA OBSZERNE NOWOCZESNE MAGAZYNY gwarantuja Wam nie spotykany dotad wybér wszystkiego,

co dotyczy komfortowego WYPOSAZENIA MIESZKANIA
KWIECIEN! PomysSlcie o zakupie LODOWKI.

NASZE ceny sa bezkonkurencyjne, gwarancja na 5 lat. LODOWKI posiadaja ladny,

Zapewniamy, ze z zakupu bedziecie zadowoleni.

LODOWKI: 120 litréow 143 litry
495 fr. 595 1fr.

150 litrow
620 fr.

I GOSPODARSTWA DOMOWEGO.

estetyczny wyglad,

175 litréow
675 fr.

znak wysokiej jakoSci.

240 litrow
810 fr.

ETS. JACQUES DEVAUX — 2-bis, rue Pasteur (obok fosse 2-bis) MARLES-LES-MINES — tel: 10
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Wskutek raportu Herhora sedziwy fa-
raon uznaje, ze mlody Ramzes nie doj-
rzal do objecia dowodztwa armii mi-
mo odwagi i talentu wojskowego

Nastepca tronu rozgniewany swa bez-
silnosScia oddaje sie uciechom z przy-
padkowa poznana piekna Zydéwka Sa-
ra, ktora zabiera do wlasnego palacu

MW Prnct rotirauis
A (A,,W{'"q

Znany i ceniony we Francji twobrca filmu
L2EFARAON?”, rezyser Jerzy Kawalerowicz (z
prawe]j) pozdrawia Czytelnikéw ,,Tygodnika”

Sedziwy faraon Ramzes XII umiera. Jego cialo zgodnie z obrzadkiem zostaje
zabalsamowane i zlozone do grobowca. Na tron wstepuje miody Ramzes XIII.
Ogranicza wiladze kaplanow i wprowadza nowe porzadki. Poznaje tajniki
rzadzenia, bezgraniczna nedze i ucisk ludu, zZrodia zyskéw i przyczyny
strat panstwa. Nie mogac zlamaé oporu przeciwstawiajacych mu sie kap-
lanow w drodze referendum, zamierza wuwiezi¢ Herhora i przedstawiwszy
dowody jego zdrady wobee panstwa — osadzi¢é. Kaplani przygotowuja odwet

-
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Kaplani przygotowuja tajny uklad z
Asyria, odstepujacy Jjej Fenicje pod-
legla Egiptowi. Ramzes mySli nato-
miast o wojnie, ktora wzbogacilaby
skarb panstwa i uniezaleznila go od
kaplanéw. Opanowany namietnosScia do
podsunietej mu przez Fenicjan Kamy,
kaplanki bogini Astoreth, Ramzes sta-
Je sie bardziej gwaltowny. Na skutek
intryg Kamy wypedza z palacu Sare,
ktora ginie zamordowana z dzieckiem

Wzburzony lud kieruje swo0j gniew
przeciw Swiatyniom, ale zreczna in-
tryga kaplanow prowokuje zamieszki w
znanym tylko kaplanom momencie za-
¢émienia slonca. Lud przerazony zaé¢mie-
niem przyjmuje z pokora wole kapila-
now. Ginie skrytobéjczo zamordowany
Ramzes. Tron faraonow zajmie Herhor

SPRZET
UZYTKU

DOMOWEGO

IP 7, rue de la Cuve d‘Or

VINCOURT MENAGER

OSZCZEDNOSC — PEWNOSC

Wszystkie najlepsze marki po najnizszej cemie

DOUAI

¢ Aparaty elektryczne
¢ Radioodbiorniki

o Telewizory

(najlepszy odbior)

. e
» Hi-Fi

122, Place d‘Armes
VINCOURT ELECTRONIQUE
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A CUISINE POLONAISE a bonne ré-

putation et ses spécialités somnt dignes

de figurer sur les tables des plus fins
gourmets. Avant-guerre, des restaurants
comme Simon et Stecki, Bristol, Europej-
ski a Varsovie, Hawelka et Francuski 2
Cracovie, Wierzbicki a Radom, auraient
peut-étre mérité des étoiles dans le Guide
Michelin. Qu’en serait-il aujourd’hui? Les
chefs de Wierzynek a Cracovie, du Bristol
a Varsovie ou du Merkury a Poznan trou-
veraient-ils quelgue grice aux yeux ou
plutét aux palais des inspecteurs du célébre
guide? Quoiqu’il en soit, les gourmets po-
lonais désespéraient de voir le recul culi-
naire du pays qui pourtant avait donné au
meonde le dr de Pomiane et le célébre Ba-
binski, auteur de la ,,Gastronomie Prati-
que’’ dont la réputation m’est plus a faire...
en France, patrie de (la fine cuwisine. Aussi,
une trés attachante et originale personmnali-
té polonaise, le dr Tadeusz Przypkowski
(qui entre autres qualités est le conserva-
teur du musée de cadrans solaires, le plus
riche du monde, gu’il a lui-méme offert a
la mation) a décidé de fonder 1’Ordre de
Pomian-Pozerski qui sera décerné aux
bons restaurants. I a su acquérir a son
projet le ministre de la culture, M. Lucjan
Moiyka et plusieurs autres personnalités,
faire approuver les statuts de 1°0Odre, élire
son Chapitre et méme décerner déja cette
précieuse décoration: téte de bélier, cou-
vert croisé — sur un écu en forme de verre
a wvin. Mais pour ce faire, il a du se rendre
a ..Paris. Et c’est Claude Terrail de ,,La
Tour d’Argeni’’ qui en est un des premiers
dignitaires. Espérons quand-méme trouver
bientét ce pannonceau en Pologne mé&me.

JEDNOGLOSNIE

slawy
KUCHNI

przez sprecyzowanie jej

SZTUKI

go jej

Pomiana.

postanowiono dazyé do przywrocenia dawnej

POLSKIEJ
jako wybitnej cze$ci skladowej polskiej kultury,
pojecia

na naukowym podkladzie empirycznym czy ba-
dawczym w przeciwienstwie do dotychczasowe-
traktowania jako zbiurokratyzowanego
rzemiosla i przemyshu, co doprowadzilo do jej
tak powszechnie dyskutowanego upadku.

Jest to zadaniem gléwnym XKapituly Orderu

jako

szczu,

podstawka;

Order Pomiana-Pozerskiego

stauracji,

Ponizej — insygnia orderu nadane wraz z dyplomem
panu Claude Terrail z paryskiej

na razie zdobi
czlonkéw Kapituly oraz kilku nagrodzonych dzialaczy
gastronomicznych w Kraju i za granica. Miejmy na-
dzieje, ze niedlugo zawisSnie na witrynach barow i re-
Swiadczac o polepszeniu polskiej kuchni.

Tour d’Argent

szyje

Ceramiczne podstawki pod talerze ulatwiajace splywanie tiu-
moga byé bardzo cenionymi pamiatkami. W Srodku
u dolu — podstawka otrzymana przez doktora Pomiana-Pozer-
skiego od beja Tunisu w 1958 r., w Srodku u goéry jego wilasna
po prawej stronie podstawka p.
- prezesa polskich bibliofilow we Francji, z jego herbem, po le-
wej zaS podobna bedaca wlasnoScia doc.

Przegalinskiego,

T. Przypkowskiego

ORDER POMIANA

OLSKA OD WIEKOW SEY-
NERA z kilku rzeczy doskona-
lych — ciezkiej jazdy, zwanej
husarig, warszawskich szew-
coOw, miodow pitnych i... kuch-
ni. Trzy pierwsze pozycje wy-
parte zostaly przez konie mechaniczne,
fabryki - obuwia i gorzelnie, czwarta
za§ powinna byla przetrwaé do dzi§,
bo cho¢ koncentraty spozywcze i mro-
zonki wyreczaja coraz bardziej kobie-
ce rece, to jednak, nawet gdy S$Swiat
przejdzie na zywienie sie pigultkami,
jedzenie z garnka smakowaé bedzie
najlepiej. =
Przed wojnag potwierdzaly to dosko-
nale kuchnie restauracji Simona i
Steckiego, hotelu Bristol i Europej-
skiego w Warszawie, Hawelki w Kra-
kowie, Wierzbickiego w Radomiu, kt6-
rych slawa rozciggala sie szeroko poza
granice kraju nad Wisla.
Tu byla kolekka wspanialych po-
traw, bigoséw, flakoéw,

czerwonego -

barszczu z uszkami, kulebiakéw, koi-
dunbéw, smakolykéw z grzybami, ka-
szanek, mnajprzer6zniejszych (kielbas,
ktére mprzetrwaly, a jakze — do dzis,
ale... tylko w prywatnych domach lub
w wykwintnych restauracjach. Przytta-
czajaca wiekszo$§é polskich restauracji
oparia swoje menu na kotlecie schabo-
wym z kapustg.

Poziom obecnej, powojennej pol-
skiej kuchni nie wzbudza zachwytéw
i jest sprawg dosy¢é powszechnie dy-
skutowang. Méwi sie o gastronomicz-
nym kryzysie. Nie, zeby nie bylo co
jes§é, ale jedzenie jest raczej kiepskie,
a orgamizacja i obsluga pozostawiaja
wiele do zyczenia. Smutne to — ale
prawdziwe. Naturalnie nie moéwi sie
tu o jadlospisach polskich reprezenta-
cyjnych restauracji — warszawskiego
Grandu czy Bristolu, krakowskiego
Wierzynka czy poznanskiego Merkure-
go. Chodzi o problem szerszy, o tysig-
ce restauracji nizszych kategorii, przez

Profesor Gronowski, pan domu i Wielki Mistrz Kapituly, dal sie poznaé jako specjalista od nalewek zadziwiajac goSci
wybornym smakiem swej ,,poziomkowki” — na owocach leSnych az nad Wigrami zbieranych, oraz napoju z czarnych
porzeczek. Czlonkowie Kapituly — minister kultury i sztuki Lucjan Motyka oraz podsekretarz Stanu Z. Garstecki

(z prawej i lewej) jak widaé z min — w pelni podzielaja poglad, ze gastronomia — to wielka i uznana dziedzina

sztuki

ktore kazdego dnia przewija sie kilka
milionéw ludzi, spragnionych taniego
i smacznego, czysto podanego posilku.

Niestety gastronomia polska nie
jest tak elastycznym organizmem, aby
mogla dokonaé¢ potrzebnych zmian z
dnia na dzien, tym bardziej ze przez
kilkanas$cie lat sprawy smacznej kuch-
ni i zawartosci talerza tomnely w ol-
brzymiej mpowodzi papierkowych za-
rzadzen, ustalajgcych, ile to tez gra-
moéw masta uzyé trzeba na usmazenie
befsztyka.

Kraj, ktérego kuchnia nalezala do
lepszych w Europie, ktéry wydat ta-
kich znanych w $§wiecie mistrzéw ga-
stronomii, - jak: dr Pomian-Pozerski
czy slawny Ali-Bab Babinski, ktérego
péltora tysigca stron liczgca ksigzka
,,Gastronomie pratique” doczekala sie
kilkunastu wydaih — ten kraj chece
przywroé6cié blask wlasnego kuchenne-
go rondla i zadziwiaé smakiem przy-
rzgdzanych potraw zaréwmno wlasnych
obywateli, jak i gos$ci z zagranicy.

Starania o poprawe podejmowane
sg z réznych stron przez rézne instytu-
cje, grupy ludzi, stlowem prazez wszyst-
kich, ktérym jest droga sprawa zolad-
ka i racjonalnego zywienia. Od pew-
nego czasu dziala w Warszawie grono
osob, ktére chce zmienié istniejacy
stan w spos6b dosyé oryginalny, wy-
bitnie nieurzedowy, a wiec bez oko6l-
nikébw czy zarzgdzen. Jest to grono
koneser6w jadla, ludzi o ,jedwabnym
podniebieniu”. .

Inicjatoremm byt tu znany oryginal
polski, potomek wielkiej rodziny, ku-
stosz wlasnego muzeum w Jedrzejo-
wie, slawnego w ‘$Swiecie z pieknych
zbior6w zegar6w slonecznych, exlibri-

sow i ...eksponatéw gastronomicz-
nych — slowem docent Tadeusz
Przypkowski.

On to rok temu — 28.1.1965 — w

pierwszg rocznice $mierci nieodzalo-
wanego dr Pomiana-Pozerskiego, wy=
stapil z wnioskiem powolania Kapitu-
ly Orderu imienia stawnego mistrza.
Pod sztandary Przypkowskiego $cigg-
neli wszyscy, ktébrym droga jest spra-
wa dobrego jedzenia.

*

Z1S, PO PRZESZEO ROKU dzia=
tania Kapituly, widzimy w jej
szeregach specjalistbw 2z nauko-
wych instytutéw zywienia, ministréw,
literatéw i, dzialaczy _gospodarczych.



Kanclerz Kapituly, docent Tadeusz
Przypkowski, w czasie swego pobytu
w Paryzu w pazdzierniku 1965 r. wre-
czyl insygnia Orderu Pomiana czelo-
wym mistrzom gastronomii paryskiej.
Stoja od lewej: Jean-Dominique Arna-
boldi, prezes Swiatowego Stowarzysze-
nia Prasy Gastronomicznej, naczelny
redaktor ,.Bien vivre”, czlonek-zalozy-
ciel Akademii Sztuki Zycia; Claude
Terrail — wlasciciel ,,Tour d’Argent”
zalozonej w 1589 r., za czaséw Kkréla
Polski i Francji Henryka Walezego;
panstwo Rogerowie Topolinscy (pan
Roger jest prezesem Zwiazku Restau-
ratorow Paryza, wlasScicielem ,Lapé-
rouse”, potomkiem kucharza krola
Stanislawa Leszczynskiego) oraz kanc-
lerz docent Tadeusz Przypkowski

ZDJECIA: R. DUTKIEWICZ
TEKST: C. CHLEBOWSKI

Sam docent Przypkowski jest kancle-
rzem Kapituly, zas§ stanowisko Wiel-
kiego Mistrza powierzono doskonalemu
grafikowi warszawskiemu, prezesow:
Zwigzku Artystow Plastykéw w Pol-
sce, autorowi wielu znanych plakatéw
i ..receptur na wlasne potrawy, sto-
wem profesorowi Gronowskiemu.

Jakie sg cele tego grona i
drogami chca dziataé? Trudno to ujgé
w jednym zdaniu. Przede wszystkim
inicjator i kanclerz Kapituly doc.
Przypkowski widzi jako najblizsze za-
dania stowarzyszenia podniesienie
rangi spraw kulinarnych i to w sposéb
oficjalny i wuznany. Chce to osiggnaé
przez... zaliczenie gastronomii do dzia-
16w sztuki. Czlonkowie Xapituly na
ostatnim swym posiedzeeniu Wiel-
kiego Mistrza prof. Gronowskiego
uchwalili odpowiednia rezolucje, kt6-
rej nawet nadano drukowang forme.
Nastepnym etapem bedzie zrzeszenie
ludzi doskonale umiejacych operowaé
rondlami w jedng organizacje, podje-
cie staran o0 uznanie przez minister-
stwo kultury tego zwigzku jako zwigz-
ku twoérczego na réwni z fotografika-
mi, m.in. przyznanie im ulg podatko-
wych itd.

jakimi.

Gospodyni przyjecia pani prof. Gro-
nowska (siedzi) jest znana specjalistka
od potraw z ryb morskich. Pod jej to
batuta gosposia wyczarowala przed
oczyma (i podniebieniami) czlonkéw
Kapituly prawdziwe arcydziela kuchni

Naturalnie przewiduje sie réwniez
odpowiednie bodzZce dla zakladéw
obecnie istniejgcych. Nadawany im za
wybitne umiejetnosci kulinarne Order
Pomiana, wywieszany mna widocznym
miejscu, bedzie widomym znakiem, ze
tu mozna zjes§é dobrze. Ta forma pre-
miowania wybitnych znawcéw kuchni
juz ma swoéj miedzynarodowy zasieg, o
czym Swiadeczy choéby ostatnia paz-
dziernikowa wizyta kanclerza Kapitu-
ly w Paryzu i nadamne tam ,,Pomiany”.
Aczkolwiek forma powolania do zycia
i dzialania Kapituly Orderu Pomiana
jest w Polsce catkowicie nowa i dosy¢
eksperymentalna, kto wie — «c¢zy nie
bedzie to skuteczna droga do osiggnie-
cia zamierzonych celéw. Wszak za gra-
nicg — co prawda w nieco innych sy-
stemach gospodarczych — ten wtlasnie
spos6b zdaje doskonale egzamin.

Nie wypada wiec nic innego jak tyl-
ko ludziom, ktérzy majg w swym her-
bie pomianowski woli leb i skrzyzo-
wane sztuéce — zyczy¢é powodzenia,
gdyz ich osiggniecia odbijg sie ko-
rzystnie w formie jakze milej dla kaz-
dego z nas, w formie smacznego i
zdrowego jedzenia.

Znany erudyta doc. Tadeusz Przypkowski nie musial sie specjalnie wysilaé
na posiedzeniu Kapituly zwolanym u Wielkiego Mistrza w druga rocznice
Smierci Pomiana — 26.1.66., aby przekonaé¢ jej czlonkéw o slusznosci dzialania
stowarzyszenia. Pomogla mu przy tym jego wlasna inicjatywa gastronomiczna
wyrazona w postaci podanej
po gronowsku”,

,szupy przypkowskiej — cebulowej”’, i
sporzadzonych wedlug

»Jarzyn
specjalnej receptury pana domu
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JAK WOJCIECH BRYCZEK

Z KOLBUSZOWEJ
ZOSTAL ZNANYM BURGUNDZKIM WINIARZEM

YJAZD Z POLSKI podobny

do tysigca innych. Przeludnie-

nie wsi, brak pracy, bieda.
Nie bylo innego wyjscia, nalezalo
zdecydowaé¢ sie na emigracje. Woj-
ciech Bryczek spakowal manatki
(niewiele ich zresztg mial) i opuscit
rodzinng wie§ Kolbuszowg. Gdy
przybyt do Francji, skierowano -go
na ferme do departamentu Aveyron.
Zaczal pracowaé i myS$lat nawet, ze
w zyciu jego mnastgpi teraz okres
spokoju. Byt to rok 1938.

Spokéj  nie trwal diugo. We
wrze$niu nastepnego roku wybuchia
wojna i Wojciech Bryczek zaciggngl
sie ochotniczo do polskiej
Weeielony zostat do I Dywizji i w
czasie napadu niemieckiego na Fran-
cje bil sie w Lotaryngii. Gdy wzieto
go do niewoli, najpierw do obozu w
okolicach Strasburga, a potem do in-
nego, juz na terenie Niemiec,
nie zrezygnowatl ani na chwile z pré-
by odzyskania wolno$ci. Czekat tyl-
ko na sposobng chwile. Niestety,
czekaé trzeba bylo dlugo, sytuacja
nie sprzyjata. Ale pan Wojciech byl
uparty i nie rezygnowal z urzeczy-
wistnienia swych planéw. No i
wreszcie po poéitorarocznym okresie

!

Anne-Marie i Edward szykuja

oczekiwania, korzystajagc z chwili

nieuwagi straznikéw — uciekl.
Ryzyko bylo bardzo duze, trasa

powrotu — daleka, a p. Bryczek przy*

tym nie znal jezyka francuskiego. A
jednak udalo sie. Przemaszerowal
przed frontem strazy granicznych,
jak gdyby to bylo najbardziej legal-
ne w §wiecie przekroczenie granicy,
i znébw znalazl sie we Francji. Tutaj
napotykalt p. Bryczek nowe trud-
nosci i niebezpieczenstwa. Na terenie
przygranicznym pelno wojska nie-
mieckiego, kontrole na drogach by-
ly czeste. Ale znajdywal réwniez i
pomoc. Ludno$é framncuska starala
sie bardzo serdecznie pomagacé
wszystkim uciekinierom z obozéw,
ukrywatla ich, chetnie udzielata noc-
legéw i zywnos$ci. A wéré6d Francu-
z6w byli i Polacy. Od nich réwniez
doznal pan Bryczek nieraz pomocy.
Losy rzucily go wreszcie do Bur-
gundii. Tutaj poznal sie ze sw3a
obecng zong; ktéra przywedrowala
podobnie jak i on z Polski, ze wsi
podrzeszowskiej, w poszukiwaniu
pracy. Pobrali sie. Potem urodzil sie
Edward, Amnne-Marie i Bryczkowie
pozostali w Burgundii juz ma stale.

AK JAK W NIEWOLI, tak sa-
mo i przy pracy okazuje pan
Wojciech Bryczek niezwyklg
wytrwalos§é i upér. Pracuje w win-
nicach znanych, doskonalych specja-
listobw, plantatoré6w i producentéw
znakomitego burgundzkiego wina.
Zdobywa umiejetnoéci' z tej dziedzi-
ny i — jednocze$nie — oszczedza,
odklada zarobione pienigdze. Prag-
nie 0siggngé niezalezno§é i posigsé
kawalek wlasnej ziemi. 7
W 1947 roku przyjezdza do Mo-
rey-Saint-Denis i przez cztery lata
pracuje w winnicy p. Alberta Ra-
meau. Wreszcie udaje mu sie zdobyé
na kupno pierwszych ,,ouvres” win-
nicy. Trafia sie ré6wniez dom, na
wpél zrujnowany, ktéry wystawiony
zostaje na sprzedaz za 90.000 daw-
nych frankéw. Bryczkowie kupuja
go. Dzisiaj, po latach pemmej samo-

armii.
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zaparcia pracy, dom ten jest jednym
z najladniejszych w Morey-Saint-
-Denis i stanowi prawdziwg ozdobe
wioski.

I w ten sposéb Bryczek pracuje
dalej. Spokojnie, bez rozglosu, a z
uporem i konsekwencjg, ktére mo-
glyby by¢ stawiane za przyklad in-
nym ludziom, osigga zamierzone ce-
le. Dzisiaj gospodarstwo pana Woj-
ciecha mnabralo powaznych rozmia-
réw, sasiedzi moéwig o nim jako o
dobrym fachowcu — winiarzu (trud-
ne do wymobwienia imie Wojciech
zamienili na — Georges), a hurtow-
nicy wykupujg wino z etykieta:
»Morey-Saint-Denis, appellation

si¢ na nastepcéOw rodzicoéw na tym gospodarstwie

contrblée, Georges Bryczek, viticul-
teur a Morey-Saint-Denis (Céte
ad’0Or)” w kazdej iloSci. Dodaé nale-
zy, ze w tym samym czasie u innych
plantatoré6w pozostawaly w piwni-
cach hektolitry nie sprzedanego wi-
na.

*

Ostatnio, gdy p. Bryczek nabywal
na licytacji kawalek winnicy, zwré6-
cili nain uwage wszyscy winiarze z
okolicy. Zdumienie wywoluje ten
czlowiek skromny, prosty, o tak nie-
zwyklym dynamizmie. Przyjechali
nawet dziennikarze z Dijon, aby zo-
baczyé z bliska tego gospodarza,
ktéry siega po najlepsze, najbardziej
sloneczne stoki burgundzkich
wzgbrz. P. Bryczek przyjat ich bar-
dzo zyczliwie i gosScinnie. Przedsta-
wil im calg rodzine, z ktérg ciezko
pracujgc dorobil sie wilasnej winni-
cy. I w czasie rozmowy z dziennika-
rzami znalazl okazje, zeby powie-
dzieé zdanie, ktére potem obieglo ca-
13 lokalng prase: 2§

»0jczyznag mojaq jest Polska, nato-
miast drugq ojczyznq stata sie Fran-
cja. La France c’est ma belle-mére.
Tutaj znalaztem spokdéj i zadowole-
nie w pracy”.

Piwnica pana Wojciecha. Stad rozchodzi
si¢ jeden z majlepszych burgundéw z ma-
zwiskiem: ,,Georges Bryczek’ na etykiecie



Odpusty majg w Polsce wielowiekowg tradycje, siegaja czasé6w pogan-
skich. Jak wiele innych ludowych obrzedéw chrzescijanstwo przystoso-

walo je pbézniej do swoich potrzeb. Zmienily sie tylko szczegodly odpusto-
wych pozakoscielnych atrakcji. Kt6z z nas, starych emigrantéw, nieza-

leznie od tego, pod jaka szerokoscig geograficzng mieszka, nie wywio6zt

z Polski wspomnien z odpustowych zabaw. Zdjecia z odpustu w Licheniu
daja pewne wyobrazenie o zmianach, jakie zachodza na polskiej wsi

ICHEN jest malg parafialng
wioskg, jakich w Polsce mozna
liczy¢é na tysigce. Polozony w
koninskim powiecie, na pogra-
niczu dwoéch wojewobdztw —
poznanskiego i 16dzkiego, pro-
wadzi zywot przecietnej polskiej wsi.
Ma swoje dni powszednie, ma réwniez
te ,,od wielkiego dzwonu”. Raz do roku
jest takim dniem tradycyjny odpust.
Wtedy Lichen staje sie przedmiotem
szerokiego zainteresowania. Pod ko-
§ci6ét wyst-zelajacy wieza z gestej ke-
py drzew zjezdzaja tego dmnia z bliz-
szych i dalszych okolic, ba, z calego
powiatu, tysigce, dziesiagtki tysiecy lu-
dzi. Jedni sg tu juz rano, aby uczestni-
czy¢ w mszy, ale przewaznie tlum
zbiera sie dopiero kolo potudnia, gdy
kramy odpustowe pokazg -calg game
swych tanich ,bogactw’”. Tradycja 1li-
chenskiego ‘odpustu siega ponad trzy-
stu lat, tylu, ile liczy sobie miejscowy
kos$ci6l. I nic nie bylo w stanie jej
zmienié. Inaczej wygladaja tylko Ilu-=
dzie uczestniczgcy w tym Jludowym
misterium. Juz nikt mnie przychodzi
dzi§ — tak jak dawmiej — pieszo i na
bosaka, z jedyna para butébw w reku,
wkladajgc ja tuz przed kosScielng bra-
ma3g. ‘Wa lgce zamienionej na parking
stoja rzedami konne wozy i bryczki —
ale jest ich juz znacznie mniej — to
wie§ wczorajsza. Setkami ustawione s3a
rowery i motocykle — to wie$§ lat pieé-
dziesigtych. NieZle jest juz reprezen-
towana wie§ jutrzejsza, bo kilkudzie-
siecioma prywatnymi samochodami.

A mimo to, mimo r6znic miedzy ty-
mi ludZzmi, ktérzy przyjechali tu fura,
i tymi, co stawili sie rowerem, moto-
cyklem czy samochodem, gdy zmiesza-

ja sie w jeden wielki ttum i cisng sie
do karuzel i kramoéw, nie poznasz, kto
jest kim — wszyscy znalezli wspolny
sentyment do ludowej tradycji, wszy-
scy odnalezli w sobie urok dzieciecych
lat i wzruszenia z pierwszego odpustu.
Dziewczyna z isamochodu z tym sa-
mym uczuciem wybiera tandetny pier-
Scionek za kilka zlotych, co jej sasiad-
ka, ktéora przypedalowala tu na rowe-
rze. Panig magister z miasta, ale tu
w chlopskiej rodzinie urodzona, i wiej-
skg dziewczyne Ilaczy stara ludowa
tradycja pierScionka odpustowego, kt6-
ry przynosi szcze$cie... Choé¢ dzi§ w te
moc juz nie wierzg, to mie odmawiajg
sobie tej drobnej przyjemnosci.

Ludzie spod lichenskich wsi, ktérzy
po ukonczonych. szkolach pelnig dzis
odpowiedzialne funkcje w pDrzemySle,
handlu, administracji, instytutach
naukowych — w tym dniu jak przed
trzydziestu laty rzucaja szmaciankami
w piramidki starych puszek, panie
dyrektorowe popiskuja, gdy siedzenia
karuzeli zbytnio wyniosg je kolistym
zamachem w golre, a niejeden statecz-
ny, powazny gospodarz. prébuje szcze-
Scia na obrotowym kole, gdzie za jed-
ne dwa zlote mozna wygrac¢ gipsowego
bociana, eczy potworng karykature
Zorro na koniu. Na tym Iludowym
Swiecie wszystkim przypominajg sie
czasy miodosci.

Odpustowe jarmarki przetrwaly w
Polsce wszystkie kataklizmy i dziejo-
we zmiany. Za czas6w okupacji byly
oczywiScie zakazane. Po wojnie wrb6-
cono do tradycji. Nic nie wskazuje, by
przynajmniej przez najblizszych kilka-
dziesiat lat zagrazala im $mieré na-
turalna. A wiec zapraszamy na odpust.

y >

CAWEDA

Przy okazji ,Wiosny 66”7, jak w
skrdécie mnazwano w Polsce wiosenne

targi Kkrajowe w ~Poznaniu — Sporo
ciegéw dostalo sie handlowi. A jak to
byto — opowiem: Warszawski Cedet

(Centralny Dom Towarowy) wpadi na
nastepujgcy pomysit: zaprosit ma targi
licznag grupe mnastolatkéw obojga ptici,
zaprowadzit do pawilonu odziezowego
i zapytal, w co chcieliby sie wubraé.
Okazalo sie, 2e wybdér miodych ludzi
zZnacznie roznit sie od wyboru specow
zaopatrujacych Cedet, ktérzy zama-
wiajq odziez dla domu towarowego.
Nowoéci, te majbardziej pozagdane,
produkowane sq w zbyt malych ilo-
Sciach, by =zaspokoi¢é bardzo chlonny
rynek. Stqd duzy i uzasadniony nacisk
opinii publicznej na przemyst, by zre-
zygnowat 2z produkowania starych

@ . Wiosna 66’ i wymagania mody
® Przemyst krajowy zaczyna wysécig
€ Dobrego humoru przy stole!

wzoréw, chociaz z nowosciami nmiemato
zamieszania.

WeZmy dla przykladu mode kobiecq
i mowy styl zwany op-art., wziety =z
malarstwa abstrakcyjnego i geometrii.
Lansuje go wytrwale ,,Moda Polska”.
Nie bez racji tez felietonista ,,Przekro-
ju” J. L. Kern pisze:

,»,Doszla juz do kraju Polan
Moda odslonietych kolan’.

Wymagania klientéw rosng, ros$nie
ich apetyt ma mowosci. Przemyst po-
dejmuje wiec wysScig z moda, DPrzy
ogdlnym dopingu publicznosci.

A propos apetytu: zycze Wam Weso-
tego Jajeczka oraz dobrego humoru
przy stole wielkanocnym.

MARIAN

ES PARDONS bretons

sont célébres. Moins

de gens connaissent
une coutume polonaise
tout aussi vieille, d’origine
méme payenne, qui veut
qu’une fois par an, dans
chaque paroisse rurale, la
messe dominicale soit sui-
vie d’une grande féte po-
pulaire en plein air, nom-
mée elle-aussi pardon (od-
pust). Et le Jjour dit, le
bourg attire tous les habi-
tants du pays, venus cer-
tes pour assister a 1la
messe, mais surtout pour
participer a4 1la Xkermesse
avec ses boutiques forai-
nes, ses manéges, ses di-
verses attractions. Evidem-
ment, parquées en cetrait
de la féte, il y a aujour-
d’hui presque autant d’au-
tos et de motos que de
charrettes; les gens venus
ici me sont plus les habi-
tants d4’une campagne ja-
dis arriérée et ignorante
ou cette kermesse était
souvent l’unique joie de
I’année. Certes, les objets
disparates offerts par les
marchands forains sont
pour la plupart d’une qua-
lité que m’égale que leur
golit douteux. Qu’importe,
les pardons polonais n’ont
rien perdu de leur attrait
et continuent i &tre I’une
des fétes populaires préfé-
rées, une occasion de goi-
ter ou de rTetrouver les

joies de I’enfance.

8,; : =

e 2 - ; : ‘
Najwiecej raadoécj zZ odpustu maja oczywisScie dzieci — karuzele, strzelnice, kra-
my z zabawkami, cuklex‘lfavmi... Ale i doroSli z powazna mina fotografuja sie
na tle egzotycznych patacéw. Gdy zmeczenie wejdzie w nogi — czas sie posilié

Darniathn » Gty
s iigw &



Na karuzele mnajtrudniej dostaé sie ..dzieciom. Ulu-
biona to bowiem rozrywka ,nastolatkow”, bo jakaz
moze byé wieksza wuciecha dla chlopcow niz piski
dziewczat przestraszonych szalenczym wirem i pe-
dem? A choé to nie karnawal, sprzedawca balonikow
nie moze narzekaé na brak klientow ..dorostych

Zdjecia: Kazimierz SEDZIKOWSKI
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NEE MMA CARVIN

Jedno z najstarszych zdjeé. Mala krakowianka w bialym fartuszku,

czlonkini zespolu. Chlopcy rowniez pozostali wierni ,Karolince”. 2
Brak jeszcze dwoch, ktorzy odbywaja sluzbe wojskowa, ale wréoca potem znéw

I Kiedy mlodziez z zespolu ,Karo-
linka” wyjezdza gdzies na wystepy,
za autokarem zespolu ciagnie z Car-
vin sznur samochodéw. Sa to ,,sup-
porters”, czy — jeSli kto§ woli —
,.kibice”. Ludzie spoza zespolu, nie
zwiazani formalnie niczym z , Karo-
linka” poza zainteresowaniem, sym-
patia, a nieraz nawet i entuzjazmem
dla folkloru polskiego. , Karolinka”
istnieje okolo 10 lat. I przez ten czas
potrafila staé sie pupilkiem swojej
miejscowosci. Zarowno mieszkancow
— Polakéw i Francuzéw — jak i in- -
stytucji miejscowych. Trudno sobie
dzisiaj wyobrazié Carvin bez ,Ka-
rolinki”.

ANI FRANCISZKA EUCOWA
przechowuje setki zdje¢ zespotlu.
Wsréd nich jest jedno zdjecie

sprzed kilku lat, na ktérym widaé gru-

pe dzieci w krakowskich strojach.

— Widzicie te dziewczynke w bialym
fartuszku, posrodku grupy? — pyta
pani Eucowa. — To Monika SwadZba,
do dzisiaj cztonkini maszego zespoilu.
Reszta dziewczqt powychodzila za maz
i z zalem- musiata opuscié ,,Karolinke”.
Chlopcy matomiast pozostali. Minelo
blisko dziesieé lat, a wszyscy, ktérzy
sq na tym.zdjeciu, tanczqg nadal w ,,Ka-
rolince”, mimo 2e to juz 20-letni mio-
dziency. Niektérzy juz po wojsku. Na
czas stuzby opuscili nas, ale po powro-
cie do cywila powroczlz réwniez do
s Karolinki”.

. W poczgtkach 1sbn1enxa zespolu na-
lezalo do niego pieciu chlopcéw. Spo-
tykamy ich dzisiaj na prébach ,,Karo-
linki”. Nie wyobrazajg sobie, jak mo-
gliby odej$¢é od zespolu i przestaé wy-
stepowaé na polskich imprezach.

Zesp6l trwa. Mlodziez zzyla sie ze
sobg, stworzyla atmosfere szczerej
przyjazni i kolezenstwa, ktéra cemen-
tuje grupe. Kazda préba jest milym
spotkaniem, a kazdy wystep wspblng
satysfakcjg z rzetelnie wykonywanej
pracy. To wlasnie sklania mlodych —
aby kontynuowaé dzialalno$é, ktéra im
sprawia przyjemno$é, a w Srodowisku
Carvin i nawet mna szerszym terenie
uwazana jest za pozyteczng, za bardzo
potrzebnj.

— Jaka jest przyczyna, ze z takg
wytrwalosgig pracujecie w zespole? —
pytamy miodych z , Karolinki”.

Uczenie sie¢ slow piesni polskich jest

LIKAROLINKE”

— Lubimy to — odpowiadajg. — Jest
wséréd mas ,,ambiance” taka, jak rzad-
ko gdzie.

— No i chyba troche tez i dla Pola-
kéw? — pyta p. Kazimiera Kowalska —
ktéra ofiarnie pierze koszule lowickie,
krakowskie, spodnie i fartuszki cale-
go zespolu. — Chyba wiecie, jak ludzie
na te tance czekaja?

Tak. O tym wiedzg. Nieraz juz spo-
tykali sie z wyrazami uznania i
wdziecznos§ci ze strony Rodakéw. Ale
mlodzi nie méwig nigdy o tym, czym
jest ich zesp6t dla Carvin. Nie lubig sie
chwalié, mie lubig uzywaé wielkich
siébw. Wolg, zeby nadal bylo tak jak
dotad: praca ich jest przede wszystkim
przyjemnoscia. A to, ze Carvin prze-
staloby byé Carvin bez ,,Karolinki”, to
JUZ inna sprawa. I niech inni o tym
moéwig.

A oto inne zdjecie. Zdjecie samych
chiopcéw w krakowskich strojach.
U gbéry od lewej: Michas Euc, Staszek
Langowski, Jurek Euc, Henio Szewczy-
kowski. Na dole od lewej: Jacques Po-
lowczak, Janek Murzyn, Daniel Lan-
gowski. Nie ma na fotografii Edzia
Krawczyka i Gerarda Lazareckxego. Sa
w tej chwili w wojsku, ale nie prze-
stali byé czlonkami zespolu.

Powtarza sie nazwisko F.uc. Nazwi-
sko to zw1azane jest z dziejami zespo-
tu. Michat i Jerzy Eue tancza W zespo-
le mlodmezowym od chwili jego zalo-
zenia. Mlodszy brat ich, Rysio, jest naj-
lepszym tancerzem zespol’u dzieciecego.
P. Franciszka Lucowa — ktéra oddaje
swg sale w Carvin do catkowitej dyspo-
zycji zespolu, czy$ei cierpliwie przed
kazdym wystepem 30 par butéw kra-
kowskich. I WwWszyscy wspominaja nie-
zyjacego juz ojca, z Ktérego inicjatywy
zesp6l powstal.

— Nie ma juz szkoly polskiej. Dzie-
ci mie wuczaq sie jak dawmniej maszego
jezyka. Ocalmy co$ polskiego w maszej
kolonii! — powiedzial p. Boleslaw Euc.

Innym entuzjastg okazal sie p. Karol
Barabasz, a takze p. Franciszek Bisto.
Komitet zabral sie energicznie do pracy
i zesp6l powstal. Wybral imie ,,Karo-
linka”. Czy dla uczczenia zastug p. Ka-
rola Barabasza, czy tez w nawigzaniu
do §licznej piosenki §piewanej przez ze-

Jednoczesnie i é¢wiczeniem jezykowym

stojaca w Srodku,
Po prawej ci

to Monika Swadzba, nadal
sami chlopcy okolo 10 lat poézniej.
do zespolu, z ktorym sie bardzo zzyli

sp6t ,,Slask” — dzisiaj trudno juz od-
powiedzieé. Dosé, ze zesp6l ma te na-
zwe i jest z niej zadowolony, bo nawet
Francuzi z latwoscia ja wymawiajg i
zapamietuja.

Tak powstala grupa mlodziezowa, z
ktérg zwigzane jest $ciSle nazwisko
jednej rodziny. I sama- grupa réwniez
stala sie jakby jedna duzg rodzinag.

To byly niezapomniane chwile! Od-
bywat sie Karnawal Wiosenny w Lens
i na estrade, ustawiong na place du
Cantin wbiegl tanecznym krokiem ze-
sp6t ,,Karolinka”. Woké6t zerwala sie
burza oklaskow.

— ,,Karolinka” z Carvin! Nasza ,,Ka-
rolinka”! — wolano zewszad.

Zesp6l tanczyl z werwa krewkiego
oberka. Pary rozwijaly i zwijaly w
barwny szereg, kola, szpalery, bukiety
barw i blaskéw. Szlo im tego dnia
wspaniale. I wtedy rozlegt sie nagle su-
chy trzask pekajgcych desek. Zaczela
sie¢ walié estrada...

Przerwaé taniec? Zepsué efekt tak
Swietnie rozpoczetego wystepu? — kie-
rownicy zespolu i tancerze gorgczkowo
szukali wyjsScia z sytuacji. — Wytrzy-
ma czy nie wytrzyma do kofica? A je-
§li zawali sie wraz z tancerzami?

I wtedy p. Karol Barabasz rzucil
gromkim glosen w strone ziecia p.
Beaurepaire: — Viens!

I dal nura pod estrade. P. Beaure-
paire pobiegl za nim natychmiast i w
chwile potem dwie pary muskularnych
ramion podniosty lamigcg sie estrade.
Tancerze nie przerwali wystepu. Zro-
zumieli, ze sytuacje kto§ uratowal i
publicznosé niczego nie zauwazy.

a%s

...
Kronika zespotu ,Karolinka”, gdyby
ja spisaé, zawieralaby wiecej takich

barwnych kart. Do tej kroniki wpisaé
nalezaloby réwniez liste zdobytych na-
grod, dyplomoéw, pucharéw. W kon-
kursie Ligue des Flandres zdobyl ze-
sp6l trzykrotnie I nagrode. R6wniez I
nagrode uzyskat w zawodach nazwa-
nych ,,Challenge de Harnes” w 1961
roku. W tym samym roku zajgl III
miejsce w ogoélnofrancuskim konkursie
zespoléw folklorystycznych o puchar
Ambasadora PRL w Gauchy (Aisne).
Podobnie i w 1962 roku ;Karolinka”
uplasowala sie na I miejscu w kon-
kursie Ligi Flandryjskiej i na III
miejscu w konkursie o puchar Amba-
sadora. Przez caly ten czas przygrywal
im do tanca p. Bisto.

Ale oprécz oficjalnych wyrazéw po-
wodzenia ,,Karolinki”, opré6cz nagréd i
pucharéw sg Jjeszcze wspomnienia
owacji spontanicznych, wyrazéw sym-
patii i uznania nie oficjalnego jury, ale
ttumu ludzi na ulicy. Pamietajg jak w
Cassel kolo Dunkierki trzeba bylo tan-
czy¢é na Sniegu. I jak wtedy reagowala
publiczno§é! Pamietajg jak w Saint-
-Quentin rozentuzjazmowani ludzie
rzucali im kwiaty i pienigdze. Pamie-

Zaden zespoél nie osiagnal dotychcza,s’“-?
péinocnej Francji takiej popularnosci
jak wilasnie ,Karolinka” =z Carvin

taJa jak w Pont-sur-Sambre nad gra-
nicg belgijska zachwyceni widzowie
podbiegli, aby dotknaé reka ich stro-
jéw. Jak w Arras oklaskiwatl ich tium
pod ulewnym deszczem i domagal sie
bis6w. Nie zapomng tez swego najwiek-
szego sukcesu odniesionego w Loos-lez-
-Lille, gdzie publiczno$é, po 4 i pdbigo-
dzinnym wystepie ,Karolinki” mnie
chciala wypuscié zespolu ze sceny i do-
magala sie uparcie bis6w. No i wsze-
dzie te okrzyki ,,Vive la Pologne!”

W styczniu naplywaja pierwsze za-
proszenia do wziecia udzialu w impre-
zach, zamoéwienia na wystepy. Sekre-
tariat ,,Karolinki” uklada kalendarz,
akceptuje terminy. Wkrotce wszystkie
soboty i niedziele sg zajete i tym, kt6-
rzy przysylaja zamoéwienia poézniej,
trzeba niestety odmawiaé. Trzeba réw-
niez odrzucaé¢ wszystkie oferty na lipiec
i sierpien. Czlonkowie zespolu — ucz-
niowie, studenci, robotnicy i pracowni-
cy réznych instytucji sg wtedy na urlo-
pach lub tez na kursach w Polsce.
(W tym roku jedzie do Kraju 11 par
na kursy tanca). ,,Karolinka” chcia-
laby zaspokoié wszystkich, jednakze
jest tak rozrywana, .ze w koncu musi
z czesci-zamoéwien na wystepy rezygno-
waé.

Zesp6l zarabia na 51eb1e, mie obcigza
czlonkéw skladkami, jest w stanie z
wlasnych funduszéw sprowadzaé z
Polski stroje ludowe, organizowaé uro-
czystosci i imprezy wewnetrzne z okazji
réznych §wiagt, a kazda prébe polgczyé
z towarzyskg herbatka.

Wiele instytucji pomaga zespolowi i
zacheca go do kontynuowania dzialal-
nos$ci: dyrekcja kopali Oignies, Amicale
des Cadres, profesorowie i nauczyciel-
stwo z okregu i inni z panem Rozwa-
dowskim i panng Kotwak, ktérzy sa
instruktorami zespotu; jest z nim w
kontakcie wielu profesoré6w francu-
skich. Niektérzy uczg  sie jezyka pol-
skiego, wielu uczy sie pieéni i tancéw
polskich, azeby z kolei nauczyé ich
milodziez francusks.

- a%

Po tych licznych wystepach ,Karo-
linki”’, ktérych ogélna liczbe ocen1a sie
mniej wiecej na 300 i ktére daly zZespo-
towi popularno$é, jakiej nie zdobyl
nigdy przedtem zaden zesp6l, jest do
zanotowania jeszcze jedno osiggniecie.
Przez popularyzac;e folkloru polskiego
»Karolinka” budzi zainteresowanie Pol-
ska. I coraz czeémeJ zdarza sie, ze do
zespolu zwracajg sie Francuzi, pOJe—
dyncze osoby lub tez stowarzyszenia i
grupy z zapytaniem, w jaki sposéb
mozna rozpoczgé starama o wize do
Polski.

— Piekne sq Wasze . tance
Chcielibysmy zobaczyé,
Polska!

I te pytania sg chyba najwiekszym
wyrazem uznania, jakie zaskarbila so-
bie ,,Karolinka”.

1 i piedni.
jak wyglada

E.T.



Czy zgfosites juz dziecko
na kolonie w Polsce?
Informacje w Konsulatach PRL

PLUSZOWY NIEDZWIADEK

Lubicie wchodzié do sklepu z zabawkami? O, na pew-
no! Ilez tam jest skarbédw dla dzieci: lalki, pajace, ko-
lejki elektryczne, pitki, samochody i inne przerézne
skarby i cuda. A widzieliScie tamm pluszowe misie? Stoja
na pé6lkach, male i duze, we wlochatych futerkach i pa-
trzg na was czarnymi, blyszczacymi oczkami. Najmlod-
sze dzieci bardzo lubia te misie i kazde pragneloby mieé
choéby jednego z mich do zabawy.

Ot6z czy wiecie, ze fabryki w Polsce wyrabiaja tysigce
takich misiéw? Eaduje sie je potemm do pociggbw i jada
one w daleki $§wiat. Najwiecej z mnich przybywa do Fran-
cji i to sg wilasnie te polskie pluszowe niedZwiadki, ktére
podziwiacie w magazynach z zabawkami.

Spbéjrzcie na jednego z nich, ktéry siedzi o tam, na
poélce, obok malej laleczki. Przyjechat tu niedawno
z Siedlec. Rozgladal sie ciekawie dokola i przez szybe
wystawy rzucal spojrzenia na ulice, jakby chcial zapy-
taé: — ,Jak wyglada francuskie miasto? I jakie tu s3
gzieci? Czy ktére z nich mnie kupi? Czy mu sie spodo-
bam?”...

Do sklepu weszla wlasnie mala dziewczynka. Zaczela chodzié powoli wzdiuz
magazynu i na kazdej zabawce zatrzymywala swoje niebieskie, zachwycone
oczka.

— Tu veux une poupée? — zapytala jg wreszcie matka.

— Non. Achéte-moi cet ours en peluche!

Maly mi$§ niczego nie zrozumial, bo nie znal francuskiego. Ale ucieszyl sie,
gdy dziewczynka wziela go na rece i przytulila do siebie.

— Jaki $liczny, maly mis§! — zawolala.

Mi$§ az podskoczyl! ma te slowa. — Skgd ona umie po polsku? — pomySlal
zdumiony. Nie wiedzial bowiem, ze duzo dzieci polskich mieszka we Francji.
A dziewczynka mie wiedziala, ze mi§ przyjechal z Polski. Od razu jednak po-
lgczyla ich serdeczna przyjazn.

Od tego czasu mala dziewczynka i mniejszy troche od niej niedZwiadek nie
rozstajg sie ze sobg nigdy. :

Tp——

Wesolych Swiat!

Przyfrunela jaskéleczka chyza — 2

Py

Posluchajcie — Wielkanoc sie zbliza!
Biale grusze rozkwitly dzi§ rano,
posluchajcie — Wielkanoc, Wielkanoc! > - . )
Zagrajmy w ,zielone™!

kiem mad koszykiem jajek. Nagle,
gdy tak pilnie pracowala, przy-
skoczyt do mniej Stas?

— Masz zielone?

Mama wrzuca rodzynki do ciasta, Czy znacie zabawe w ,,zielone”’?

Wszystkie dzieci i we Francji i w
Polsce bawiqg sie w te gre na wios-
ne. A na czym ona polega? Oté2

patrzcie, patrzcie, jak w gore urasta,
A Michalek, Helenka i Genia,

$la do wszystkich Swiateczne Zyczenia. trzeba mieé zawsze przy sobie Dziewdzynka sie zmieszala i za-
- ; kawatek =zieleni — jakis listek, czela gorgczkowo szukaé. Nie zna-
A Do kolegéw, co w Francji mieszkaja, ; ;cna{bgke lub zielonqg galgzke i lna lazla.
et T : g kazde pytanie — ,masz zielo- Stas juz triumfowat, gdy nagle
do pmjzy]acxol , krevv-nyc.h df) I'(ra]u, ne?” — pokazaé, zZe sie je ma. Je- Ma'rysig wyciqgm,je:la D iigcie go?
do miasteczek dalekich i bliskich — sli nie, daje sie fant. Zielong pisanke!
Swiat wesolych zyczymy Wam wszystkim! Marysia, ktéra bardzo lubi te za- — Mam! — zawolala.
bawe, nigdy jeszcze dotad fantéw o ¢ L9
nie ptacila. Kiedykolwiek bowiem  —7 tz,zéto sig nie liczy — opono-

zapytasz jqg o zielone, wycigga
j zawsze z kieszeni, z teczki lub z

P O L S K I E P I S A N Kl wtoséw zielony listeczek.

Ale oto przed Swietami wielka-
nocnymi byla bardzo zajeta ma-
Napisal Jerzyk kartke do Hanki, a na tej kartce byly pisanki. Pi- 2:’22;%5;;&“?@%;: Lgnzl);iuzfﬁ-
sanki zo6lte, zlote, niebieskie, w rézowe kropki, w bilekitne kreski. 5
Frunela kartka z miasta Poznania — hen, az do Francji, gdzie miesz-
ka Hania. I w samolocie, ponad gérami, 1$ni i migoce stu kolorami.

" g e
Przychodzi z torba listonosz siwy, przeglada poczte — c6z to za KWIECIEN G PLECIEN

ey o Pl = < : :
g,zli)v;rza l\’ifsg;);lv stosu listow, ktoére sie pietrza, co to tak blyszezy Kwiecien-plecien — bo przeplata,
? & .

Barwy, kolory, wzory ludowe, kreski niebieskie, kropki rézowe, troche Zggggazzzgé}:;og?oi;ata,
kragte jajeczka, zlote koteczka — a z tytu adres: — Stowik Haneczka. raz po.g"oda — a raz stota

Przyszed? listonosz, Hani sie klania, podaje $liczng kartke z Pozna- g :
nia. Ale sie przy tym szczerze przyznaje, ze jeszcze takich nie wi-
dziat jajek. ‘

Na to zasmialy sie oczy Hanki. ,,To przeciez nasze polskie pisanki!
Stoé6t wielkanocny nam przystrajajg, wedlug tradycji naszego Kraju.”

— Dlaczego? Przeciez pisanka
ta jest zielona i Swieza, bo witasnie
umalowana.

Dzieci zaczely sie sprzeczaé. A
wy jak myslicie? Czy Marysia po-
winna daé fant, czy nie?

Ale cé6z to tobie szkodzi,

Ze po wodzie chwile brodzisz,
jesli wkrétce, po godzinie,

jasny btekit znéw wyplynie?

Dzi$ masz jeszcze katar z chrypkaq,
ale jutro przejdzie szybko —

- O tradycji pieknych kraszanek

Wspdlnym zwyczajem wielkanoc-
nym dla wszystkich regionéow Polski
jest kraszenie pisanek. W zaleznoSci
od sposobéow barwienia i zdobienia
nazywaja je kraszankami, malowan-
kami, pisankami, byczkami.

Skad zwyczaj ten przywedrowal do
Polski, tego etnografowie nie ustalili.

e ’

Wiadomo tylko, ze o zwyczaju tym
pisal juz w poczatkach XIII wieku
biskup krakowski Wincenty KXadlu-
bek. Moze przynie§li go rzymscy
kupcy wedrujacy s,bursztynowym
szlakiem” nad Baltyk? Juz na cztery
wieki przed Kadlubkiem o malowa-
niu jaj pisali Owidiusz i Pliniusz.

Jak daleko siega nasza historia, pi-
sanki zawsze byly zwigzane ze Swie-
tami wielkanocnymi. Byly symbolem
konca wielkopostnej wstrzemiezliwo-
5ci i poczatkiem Swiatecznego obzar-
stwa. .

Pisanki - byly tez nieodiacznymi
rekwizytami roznych zabaw i gier. W
niektéorych regionach Polski do dzi-
siejszego dnia mlodziez chetnie gra
w ,,bitki”. Zabawa polega na uderzaniu
przez przeciwnikéw pisankami jedna
o druga. Zbita pisanka staje sie wla-
snoScia zwyciézey.

odbicie pieska, jednak nie-
dokladne. Znajdzcie 6 ble-

présente un chien et son

‘reflet n’est pas

Patrz, — dokota kwiaty rosnag, :
tak sie kwiecien drodzy z wiosnag!

Szukamy bledéw — Cherchons les erreurs

Chociaz jest to lustrzane

déw w tym odbiciu.

Bien que ce dessin re-

reflet dans une glace, le
fidéle et
contient 6 erreurs. Qui les
trouvera?
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»MAZOWSZE” a I’ALHAMBRA

Depuis plus de 15 ans qu’il remporte des succés sur
tous les continents, la réputation de 1’ensemble polo-
nais de chant et de danses , Mazowsze”’ n’est plus
a faire. Tadeusz Sygietynski, créateur de la troupe,
et — aprés sa mort — sa femme Mira Ziminska-Sygie-
tanska, ont réussi la gageure de rester fidéles au fol-
klore polonais tout en présentant des spectacles tou-
jours renouvelés et, affirmons-le, modernes.

Durant trois semaines, du 15 avril au 8 mai, ,,Ma-
zowsze’’ se produira a Paris sur la scéne de ,,l’Alham-
bra’”. C’est une occasion unique pour les habitants de
la capitale et de la région parisienne d’admirer un
spectacle haut en couleurs auquel nul ne saurait rester
indifférent (Notons que le spectacle du 23 avril sera
partiellement réserve aux délégués de la Conférence
Nationale de 1I’Association Oder-Neisse).

Auparavant ,,Mazowsze’’ participe, du 9 au 12 avril,
au festival de Monte-Carlo. De Paris, ’ensemble se
rendra en Suisse. Sa tournée doit ensuite continuer par
I’Autriche, mais on prévoit encore 1’éventualité de
deux spectacles le 15 mai a Nancy et le 17 mai
a Amiens. Espérons que cette éventualité se réalisera.

B NOUVELLES ECLAIR =

4 Krasnik, ville de 1la de pékans. Au total
voivodie de Lublin que les exportations polonai-

Iapreés guerre a doté ses de pelleteries atteind-
d’une importante indu- ront cette année quelque
strie, pourra se flatter 45 millions de Francs (9

d’une véritable cité sco- millions de dollars), soit

laire. Les architectes vien-
nent de terminer les pro-
jets d’un ensemble de
six écoles professionelles,
d’ateliers scolaires et d’in-
ternats qui formeront wun
quartier nouveau de la
ville.

4 Les exportateurs po-
lonais ont déja vendu a
Londres, Leipzig et Mon-
tréal 130 mille peaux de
renards et 80 mille peaux

de I’an dernier.

prés du double de celles

A Un sculpteur
nais, Tadeusz
domicilié en
exécutera les bas-reliefs
en ciment et aluminium
qui doivent orner le nou-
veau siége de Scotland
Yard a Londres, situé évi-
demment dans Baker
Street, l1a rue de Sherlock
Holmes.

polo-
Zielinski,
Angleterre

ES CONSERVATEURS du

tional de Cracovie me connaissent pas de

répit. L’amour que portent

aux trésors artistiques du passé leur donne
sans cesse de louwvrage. Ume fois il s’agit de
restaurer des... sabots, mais datant de 1430,
découverts dans le pilier d’une église de Py-
rzyce (région de Szczecin), une autre fois de
rendre son premier aspect d une cote de

mailles. Mais le plus gros du

fourni par la restauration de tableaux. Ac-
tuellement, les conservateurs de Cracovie se
penchent sur un magnifique portrait de Ste-
fan Czarniecki (1599—1665), sur une icone du

XVII-e siécle découverte dans

église des Carpates et (ci-contre) sur une
Sainte Famille peinte sur bois wvers 1515.

Musée Na-

les Polonais

travail est

une petite

A Yoccasion des fétes, il
nous a semblé bon de fournir
aux amis de la page fran-
caise des sujets de lecture un
peu moins sérieux, péchés au
hasard des rubriques de faits
divers dans les journaux...

Pure laine

Cette élégante de XKielce
porte un trés chic gilet du
plus beau noir, exactement
assorti au pelage du caniche
racé qu’elle proméne tous les
jours. L’époux de Madame
et ses enfants portent I’hiver
des gants chauds confection-
nés de la méme laine four-
nie ...par le caniche toujours
tondu selon la derniére mode
canine.

Squeleties en vrac

Ce fut la panique dans le
tramway mnuméro 12 des li-
gnes silésiennes. Un coup de
frein trop brutal du wattman

provoquait Uouverture d’une
valise portée par uUn Mon-
sieur d’aspect trés conve-

nable. Une avalanche de crd-
nes et de tibias humains s’en
échappa. Les agents avaient
déja été avertis quand un té-
moin. plus courageux s’aper-
cut que les ossements étaient
en ..nylon. Il s’agissait de...
fournitures scolaires.

Un planton gradé

Se penchant un dimanche a
sa fenétre, une <Cracovienne
adgée demanda d’un ton im-
pératif & un monsieur prome-
nant son chien, d’aller lui
chercher le ,,Dziennik Polski”,
populaire quotidien local.
Malgré ses efforts, une heure
apres le promeneur dut
avouer qu’il n’avait pu trou-
ver le journal et fut séveére-
ment réprimandé. Ceci, en la

présence fortuite d’un jour-
naliste qui constata avec
étonnement que le ,,plan-

»ton” malhabile était le géné-
ral Rozilubirski, commandant
d’une division aéroportée...

Charité hien ordonnée

Genowefa Kapuscinska était
une pauvre vieille du village
de Zduny dans la région de
fowicz. Elle vivait, pludt
mal, de la charité des voisins.
A sa mort, nul héritier ne se
présenta. Et c’est UEtat qui
bénéficia des montres et bi-
joux em or ainsi que de lar-
gent liquide trouvés au do-
micile de la défunte (250.000
zlotys au total). Une enquéte
révela qu’elle se livrait de-
puis de longues années d
Pusure. Nul n’en avait jamais
pipé mot.

Le visiteur du soir

Tard dans la soirée, une
clef grinca dans 1le serrure.
Un monsieur Ilégérement ti-
tubant salua dignement au
passage Monsieur et Madame
S., locataires de cet apparte-
ment de la rue Cieszynska a
Chorzéw, gagna la chambre a
coucher et se mit au | lit.
Comme les hotes de céans
avaient des invités, ils surent
attendre jusqu’au matin® pour
apprendre que leur sous-lo-
cataire d’une nuit habitait un

logement jumeau, dans la
cage d’escalier voisine.
Comme quoi la standartisa-

tion concerne les immeubles,
les appartements, les meu-
bles et mémes les serrures.
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Juz w pierwszych miesigcach okupacji hitlerowskie
Eraju podjete zostaja akcje podziemme ruchu opuruj.
Grupy dgialaczy lewicowych przystepuja do organizowa-
nia walkm_ z wrogiem i formowania oddzialéw partyzanc-
kich. DzialalnoS¢ ta rozszerza sie z chwila powstania
Polskiej Partii Robotniczej. Oddziaty zbrojne podejmuja
szereg sSmiatych akcji. Rosnie sita Partii i liczebno$§é armii
podziemmej. Kolepka skoncentrowanych si ruchu party-
zanckiego staje sie Lubelszczyzna. Tu rozpoczyna sie na
przelomie lat 1943 i 1944 regularna wojna partyzancka.
Oddzialy Armii Ludowej osiabiaja hitlerowskie zaplecze
frontu wschodniego, prowadza akcje odwetowe za terror
i zbrodnie o}:upanta. W walce ze znienawidzonym wro-
giem rodzi sie jedno$é czynu zbrojnego réznych ugrupo-
wafi ruchu oporu wbrew reakcyjnej tendencji bratobé6j-
czych sporéw i haniebnym akcjom tzw. Narodowych Sit
Zbrojnych. Partyzanci prowadza szereg waznych operacji
bojowych. Guug wielu bohaterskich zolmierzy ruchu
oporu. Oddaja zycie w walce o wolnosé cale rodziny.
Walka zbrojna poteguje sie.

Irena i Ewa, dwie siostry — jakze piekne po-
stacie w naszym antyhitlerowskim ruchu — zostaly
rozstrzelane. Zamordowano réwniez Mietka.

By¢é moze, kto§ zajmie sie blizej historia, ktéra
wspominam. Moze zanurzy sie w minionym czasie
i wydobedzie z zapommnienia szlachetne imiona, na-
kresli obraz skrommych, lecz nieugietych, szlachet-
nych i wielkich zolmierzy wolnos$ci.

Dzentelmeni
z cichego zakatka

ubelszczyzna diugo byla dla hitle-
rowcbw rezerwuarem zywnosci,
z ktérego czerpali oni obficie.
Jednakze juz latem 1943 roku, w
odpowiedzi ma apel KXomitetu
Centralnego PPR, wszystkie or-
ganizacje partyjne oraz garnizo-
ny Gwardii Ludowej mna Lu-
belszczyzZnie, jak zreszta réwmiez
na innych terenach okupowanego kraju, emergicz-
nie zabraly sie do pracy, w rézny sposéb roz-
powszechniajge wsr6d chiopbébw tresé apelu, stresz-
czajgcego sie w haSle: nie pozwoélcie okupantowi
zbieraé kontyngentéw zboza i miesa!

Napisy i ulotki takiej wlasnie treSci pojawialy sie
we wszystkich wsiach Lubelszczyzny. Nad ta tez
sprawg radzila w sierpniu orgamizacja partyjna w
gminie Firlej. Przybylem ma posiedzenie organizacji
wraz z kilkoma towarzyszami celem udzielenia or-
ganizacji firlejskiej pomocy, o ktérg zwrdcila sie
ona uprzednio do kierowmnictwa Obwodu.

Poéznym wieczorem, gdy sie juz wszyscy zebrali,
jeden z miejscowych towarzyszy zagail posiedzenie
tymi stowami:

— Partia poleca nam wszystkim walke z rabun-
kiem zywmnosSci przez okupanta i w walce tej uczest-
niczy patriotyczna ludnos$é wiejska w coraz szer-
szym stopniu, chociaz okupant stosuje wobec chio-
pow ostre represje. Tymczasem, jak mam wszyst-
kim wiadomo, niedaleko od naszej gminy, w lasach
kozlowieckich, znajduje sie duzy majatek hrabiego
Zamojskiego, z ktérego to majgtku Niemcy czerpig
zywno$é jak z dobrze zaladowamego spichrza. Jak
nas informujg robotnicy rolni i le$ni, coraz czeSciej
bywaja tam hitlerowcy z Lubartowa i Lublina, nie
wylaczajge gestapowcoHw i esesmandw. Chlopi pra-
cujacy w majatku powiadajg, ze Niemcy sg tam
bardzo mile widziani tak przez samego pana hra-
biego, jak i zamieszkujgcych u miego przerdéznych
obszarnik6w, ktérzy $Sciggneli do bezpiecznego dla
nich zakatka z réznych stron maszego kraju. Sg
tam wiec panie i pamowie, bardzo podobno nie-
szczes$liwi. Kiedy jednak Niemcy u nich goszcza,
w patacu nie tylko nie jest smutno, ale gwarno
i wesolo. Brzecza kielichy, gra muzyka, slychaé
piosenki polskie i niemieckie na przemian. Podobno
najbardziej tam lubiang piosenkg polskg jest ,,Ra-
no, ramno,' raniusienko, rano po rosie...”, bo. gdy
wszyscy Niemcy sg juz dostatecznie obzarci i opici,
rozpoczynaja wedréowke po stodolach i stajniach...

— OczywiScie razem z nieszcze§liwymi paniami —
dodal kto§ z obecnych.

Niestety, byta to prawda. Komitywa goszczgcych
w majgtku Zamojskiego o0s6b z hitlerowcami doszla
juz do stanu, ktéry wzbudzal szczere oburzenie lud-
nos$ci. Chodzilo jednak przede wszystkim o kwestie
dostaw kontyngentowych dla Niemcéw. Hrabia sta-
ral sie wyciskaé z zatrudnionych robotnikéw jak
najwiecej, by dostawy zwiekszaé, gdy rzecz pole-
gala wlasnie na tym, aby Niemcom daé jak naj-
mmniej lub w ogdble nie daé¢ nic.

— Miejscowi chlopi — ciggnal méwca — proszg
nas o pomoc, bo trudno juz to wszystko w sumie
znie§¢, my za$§ z kolei zwracamy sie do was, to-
warzysze z kierownictwa, poniewaz o wlasnych si-
lach pomocy tej mnie jesteSmy w stanie udzielié.
Obecnie sytuacja jest taka: apel KC glosi, by Niem-
com kontyngentu nie daé. I stusznie. Ale do zreali-
zowania tego hasla potrzebne jest dzialanie, ponie-
waz w majatku Zamojskiego robotnicy otrzymali
od ,,nieszczeSliwych pandéw’” po prostu rozkaz, aby
omloty z dobrych tegorocznych plonéw przeprowa-
dzié jak majszybciej. Gdy robotnicy zapytali, po co
ten nadzwyczajny pospiech w milbéceniu, panowie
rozltozyli rece. ,,Trudno kochani, trudno — powia-
dajga. — Sila wyzsza, co robi¢? Moga byé przykre
konsekwencje i dla nas, i dla was, je$§li Niemcy nie
otrzymajg tego, co chca”. Te argumenty ,naszych”
panéw podtrzymywaly panie, szczebiocgc: ,,Takie
to czasy, kochani! Daé trzeba i bedzie spok6j w na-
szym zakatku...”

Nasluchalismy sie tej nocy wiele o ,,ciezkim” zy-
ciu obszarniké6w i ,,trudnych” dla nich czasach w ich
cichych zakatkach. Zapadla decyzja dzialania.
Switato juz, gdy towarzysze z firlejskiego garnizonu
odchodzili do dombéw, aby przygotowaé sie do wy-
prawy.

W odwiedziny do palacu Zamojskich wybierato
sie niewielu gwardzistow, wszystkiego moze dwu-
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dziestu kilku. WSr6d nich Janek Slawinski, Franek
Wolinski — dowddca okregu péinocnej Lubelszczyz-
ny; Kazik Sidor; ,,Kolka” — Mikolaj Meluch, miesz-
kaniec wsi Jamy, jeden z pierwszych gwardzistéw;
»Stach” i jego brat ,Czeslaw”, mieszkancy wsi
Rudka, réwniez jedni z pierwszych partyzantéw
GL; Leszek Marzenta i inni, wszyscy odwazni,
dzielni chlopcy. Mozna bylo z nimi — jak to sie mé-
wi — gbéry przesuwac. :

Nie zwlekajgc, siedliSmy mna dostarczone nam
przez garnizon rowery i ruszyliSmy gesiego naprzéd.

Droga byla piaszczysta, totez nasze metalowe ru-
maki skrzypialy tak placzliwie, jak gdyby kto§ im
krzywde wyrzadzal. Jako$ jednak kilometréw uby-
walo.

Na horyzoncie ukazala sie wreszcie $§ciana lasu
kozlowieckiego. Poruszal sie nad nig malenki punk-
cik. GdySmy go rozpoznali, zaniepokoil nas.

— Spoéjrz, Mietek — odezwal sie do mnie Ka-
zik. — Ten lobuz nad lasem juz z samego rana wisi.

— Tak, to ,,Suchy” patroluje okolice — odezwal
sie ,,Kolka”. — Trzeba sie go wystrzegaé.

s»Suchy” — Storch, latajac na rozpoznamie od-
dzialow partyzanckich, czesto otwieral ogien do
podejrzanych ludzi na lgkach i pastwiskach. Nie-
bezpieczny byl réwniez dla oddzialéw les$nych, kt6-
rych miejsce pobytu rozpoznawat po dymach z og-
nisk, wznoszgcych sie nad wierzcholki drzew.

Zwiekszywszy tempo jazdy, $§ledziliSmy bacznie
ruchy ,,Suchego”, brzeczace monotonnie w powie-
trzu. Janek ,,Tyfus” sapal na rowerze jak parowa
maszyna, zwréciliSmy mu wiec uwage, by zacho-
wywatl sie troche ciszej, bo ,,Suchy” moze go do-
slyszeé. Hitlerowski lotnik nie dostrzegt nas jed-
nak, choé¢ miewagtpliwie znajdowaliSmy sie w jego
polu widzenia. By¢é moze zajelo go w tym czasie
co$ innego.

Gdy przybyliSmy do majagtku, wrzala tam juz
praca. Huczaly mlocarnie, sypalo sie obficie polskie
zboze, aby Niemcy mieli dobry chleb. Dzieki ogdl-
nej krzataninie mogliSmy spokojnie, a wiec i do-
kladnie, obejrzeé zabudowania i dokonaé podziatu
zadan. Kilku towarzyszy otrzymalo rozkaz przerwa-
nia lini telefonicznej oraz zatrzymanmia w giéwnym
budynku wszystkich tam obecnych; inni wyruszyli
do pozostalych obiektéw. My za$, to znaczy Janek,
Kazik, Framek i ja, ruszyliSmy w strone bramy,
przez Kktorg weszliSmy na obszerny podwérzec.
W glebi ujrzeliSmy palacowg werande. Mimo iz
bylo jeszcze stosunkowo wcze$nie, okolo dziesigtej,
przy stolikach siedzialo chyba kilkadziesigt w su-
mie os6b. Grano, jak sie zorientowali§my, w brydza,
popijajac przy tym zachwalang glosno kawe ze
Smietanka. Panie wybuchaly raz po raz beztroskim
Smiechem, ktéry perliScie odbijal od chrapliwego,
ciezkiego odglosu mlocarni.

Diugo staliSmy, obserwujgc bez stowa rozbawione
towarzystwo i przystuchujgc sie melodiom naj-
nowszych niemieckich szlagier6w. Nie zwracano na
nas uwagi, a gdy wreszcie nas zauwazono, nie wy-
wotalo to, o dziwo, Zzadnego poruszenia. Jaka$§ nie-
wiasta madal §piewala solo, pozostale panie prowa-
dzily ozywiong konwersacje. Wiszyscy byli odziani
doséé lekko, pieknie opaleni, wypielegnowani.

Wreszcie jeden z pan6w, ubrany w nieskazitelnie
biale spodenki, lecz bez koszuli, uniést sie z krzesia
i podszedl do nas wolnym krokiem. Nie witajgc sie
weale, juz z daleka rozpoczat dziwng dla mnas

perore:
— Co prawda do$§¢é dawmo juz nie byliScie u nas,
panowie — moéwil, cedzgc kazde stowo. — Mimo to

musze wam powiedzieé, ze tak robi¢ nie wolno.
Pojawiacie sie nagle, ni stad, ni zowad, bez zapo-
wiedzi... Przeciez musi byé¢, panowie, jaki§ porzg-
dek, dyscyplina! Chociaz traktuje was jak goSci,
o czym niejednokrotnie juz sie przekonaliScie, i je-
stem mawet bardzo rad, widzac was w tych trud-
nych czasach zawsze gotowych do czynu, niemmniej
bede zmuszony zwréci¢é waszemu komendantowi
ostrg uwage, poniewaz o dyscyplinie zapominaé¢ nam
nie wolno. Porzgdek musi byé¢, panowie!

Pouczajgc nas, jak powinniémy sie zachowywaé
w ,trudnych wojennych czasach”, hrabia zblizy?
sie i objgl nas wladczym spojrzéniem. Widocznie
oczekiwal od nas jakiej§ odpowiedzi, ale widzgc, ze
sie nie odzywamy, kontynuowal swé6j wywod:

— Tak, tak, panowie, trudne sa dzi§ czasy, a mi-
mo wiszystko tak nie mozna. Zreszta ja juz nie-
jednokrotnie wspominalem waszemu komendantowi
o tym. Tak, panowie...

Urwal w tym miejscu. Zabrakio mu widaé kon-
ceptu.

— Rzeczywiscie, moze nie wszystko jest w po-
rzadku z naszej strony — odezwal sie kto$§ z nas
nieS§mialtym glosem. — Prosimy o wybaczenie...

— Zakl6ciliSmy panstwu spokéj — dorzucilem
rownie nie§miato — ale...

— Bez zadnego ,,ale”! — wrzasngl nagle pan
hrabia, na ktérego nasza udana pokora podzialata
z miejsca. — Co to ma znaczyé, panowie, to wasze
..ale”?! Co to w ogble za sposbb méwienia zomierzy
do swych... (nie dopowiedziat — przetozonych). Cos
podobnego!

MIECZYSLEAW MOCZAR

alki

Zn6éw mu zabraklo si6éw, tym razem z oburzenia,
wiec roziozyl tylko rece w wymownym gescie, skar-
zgc sie niemo na swa krzywde.

Nastgpila przerwa w rozmowie, w czasie ktoérej
podniecony hrabia, chcgc sie¢ wyladowaé, kilka razy
wspinal sie na palce. ;

,,7Alez sie zagalopowal — pomys$lalem. — Gdy-
bySmy byli nawet tymi, za ktébrych nas wzigl, to
znaczy AK-owcami, to réwniez z nimi nie wolno
mu bylo tak rozmawiaé&”.

Na tego rodzaju ton mogli sobie jednak pozwolié
,,nasi panowie” z tej przyczyny, ze byli pewni siebie
dzieki bliskim osobistym zwigzkom z réznymi ko-
mendantami.

Nie przedstawialiSmy sie naszemu milemu roz-
méwcy. ByliSmy ciekawi jego dalszego zachowania,
przypadek jednak zrzgdzil, ze hrabia sam rozpo-
znal, kim w rzeczywisto$Sci jesteSmy.

W pewnej chwili, gdy zn6éw zaczal nas karcié, co-
raz surowiej i gto$niej, znieruchomial magle i wy-
razne dotad slowa zamienily sie w jego ustach
w zupelmie niezrozumialy belkot. Potem poczal
miotaé¢ sie jak tonagcy, ktéry w niebezpieczenstwie
zdobywa sie¢ ma ogromny wysilek i wyskakuje
z wody, by zawolaé o ratunek. Hrabia wprawdzie
nie krzyknal ,ratunku”, wystekat ledwie ,,witam
panéw”, ale jego glos byl doprawdy glosem czlo-
wieka, ktérego ogarnela nagla trwoga.

Rozbawione dotad panie na werandzie ucichly
naraz i spojrzaly w nasza strone z wyraZnym nie-
pokojem. Dziwme dzwieki wydobywajgce sie z
gardla hrabiego podzialaly na mie alarmujgco.

MyS$le, ze wszyscy ci, ktérzy w czasie okupacji
brali udziat w walce z Niemcami, latwo odgadng,
z jakiego to powodu ogarngl hrabiego Smiertelny
niemal strach. Wywolaly go skromme dwie litery
,»GL”, wyszyte przez dziewczeta z biednej wsi mad-
buzanskiej, a widniejgce na naszych mundurach
i tak pbézno przez hrabiego zauwazone.

Te dwie litery zaklécaly spokédj naszym wrogom,
okupantowi mnie pozwolily bezkarnie strzelaé do na-
szych matek, pacyfikowaé polskich wsi, palié na-
szych chat. Teraz na ich widok doznal zalamania
pan hrabia. Minelo dobre kilka minut, nim doszedi
on wreszcie na tyle do siebie, ze pewniej juz wy-
razit swoéj ,,zachwyt” z powodu naszej wizyty. Wy-
siliwszy sie, oznajmil domnioflejszym glosem, aby
go slyszano na werandzie: ,,Witam panoéw z Gwardii
Ludowej”. Z werandy odpowiedzialy na to dwa czy
trzy lekliwe glosy. ,,Aaa.. witamy... witamy panéw
z Gwardii Liudowej!”

Po paru sekundach przy stolikach zawrzalo. Jed-
ni nerwowo wstawali, nie wiedzgc, co majg ze sobg
zrobié, szczegdbdlnie ze swymi rekami, ktérymi —
z braku odpowiedniego ‘wubrania — wymachiwali
bezladnie. Inni znéw stali wrosnieci w ziemie, nie-
zdecydowani, co im czynié wypada.

— Jezus, Maria! Co teraz z nami bedzie? — szep-
taly wystraszone panie. Szept rést w coraz glos-
niejsze lamenty i hrabia, mimo strachu, jakim byl
sam przejety, postanowil zdoby¢ sie na prébe uspo-
kojenia swego towarzystwa.

— Prosze sie nie przerazaé, moi panstwo! Ci pa-

‘nowie sg panami z Gwardii Ludowej, prawdziwymi

zolnierzami naszych czas6w. Zresztg wiadomo nam
wszystkim, jak bardzo okupanci bojg sie GL...

PrzerwaliSmy te obludne komplementy pytaniem.

— Kto jest wla$cicielem tej posiadlos$ci?

— To ja pelnie obowigzki wla$ciciela. Czym mo-
ge panom stuzy¢? — odezwal sie nasz_ znajomy
spod furtki i dodal szybko, zataczajgc rekg poéi-
kole: — Wiszystko, co znajduje sie w naszym posia-
daniu, stoi ré6wmiez do panéw dyspozycji.

— Ciekawi jesteémy, co jest w waszym posiada-
niu i co moze z tego stangé do naszej dyspozycji? —
odezwal sie Janek.

— Niewiele, panowie, niewiele — po$pieszy?l z od-
powiedzig hrabia. — JesteSmy, podobnie jak wy,
biedg podszyci, nie wiedzac, co przyniesie nam
jutro. Wojna jest straszna, dla nas i dla was. Zresz-
ta dla panéw to nie nowo$§é, c6z bedg moéwil? Moze
Bo6g da, ze sie to wkrétce zmieni... PahAstwo tu ze-
brani — ciggnal — réwmniez oczekujg wolnosci. Ro-
dziny ich porozrzucane sg po calym S$wiecie i nie
wiadomo, czy je kiedy$ zobaczg...

Zebrani jak na komende oblekli swe twarze w
surowg zalosé.

Pracujgce dotychczas miécarnie glosno w tym
momencie jeknely i umilkly. Zapanowatla cisza. To-
warzystwo skierowalo wzrok w strone ogromnej
stodoty, gdzie ,,Maciek”, ,,Janek” i inni gwardzi§ci
rozprawiali sie z mtocarniami, przerywajgc — przy-
najmniej na ten rok — ich prace dla hitlerowcow.
Po chwili ,,Staszek” i ,,Maciek” meldujg o wyko-
naniu zadania.

— Zboza jest bardzo duzo — o$wiadczyli. — Spo-
ro juz wymiécono i podobno dzi§, jak méwig ro-
botnicy, ma ono byé odstawione Niemcom. Jasnie-
panstwo goni robotnikéw juz od kilku dni, bo chce
dotrzymaé slowa faszystom.

SpojrzeliSmy pytajaco na hrabiego.

(13 — c. d. n.)
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Pézniej, gdy sie opanowala, rozmawialySmy o stu obojetnych
rzeczach. Wszystko jednak bylo nie tak, zostal zerwamny kontakt,
co$ w niej jak gdyby zamarzlo, herbata stygla przed nig na stole,
zaczela sie ubieraé. Stala przed lustrem i malowala usta, rzucila
szminke, oparla sie o $ciane.

— Sabina. Niech ja umre sama. Niechby nikogo, kto choé lubil.
Ale niech on nie umiera przede mng. Poza mng. Tego nikt nie
moze chcieé ode mnie, Sabina. Tego nie. i

— Na milo§é Boska, przeciez on nie my$li umieraé! — zawo-
latam.

Popatrzyla na mnie ze zdziwieniem.

— Jak ty nic nie rozumiesz, Sabina. Jak ty nic nie wiesz.

— Jeste$s zwyczajng histeryczka.

— Ja, Sabina, kocham — powiedziala.

— Zadreczasz sie, nie kochasz. Zazyj bromu i idZ spaé. Poza
tym kazdemu z nas grozi to, co tobie.

Podeszla do drzwi, otworzyla je, wyszla; z korytarza odwroécila
sie jeszcze, Swiatlo latarni zza okna na klatce schodowej wybie-
lilo jej twarz jak maske.

— Ty nie wiesz. Ty myS§lisz, ze ja o tym... Ze nie moglabym zyé
bez niego. A ja nie. Tylko ty nie wiesz, co to znaczy: nie mieé
prawa ani do jego zycia, ani $mierci. Ja, widzisz, jedno juz znam.

I poszia. Dopiero wtedy zrozumialam. Bylo to w pare miesiecy
po Smierci jej matki; na pogrzeb nie jezdzile§, bo nie méglby$
tego wytlumaczy¢é Teresie. I wyobrazilam sobie z kolei to, o czym
ona musiala pomys$le¢: o prawie i bezprawiu, i o $mierci, ktéra
tamtych nie wyréwnuje. Zbieglam ze schodéw za nig, potknelam
sie o wycieraczke pod drzwiami na pierwszym pietrze, na dworze
ofleplam od deszczu, krzyknelam: Agata! Obejrzala sie, zaczela
biec ku mnie. ObjelySmy sie mokrymi rekami, powiedzialam, ze
przeciez, je$§li juz Smieré, to nic nie ma znaczenia, b6l jest ten
sam, z obrgczka na palcu czy bez, i nie wiedzialam, czy to deszcz
obmywa jej twarz, czy izy.

— Stoik — powiedziala. — Sloik z miodem. On lubi miéd,
wiesz. Ja ' nie. I ten napoczety sloik z miodem stoi tam u mnie.
Stoi na stole. To jest jedyny znak, Ze istnieje Borys. Na cmenta-
rzu obok niej nie wolno byloby mi plakaé. Szlabym do tego stoika
jak na prawdziwy groéb.
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. — Kochanie, jego znak to milo$sé. To niewazne, na co spadaja
1zy. Agata.

— My$latam tak. Przedtem.

— Kiedy przedtem?

— Zanim umarla mama. .

Tego wspomnienia moglam tobie i sobie oszczedzié. Ostatec.zrpe
bylby to drobiazg prawie bez znaczenia — histeryczny lek, wizja,
ktéra nigdy sie nie speli. Ale okazuje sig, ze nie bylo to takie
bez znaczenia. Masz, przeczytaj: zrobie tymczasem herbaty. To
opowiadanie znalazlam w jej papierach.

7
NIEDZIELA

— IdZz juz, idZ — powiedziala i uSmiechnela sie. .

Kiedy odejdziesz, odwroécisz sie jeszcze, pomachasz_ reka, a moja
matka zacznie matychmiast zmowu umieraé, stuchaj; ona umiera
znowu, gdy tylko zostaje sama. Kiedy znalaziam ten list, polozy-
lam na stole, patrzyliSmy na siebie. Potem ubralam sie i pojecha-
lam do Grandu. Nie pomylilam sig, w malym barze wsparty na
obu lokciach siedziat Michal List lezal} w moim pokoju, Michat
zerwal sie ze swego miejsca, ustapit mi niewygodnego stolka.

PiliSmy koniak, barmanka-Violetta plowa i rosia przypominala
wielkg kocice. Spotykam jg rano w autobusie, czasem towarzyszy
jej mlody chlopak; oto i on, przyszedl, gdysmy pili ten koniak.
Barmanka-Violetta powiedziala ,hellou”, chlopak zamamrotal
,,hallo, mama”, odebral od niej jaka$ ksigzke, wyszedl. Podniostam
do ust kieliszek, Michat pstryknat zapalniczka w koniuszek mo-
jego papierosa, przyjrzalam sie uwaznie barmance i niedorzecznie

powiedzialam: — Ona jest starsza od mojej matki. — Michal, kt6-
ry byl na pogrzebie, popatrzy! na mnie, powiedzial: nie pij wiecej.
— IdZz — powiedziala i uSmiechnela sie.

Sobotnia histeria juz ogarneta ulice, na przystankach rozpoczely
sie oblezenia, w poszukiwaniu nieosiggalnej taks6wki jedni przed
drugimi ludzie wyskakiwali na jezdnie. Szarzalo fioletowo przed-
wiosennym  wieczorem, przewidziana co sze§é dni niedziela tra-
fiata w nieprzygotowane — jak zawsze — miasto, natychmiast
pelne spazm&éw nierozpoznanej nadziei.

W nocy wzieltam proszek nasenny i zasnelam nachylona nad
nig z drewienkiem owinietym w mokrg lignine; zasnelam zwil-
zajge tym drewienkiem male, mile wargi mojej matki: wargi mi-
te, male, rézowe, jakby wcale nie umierala, powtarzaly uparcie
i rytmicznie drobne stowo ,mamo”, ale zasnelam i nie doczekalam
juz chwili, gdy nagle zaprzestala tego jeku czy szeptu, i tak uci-
szywszy siebie — i mnie — rézowymi wargami zapytala niegloéno,
wyraznie i rzeczowo: — Dlaczego.

— Idz — powiedziala i uSmiechnela sie, lubil jej us$miech.

Musisz zostawié¢ mmnie, musisz pedzié na pociagg; a gdzie ja mam
po6js¢é, dokad uciec od jej umierania, niech umiera beze mnie, ja
to juz widzialam, wiem wszystko od poczatku do konca. Powie
znéw swoje mamo, glowa na poduszce zacznie sie przekrecaé
w prawo i lewo, w prawo i lewo jak moja w miloéci, strace ze
stolika pisanke wielkanocng z palemka w otworku skorupki. Te
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pisanke przywiozlam jej z Warszawy tydzien przedtem. Weszlam
do separatki trzymajac jg w reku, a matka zawolata: — Ach! —
Stragce ja wiec ze stolika, kolorowe skorupki rozsypig sie z deli-
katnym chrzestem, nie wytrzymam jej obojetnosci, w przerazeniu
zachrypie: — Mamusiu.

Ale teraz nie bedzie zadnego odwolania, zadnego ratunku, ona
musi umrzeé absolutnie doskonale, bardziej niz wtedy, kiedy
umieralta naprawde, bo wtedy przeciez jeszcze moégt staé sie cud,
a w kazdym razie mozna bylo sie o to modli¢ i myS$leé, ze nagle
zaprzestanie swego umierania, niech tylko zachrypie: mamusiu.

Teraz nic takiego nie moze sie staé, jak zreszta nie stalo sie wte-
dy; do konrica mego zycia bedzie juz tylko wolala egoistycznie
i nierozsgdnie mamo, mamo, jakby jej wlasna matka zyla jeszcze,
jakbym to nie ja liczyla sie przede wszystkim w jej zyciu albo
nie ojciec, jej maz. Nic sie nie stanie i znowu pomys$le, ze caltkiem
tak samo ja bede méwila umierajgc, bede jg wywolywala z grobu,
jak gdyby wlasnie ona mogla poradzi¢ co§ na moje umieranie,
tak jak dawala mi jes$é, gdy bylam glodna.

— Jezeli sp6znisz sie na pocigg.. — powiedziala i uSmiechnela
sie, lubil jej uSmiech.

Ty masz swoOj pocigg, ja mam ten list na stole. Kazdemu to, co
mu przezy¢ nalezy. Nie bede mogla nic zrobié, zeby umarla szyb-
ciej; dzi§ jeszcze tak, ale jutro nic nie bede mogla zrobié: jutro
jest niedziela.

Jutro bedzie niedziela; w niedziele nie mozna popchngé ani
oszukaé czasu, niedzielnego czasu, rozciggliwego jak guma czasu
Marcelego Prousta. W niedziele nie jest sie starszym ksiegowym
ani szewcem, nie ma sie uSwieconego na ziemi miejsca przy biur-
ku ani za lada sklepowa, niczego, co zostalo do czlowieka dodane.
W niedziele oglada sie przed lustrem swojg wlasng, odkrytg du-
szyczke, swoje male prywatne zycie. Masz tutaj czystg koszule,
moéwi zona i wklada najlepsze buty, chociaz pada deszcz; obiad
bedzie sie skladal z trzech dan, i tatusiu, mamusiu, czy péjdziemy
do cyrku, a jezeli chcesz, moja droga, kupie bilety do kina, méwi
maz. I tak mija niedziela.

Niedziela jest dla starych i zmeczonych, niedziela jest dla mal-
zenstw, niedziela jest dla szcze$liwie zakochanych. Samotni sami
sg sobie winni, a niedziela jest karg dla winnych. W tym rozle-
glym dniu tyle jest miejsca na milos§é, na odpoczynek, na rado$é,
co na cierpienie, na celebrowanie cierpienia. Nigdy nie kochalam
ciebie bardziej niz w niedziele. Tylko w niedziele potrafie cie tak
nienawidzié. Pozbawile§ mnie nawet ostatniej deski ratunku: che-
ci podniesienia stuchawki telefonu.

— No, idZ — powiedziala — biegnij. — Polozyla reke na jego
ramieniu, uSmiechy ich spotkaly sie na wietrze i chlodzie. Czer-
wonowlosa starsza pani spojrzala nieprzyjazZnie na to. spotkamnie
usmieché6w i zwréconych ku sobie twarzy. — No, idZ — powie-
dziala.

I powiedziala:

— Do poniedzialku.

Nim przyjdzie poniedzialek, wyprawie swojg matke na tamten
Swiat, powtbrze z pamieci kazdy ruch jej glowy w prawo i lewo,
w prawo i lewo; i. mate pieé minut, podczas ktérych potykajgc sie
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musze zebraé i zwingé w jej mniebieski szlafrok wszystkie te
Smieszne rzeczy: ranne pantofle, odwiniety z papierka cukierek,
moje listy ulozone w szufladzie, ol6wek, torebke, lusterko i szmin-
ke; zachrypie ,mamusiu”, a ona mi nie odpowie. Na korytarzu

podstuchujgca wsréd nocy chora zapyta niesmialo: juz? — juz,
odpowiem.
— Do poniedziatku — powiedziala przytrzymujgc na twarzy

uSmiech i wtedy dotkngl dionig kolnierza jej plaszcza, starsza pa-
ni wzruszyla ramionami.

— Poczekaj — powiedzial. — Poczekaj.

I powiedzial:

— Przyjade jutro.

Zle uslyszalam, a moze mi sie przyénilo albo ty pomylite§ dni.
Mylisz sie tylko w sprawach drobnych, zapominasz tylko o bta-
hych, ale rzeczy drobne i blahe czasem przestajg by¢é blahe
i drobne.

— Jutro? = zapytala.

Ja cie przeciez nie pytam, dlaczego tylko ty decydujesz o na-
szych spotkaniach. Twoje depesze i telefony brzmia zawsze:
»Przyjezdzam dzis.” Wyrzucam bilet do teatru, albo przyjechata
siostra, méwie przyjaciolom, moéwie, niestety, musze zalatwié co$
bardzo waznego, przepraszam, moéwie.

Nie pytam takze, dlaczego nigdy nie przyjezdzasz w niedziele.
Co sze$¢ dni wchodze w nig jak do klatki lwa, ktéry odstania kty.
Zwierze w jednym koncu, ja w drugim, stuchaj; je§li nie popro-

silam, zeby$ byl ze mng w te jutrzejsza, w _te jedyng niedziele, to.

dlatego, ze moéglbys mi odmoéwié. Mégltbys mi odmoéwié delikatnie
i ze smutkiem, a w twoim glosie odkrylabym smuzke zdziwienia,
ktére chcialbys zataié, bo jeden czlowiek taktem musi naprawiaé
nietakt drugiego. Odmoéwilby$ wiec, a ja powiedzialabym ,,to nic,
to nic”, i stalaby sie rzecz nie do naprawienia, mala, drobna, bla-
ha rzecz nie do naprawienia, bo pomy$lalabym wtedy, ze nie
wiem, po co jest milo$é, jeSli nie po to, by sie trzymaé za rece
w ciemmnosciach pelnych przerazenia.

— Jutro? — zapytala malym i niklym glosem. — Jutro? —
I dodala sucho: — Jutro jest przeciez niedziela.
— Jutro jest przeciez niedziela — powiedziata raz jeszcze

z nadziejg w glosie, ze strachem w glosie, z niepewnoscig; lew
ukryt kly pod spieniong wargsg.

— Wiem — powiedziat z triumfem. Widziala go miedzy rze-
sami: nic nie wiedziat o swoim cudotwoérstwie, niczego nie§wiado-
my prowadzil ku jej rekom lwa laskawego jak przyjazny pies.

— Wiem — powiedzial. — To jest prezent dla ciebie. I dla
mnie — powiedzial. — Czekaj na mnie od pigtej.
I powiedziat: — Odjade dopiero w nocy.

Daleko w perspektywie Alei ukazalo sie pudlo autobusu, kolej-
ka spietrzyla sie bezladnie, wszyscy spojrzeli na ,siebie ze wzmo-
zong niechecig. . Jej wlosy znalazly sie na jego piersiach, schwy-
cila go za rekaw, polozyl jej palce na swojej twarzy. Odpocznij,
powiedzial, czekaj na mnie, odwroécita sie na stopniach, rozstaé sie
nie moga, powiedziat zlo§liwy glos, podniosta ramie, podni6st ra-
mie. Szedl wzdluz chodnika, prosze przesuwaé sie do przodu —
zawolal konduktor, a oknem plynela juz calkiem inna ulica.

. c. n.)
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KACIK FILATELISTY ooteiy™ "prapisi wicikos

golebia; zyt w gobébrnej jurze

Zwierzeta
kopalne

na znaczkach

5 marca wydano w Polsce nowga serie
Przed-
stawia ona zwierzeta kopalne — kregowece.

Znaczki wykonano technikg offsetows,
kredowym. W formacie
51 X 39,5 mm z wyjatkiem znaczka war-
tosci 2.50 zi1, ktéry jest w formacie od-

znaczkow, zlozong z 9 znaczkow.

na [papierze

wrotnym: 39,5 X 51 mm.

Poszczegblne znaczki, wydane w réz-

nych nakladach, przedstawiaja:

68

20 gr (naklad 8 min sztuk) — Dinich-
thys — ryba drapiezna, zyla w morzach
dewonskich przed 380 milionami Ilat;
glowa jej miala dlugo$é 1 metra, a tu-
16w ok. 5 m; szczatki jej znaleziono
réwniez na terenie Polski.

30 gr (6 mln sztuk) Eusthenopteron —
ryba kostno-szkieletowa, zyjaca w piyt-
kich zZbiornikach dewonskich przed 370
milionami lat; ryby te, o silnych mie-
sistych pletwach wzmocnionych szkie-
letem kostnym, daly poczatek rybom
plucodycznym; prawdopodobnie od tej
ryby wywodza sie pierwsze kregowce
ladowe — mnajprymitywniejsze plazy.

40 gr (6,5 mln sztuk) Ichthyostega —
najprymitywniejszy plaz, zachowujacy
w budowie cechy rybie (fuski na ciele,
budowa czaszki); cechy gadzie wyste-
puja w budowie miednicy i konczyn;
zyt na Grenlandii w gbérnym dewonie,
ok. 355 milion6w lat temu. '

50 gr (4,5 mln sztuk) Mastodonsaurus —
najwiekszy plaz okresu triasowego, zyl
przed 200 milionami lat; dlugo$¢ jego
czaszki wynosila ok. 1 m, a ciala —
2 m; od tego plaza wywodza sie pierw-
sze gady ladowe; szczatki jego napotka-
no w Niemczech i Czechostowacji.

przed 140 milionami lat; z
cech ptasich miat skrzydia i
pibéra; mnie latat jednak jak
dzisiejsze ptaki, lecz wdrapy-
wal sie ma drzewa dzieki
ostrym pazurom na skrzydiach
i zlatywal lotem $lizgowym.

LININ 02z - SOHINAONAY

60 gr (6 mln sztuk) Cynognatbus —
dwumetrowy drapiezny gad ssako-
ksztaltny; zyl? w okresie triasowym
przed 220 milionami lat.

3.40 zt (2,5 miln sztuk) Brontotherium —
zyl w okresie trzeciorzedowym, w epo-
ce oligocenskiej, przed 30 milionami
lat, w stepach Ameryki Pn. i Azji Wsch.;
szczatki jego znaleziono réwniez w Eu-
ropie; ma cechy zar6wno sloni, jak i
NosorozcoOw.

6.50 zt (1,4 mln sztuk) Machairodus —
jeden z najdrapiezniejszych przedstawi-
cieli kotow w okresie trzeciorzedowym
z grupy tzw. tygryséw szablastozeb-
nych; zyt w epoce miocenu i pliocenu,
przed ok. 10 min lat; jego szczatki
znajdywane sga w Polsce.

=
=
=
—
=
£
o
=
=

7.10 zt (1,4 mln sztuk) Mammuthus —
znany przedstawiciel epoki lodowcowej,
plejcostenu w okresie czwartorzedo-
wym; zyl od 100 do 50 tysiecy lat temu;
jego szczatki spotykane sa i w Polsce.

Polskie znaczki sa do nabycia
w La Boutique Polonaise
25, rue Drouot, Paris IX
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Bracia Szala.towie; Od prawej: Czeslaw, Teodor, Edmund i Zygmunt

Szczes¢é Boze, Szalatowie!

W marcu biezgcego roku
minelo czterdzieSci trzy lata
od chwili, kiedy przyjechali
z Westfalii do ,,Barlu”, jak
moéwia tacy jak oni wiasnie
starsi emigranci, czyli do po-
lozonej W departamencie
Pas-de-Calais miejscowosci
Barlin. Ojciec miat juz wtedy
za sobg 32 lata pracy w ko-
palni — w niemieckiej kopal-
ni. W kopalni w Barlin prze-
pracowal jeszcze osiem lat.
Zyl 82 lata; prawie polowe
swego zycia — bo réwne 40
lat — spedzit stary Ignacy
Szalata w kopalni.

Szalata miat duzg rodzi-
ne — dziesiecioro dzieci. Sy-
nowie — Czeslaw, Teodor,
Edmund i Zygmunt — zosta-
li, podobnie jak ojciec, gbrni-
kami; najstarszy z synéw, li-
czgcy dzi§ 61 lat Czestaw, za-
czgl pracowaé w kopalni je-
szcze zanim przybyli do
,Barlu”, jeszcze w Westfalii.
Je$li za§ chodzi o coérki Sza-
tatéw, to z wyjatkiem jed-
nej tylko z nich wyszly one
wszystkie za gb6rnikow.

Przybywszy do Barlin jeli
pracowaé na miejscowej ,,si6-
demce”. Przepracowali: Cze-
slaw — 32 lata, Teodor — 36
lat, Edmund — 35 lat, Zyg-
munt — 30 lat. Razem wzieci
majg za sobg prawie péitora
wieku — bo az 133 lata pracy
w kopalni...

Czestaw, Teodor i Edmund
sg juz na emeryturze, naj-
milodszemu z mnich, Zygmun-
towi, brak jeszcze do emery-
tury czterech lat. Z wyjat-
kiem jednego tylko Czestawa
bracia Szalatowie majg takze
wspblne zainteresowania po-
zazawodowe —— sg muzykan-
tami, graja w orkiestrach
miejskich Barlin; Teodor gra

na skrzypcach, Edmund — na
saksofonie i na klarnecie, a
Zygmunt — na puzonie.

*

Ostatnio Czeslaw, Teodor i
Edmund otrzymali za prze-
pracowane w Kkopalni lata
tzw. ,,médailles d’honneur du
travail”. Niezadilugo taki ho-
norowy medal pracy otrzyma
takze i najmlodszy z nich —
Zygmunt. Kiedy Zygmunt
osiggnie wiek emerytalny i
przestanie chodzié na szych-
te, suma pracy w kopalni
braci Szalatéw wynosié be-
dzie 137 lat...

30 i wiecej lat pracy w ko-
palni ma za sobg niejeden w
Barlin i w ogble na Nordzie

gbérnik. Ale rzadko zdarza sie,
aby w jednej tylko rodzinie
przepracowano az tyle, az tak
ogromnie duzo lat w kopalni.

*

Bracia Szalatowie z Barlin
sg zywym symbolem wielkiej
pracy, jaka w kopalniach
Pas-de-Calais i Nordu wyko-
naty w ostatnich dziesieciole-
ciach mocne, sprawne i wy-
trwale polskie rece. Mozemy

byé z nich dumni. Zyczymy
im serdecznie wielu, wielu
lat pogodnej emerytury.

Szcze§¢é Boze! — jak to przy
takich okazjach moéwig pol-
scy = gbrnicy na Slgsku. —
Szcze§é Boze, Szalatowie!

k.

SZANOWNA PANI ANNO!

Mam dwie cdérki, dwanascie
i szesnascie lat. Ta starsza jest
bardzo zdolna, doskonale sie
uczy i nigdy nie miatam z miq
zadnych klopotéw. Mtodsza
ma ciqgle trudno$ci z nauka,
otrzymuje bardzo stabe moty i
nauczyciele na nia narzekajq.
Wszyscy stawiaja jej za wzor
te starszq i matq to okropmnie
denerwuje. Zrobila sie mnie-
przyjemna dla siostry, okazuje
jej ciagle miecheé, chwilami
wydaje mi sie, Ze jej miena-
widzi.

Starsza moja cérka tezZ mie
jest bez winy — wysSmiewa sie
z malej i dokucza jej.

Zupelnie nie wiem co robié.
Mtodsza dziewczynka bardzo
sie stara, ale mie moze sobie
poradzié.

STROSKANA MATKA

SZANOWNA PANT!

MySle, ze nie ma powodu
do tragedii. Nie wszystkie
dzieci muszg byé wyjatkowo
zdolne. Przyklad starszej co6r-
ki troche @panig rozpieScil.
Oczekiwala pani, ze i mlod-
sza bedzie tak samo utalento-
wana. A to sg sprawy nieza-
lezne od nas. ZdolnosSci to rze-

PANIE REDAKTORZE!

Niedawno temu uporalismy
sie w domu z tak zwanymi
wiosennymi porzadkami. Od-
kurzanie, tapetowanie, ach,
lepiej mie wspominajmy, PO
c6z psué sobie nastréj w okre-
sie Swiat...

Bo oto znowu przeciez ma-
deszta Wielkanoc. Sciany ozdo-
biliSmy bukszpanem i kupio-
nymi w Polsce oraz w ,,Bouti-
que Polonaise” w Paryzu pa-
lemkami, nakupiliémy kietbas,
jaj, win, mawet i butelka
»Martella” stoi w piwnicy,
Zona przygotowata Swiecone,
nizej zas$ podpisany rzetelnie
sie utrudzil przy kreceniu cia-

- sta na babki...

Jak co roku obchodzié be-

BIGOS POLSKI

Pani Z. C. z Bourges prosi o podanie pr

i na polski bi-

gos. Poniewaz po Swietach zostang na pewno we wszystkich
domach rézne resztki miesa i tluszczu, polecamy ugotowanie

bigosu.
Oto przepis:

1 kg kwasmej kapusty, 1 duza cebula, 6 dkg smalcu, 2 d.l:g maki,
z )

1/2 szklanki madery. Mieso do bigosu, jakie p 1o

tecznych.

Kwas$ng kapuste posiekaé nozem,

w Swig-

zalaé rosolem 2z szynki,

o ile nie jest zbyt stony. Je$§li nie ma rosolu, zala¢ woda z kost-
kg bulionowa i gotowaé 11/, godziny. Gdy kapusta bedzie juz
miekka, nalezy zmieszaé ja z zasmazksa, zrobiong ze smalcu,
maki i posiekanej cebuli. Nastepnie wlozy¢é pokrajane w kost-
ke resztki miesa i pieczeni, jak wieprzowine, cielecine, kietba-

se, wolowine, moze byé¢ takze

dziczyzna, dréb, ozbér, troche

stoniny i szynki. Migsa moze byé 1/; kg lub nawet 1 kg. Kapu-
ste z miesem nalezy wymieszaé, dodaé pieprzu albo papryki,

jeszcze troche pogotowaé, dodaé 1/, szklanki

madery. Bigos

podaje sie z chlebem albo z ziemniakami, ugotowanymi od-
dzielnie i okraszonymi sloninkg i skwarkami.

Smacznego!

gfzybka

a Z cafego serca zycze
Wesofych Swigt!

dziemy Wielkanoc po polsku.
Zgodnie 2z polska tradycja
dzieli¢ sie bedziemy w domu
jajkiem, jes§é babki i inne
wielkanocne specjalty i delika-
tesy, mie omieszkamy teZ ce-
lebrowaé dyngusu...

Rzecz jasma, te wieksze ilo$-
ci smakolykéw, o ktoérych
przed chwila wspominatem,
zakupilismy giéwnie ze wzgle-
du ma dzieci, ktére w Wielka-
noc bedziemy u siebie goscié.
Nie zmaczy to oczywiscie, Ze
my sami, tzn. Zona i ja stalis-
my sie ascetami. Nie — po
prostu mie ma sie juz tych
trzydziestu lat. Pamietam, zZe
jakie$ pietnascie lat temu po-
trafitlem zjeSé ma S$niadanie
wielkanocne dziesieé¢ jajek ma
twardo — % mic mi mie byto.
Dzi§ bym tego zadna miarag
nie potrafit dokonaé.

Cé6z, postarzatem sie, co
zresztq mie martwi mnie zbyt
mocno. ,,Wieczér Zycia przyno-
si ze sobg swojaq lampe” — po-
wiedzial francuski pisarz Jou-
bert. To prawda. Nie przejmu-
je sie jakos$ tym, zZe kulinarna
strona Swiqt nie jest juz dla
mnie tak wazna jak dawniej.
Chyba dlatego, Zze o wiele bar-
dziej dojmujgco mniz dawniej
przezywam dzi$§ calq pozama-
terialng tresé¢ Wielkanocy.

Mys$le, ze dzieje sie tak dla-

-tego, ze wraz z latami magro-

madzito sie we mmnie bardzo
duzo réznorakich wspommnien.
Dzi§ widok Swieconego wy-
zwala we mnie przede wszy-
stkim obrazy przesztoSci, a
potem dopiero apetyt, a kie-
dy$ bylo odwrotnie. Dzi§ Swie-
ta wz2ruszajq mnie mocniej.
Wuystarczy, abym spojrzat na
przykiad ma peczek bukszpa-
nu, a od razu staje mi przed
oczyma mnasza wie§ w Polsce,
i Wielkanoce mojego dziecin-
stwa, uroda polskiej wiosny,
Swiecone — skrommniejsze, o
wiele skrommniejsze od dzisiej-
szego maszego $wieconego, bo
sktadajqce sie tylko z barwio-
nych jajek, sera, soli i chleba,
ktérego majmniejszy mawet

okruch mie powinien byt spasé
na ziemie... Dziwne, doprawdy.
Mieszkam tu, 2Zyje tu, na Nor-
dzie, tak wiele juz lat i wro-
stem w ten kraj, i przywiqza-
tem sie do miego, i trudno by-
toby mi 2yé gdzie indziej — a
przeciez po tylu jeszcze la-
tach — wilasnie po tylu la-
tach — wystarczy, abym spoj-
rzat ma ten peczek bukszpa-
nu albo na kolorowe palemki,
a serce podchodzi do gardia,
ziemia przestaje sie krecié i
widze jak Zywa Polske swoje-
go dziecinstwa, i dzisiejszq
Polske, i duzo datbym =za to,
aby symbole te staly sie Zy-
wymi ludzkimi istotami, z kté-
rymi mégtbym, Zyczac im po-
mys$lnosci, podzielié sie jedna
2 maszych pisanek...
Chciatbym i z Wami wszy-
stkimi podzielié sie jajkiem,
Drodzy moi, ale jest to prze-
ciez mniemozliwe. Ile musial-
bym sie najezdzié, a ile by to
bylo trzeba jaj ajajaj! Bez
jajka wiec, ale z calego serca
2ycze: starszym — wielu mi-
tych chwil z miodymi przy
wielkanocnym stole; dzie-
ciom — Zeby kazde 2z nich
otrzymalo co mnajmmniej jedne-
go czekoladowego =zajaczka;
za$ paniom i panom w wieku
$rednim i mtodym — dobrego
apetytu, i zZeby wszyscy mieli
na Wielkanoc kawatek szyn-
ki, dobra babke i lepsze mniz
ma co dzien wino. Panom mna-
lezaloby takze przypomnieé,
iz jedem z majwiekszych filo-
zoféw byt =zdania, zZe mez-
czyzna moze pi¢ wino dopiero
po przekroczeniu lat osiem-
nastu, a upijaé sie — dopiero
po czterdziestce. Nie wuczynie
tego jednak, bo ten filozof zyt
w czasach starozZytnych, a co
za tym idzie — byt pogani-
nem. Kto by tam za$ chcial

stuchaé pogan przy Swie-
tach...
A wiec — wszystkiego maj-

lepszego! Wesotych Swiqt!

JOZEF GRZYBEK
z NORDU

czy wrodzone. Nie wiadomo,
jak to sie dzieje, ze rodzone
siostry tak bardzo réznig sie
miedzy soba i charakterem, i
sprawnos$cia umystu.

W konkretnym przypadku
nalezy przede wszystkim
wplynaé na starsza cérke, aby
przestala dokuczaé mtlodszej.
Zarty i dokuczania moga od-
bi¢ sie bardzo niekorzystnie na
psychice dziecka, mogg wywo-
la¢ kompleksy i pogorszyé
jeszcze stan rzeczy. Zamiast
tego starsza siostra powinna
poméc miodszej, przerabiaé z
nig trudniejszy material, tiu-
maczyé i przepytywaé.

Nalezaloby porozmawiaé¢ z
dziewczynkg w tym duchu.
Na pani miejscu zastosowala-
bym takg taktyke. Wziglabym
cérke na powazng rozmowe w
cztery oczy i powiedzialabym,
ze ona musi pani poradzi¢, jak
poméc miodszej. W ten spoeséb
cérka poczuje sie doroS$lejsza
i zrozumie, Zze jej zdanie liczy
sie.

Jeszcze jedna sprawa. Niech
pani nie czyni malej wymoé-
wek z powodu slabych ocen.
To nie pomoze. Raczej gdy
tylko zdarzy sie okazja, ze
otrzyma choé troche wyzszg
note — nalezy jg pochwalié.

ANNA

DROGA PANI ANNO!

Czy zona powinna o$§mieszaé
swojego meza przed ludimi?
Wysmiewaé go i wykpiwaé?
Jak pani sadzi? Bo ja mysle,
2e tak mie powinno byé.

Moja zona udaje wielka pa-
niq. Zawsze twierdzi, 2e zro-
bita mi wielkq taske wycho-
dzgqc za mmnie, bo miala kon-
kurentow bogatszych, ma-
drzejszych, bardziej wyksztat-
conych. I teraz sie ma mnie
odgrywa. W towarzystwie ma
przykltad potrafi powiedziel:
— Mojego meza to musze na-
mawiaé, Zeby umyl nogi, a juz
kapiel to bierze majczesciej
dwa razy do roku, albo —
mdéj maz to nie czyta ksigzek,
nawet gazety mie weZmie do
reki. A po francusku to tak
mowi, ze boki zrywaé.

Z poczgtku reagowailem mna
to, prostowatem te klamstwa,
ale to jag jeszcze bardziej pod-
niecato i zaczynala wygady-
waé coraz gorsze rzeczy. Nie
rozumiem, dlaczego to robi.

Z tym francuskim, to rze-
czywisScie — mnie mdwie tak
pieknie, ale wie pani, jak to
jest. Gdy tu przyjechalem, nie
umiatem slowa. Sam sie na-
uczytem, stuchajac jak mdéwiq
inni, a ci, 2 ktérymi bylem, tez
za tadmie mie moéwili. W kon-
cu przeciez mie ukrywam
przed nikim, Ze nie jestem ro-
dowitym Francuzem.

Co pani mysli o tym i co mi
pani moze poradzié?

GNEBIONY MAZ

DROGI PANIE!

Rzecz to istotnie dziwna i
niezrozumiala. Dlaczego zonie
zalezy, zeby pana ponizyé?
Co$§ musialo wpiyngé na takie
jej obyczaje.

Radzilabym panu postawié
sprawe ostro. To znaczy prze-

s_tac bywaé w towarzystwie
zony. Nie przyjmowaé zad-
nych wspélnych zaproszen.

Powiedzieé¢ jej, ze kompromi-
tuje pana swoimi niemadrymi
uwagami i Ze wobec tego nie
moze pan diluzej tolerowaé ta-
kiego stanu rzeczy. Mam na-
dzieje, Ze zona zrozumie. W
koncu, je$§li mie bedzie okazji
do spotkan z ludzmi, bedzie
musiata zaprzestaé swoich
praktyk.

; Ale przy okazji niech pan
Ja zapyta, co majg na celu te
bzdury wygadywane wobec
ludzi. Dlaczego chce pana
przedstawié w zlym $wietle?
Zobaczymy, co odpowie.

ANNA

g ——————
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Bogaty program wystepow
artystow i pioesenkarzy z Kraju

W idniach od 16 do 30 kwietnia na estradach w Liage,
Charleroi, Brukseli, Antwerpii, Retinne, Beringen wysta-
pi zespét aktoréw i piosenkarzy z Polski. Na program ich
wystepow zloza sie zabawne skecze, dowcipne kuplety,
stare piosenki, nowoczesne przeboje itp. Aktorzy z Polski
pierwszy wystep dadza 16 kwietnia w Liége w sali Emu-
lation. (Szczegély w afiszach).

POLKA TYSIACLATKA

Jak przezylo sig ten tysiac,

to juz watpliwosci nie ma,

to spokojnie mozna przysige, 3
ze zndéw tysigc sie przetrzyma...

Oj, tidi-ridi, wiwat Matka!
Wiwat Polka Tysigclatka!

Mimo wieku, mimo ran,

jak dzierlatka znowu w tanl!...

Rozpedzily nas wypadki

w przestrzen obca i ogromna,
w kazdym kraju polskie dziatki,
ktére Matki nie zapomng!

Oj, tidi-ridi, wiwat Matka!

Wiwat Polka Tysigclatka!

caly Ci sie klania swiat

na tych Twoich tysigc lat!
Fragment pelnej werwy Polki Tysiaclatki, kt6-
rej autorem jest znakomity polski satyryk Ma- T s 7y -
rian Zatucki. Polke wykonuje caly zespol Ze skrzypcami w reku Jerzy Ofierski

Kuplety Piastelsow

Cho¢ sie miejeden rozeSmieje
z fryzury co nam kark porasta
nic to nowego przeciez nie jest
tak sie noszono juz za Piasta

Niniejszym wiec sie przedstawiamy
my — nie Bitelsi lecz Piastelsi

i satysfakcje cichg mamy

ze mySmy na to wpadli pierwsi,
pierwsi, pierwsi, pierwsi. .

A dzi§ na dobre i na zite
mamy swoj refren je-je-je.

Zabawne kuplety ,Piastelsow” wyko-
nuja: Teresa Belczynska, Zbigniew
Korpolewski oraz Jerzy Ofierski

AMERYKANIN w KRAKOWIE Amerykanskieso turystc (A) oprowadza po

A: A jak diugo ten Wawel budowali? rozmowy w zabawnym skeczu:

P: Ostatnia przebudowa trwala trzydziedci
lat... 3

A: U nas w Ameryce zbudowaliby taki Wawel
za dwa' lata. A co to jest?

P: Sukiennice. Wybudowane w XIV wieku.

A: PPam sorry. Jak dlugo budowali Sukiennice?

P: (Do publicznosci) Pobujam go, niech nie
bedzie taki wazny. (Do A.). Dwa lata.

A: U nas takie Sukiennice wybudowaliby za
miesigec.

P: (Do publiczno$ci) Nie wytrzymam z fa-
cetem.

A: A co to jest?

P: KoS§ciét Mariacki.

A: Bardzo adny, tylko ze wieze mieré6wme. Jak
diugo budowali ten Kos$cibéi?

P: A wie pan, ze nie wiem. Jak wczoraj
wieczorem tedy przechodzilem to jeszcze te-
go nie bylo.

Pozegnalna piosenka na zakohczenie atrakcyjnego programu, pelnego sentymentu i dowcipu

Nad Sambra i Moza

Wecale nam nielatwo zegna¢é wasze miasto

gdzie tak polskie rece radza sobie chwacko

bo nam przeciez drogie kazde w $wiecie miejsce,
w ktérym bije polskie szczerozlote serce.

A gdy powrécimy znéw nad Wiste modra
wdziecznosé zachowamy za goscinnos$é szczodrag
i od fal biekitnych Sambry oraz Mozy
pozdrowimy nasze nadwiSlanskie brzozy.

WAZNE

DLA WYJEZDZAJACYCH

DO POLSKI

Podobnie jak w latach ubieglych Przedsiebiorstwo
Miedzynarodowych Przewozé6w Samochodowych
»,PEKAES” oraz przewoznik belgijski West Bel-
gium Coach Company — uruchamiaja od 7 maja
br. z Ostendy i od 9 maja br. z Poznania

@ REGULARNA KOMUNIKACJE AUTOKA-
ROWA pomiedzy Poznaniem i Ostenda z dogodny-
mi polaczeniami do péin. Francji i Londynu. Linia
obslugiwana bedzie przez nowoczesne autokary tu-
rystyczne. W drodze zapewniony nocleg, kolacja
i Sniadanie.

Cena biletu powrotnego lacznie z noclegami i positkami
wynosi: 1.814.— frb.

Cena biletu w jednym kierunku réwniez z noclegiem i po-
sitkami: 978.— frb. ;

Dzieci w wieku od 4 do 10 lat oplacaja 509, naleznoSci,
ale tylko za przejazd.

Informacji udzielaja w BELGII: West Belgium Coach
Company, Ostenda, Koningstraat 14, tel. 77621. W POL-
SCE: wszystkie kasy zagraniczne P.B.P. ,,ORBIS” oraz
P.M.P.S. ,PEKAES”, Warszawa, ul. Swietokrzyska 30
tel. 20-32-35.

Sprzedaz biletéw i rezerwacja miejsc w Ostendzie w West
Belgium Coach Company oraz w Polsce: w zagranicznych
kasach P.B.P. ,,ORBIS”, Warszawa ul. Marszalkowska 99a
(Hotel Metropol) i w Poznaniu ul. Roosevelta 15/20 (Hotel
Merkury).

Glos ma Michalinka

CO OPOWIADA MANIUSIA

Mamy teraz $wigteczne wakacje, wiec posziam
z moja kolezanka Helenka na spacer. Mama H.elen-
ki przed wyjsciem z domu dala jej dwa franki.

SpacerowalySmy po mieécie i ogladalySmy swia-
teczne wystawy. Nagle Helenka zajrzata do kieszeni
i zobaczyla, ze nie ma dwoéch frankéw. Widocznie
musiala te pienigdze zgubi¢. Bardzo sie tym zmar-
twilty$miy, ale nic nie mozna bylo poradzi¢. Spaceru-
jac dalej, zatrzymalysSmy sie przed cukiernig.

— Popatrz! — zawolala Helenka. — Widzisz te
ciastka z kremem? Gdybym nie zgubila moich
dwoéch frankéw, kupilabym takie jedno ciastko dla
ciebie i jedno dla mnie.

— Szkoda! — zawolalam, bo ciastka bardzo mnie
necity. Poszly$my sobie dalej i ujrzalySmy na ulicy
sprzedawce lodow.

— Ach! — zawolala Helenka. — Gdybym nie by-
ta zgubila pieniedzy, kupilabym dwie najwieksze
porcje lodéw sSmietankowych dla ciebie i dla mnie!

Coraz bardziej zalowalam tych zgubionych fran-
kéw Helenki. . '

Idac w dalszg droge przystanelySmy przed skle-
pem z zabawkami.

— Maniusiu kochana — méwi do mnie Helen-
ka. — Widzisz te pileczke? Gdybym nie zgubila
moich dwéch frankéw, zaraz bym ci ja kupila.

Westchnelam gleboko z zalu. Ale podziwiatlam do-
bro¢ mojej kolezanki. Tymczasem Helenka narzu-
cila na siebie trzymany w reku plaszezyk. W tej
chwili co$ zadzwieczalo i z kieszeni plaszcza wy-
padly dwie frankowe monety. UcieszylySmy sie bar-
dzo z odnalezionej zguby i wesolo poszlySmy dalej.
Naprzeciw nas znoéw przejezdzal wozek z lodami.

— Helusiu, popatrz, sa Smietankowe lody!

Ale Helusia sie skrzywila. — Za zimno teraz na
lody.

— Wiec moze wejdziemy do tej cukierni na cia-
stka z kremem? ‘

— No wiesz! Przed kolacja nie bedziemy sie na-
pychaé ciastkami.

— To moze wrécimy do sklepu 2z zabawkami,
gdzie sa te ladne pileczki?

— Moja kochana Maniusiu — odparla niechetnie
Helenka — ja sie juz bardzo $piesze i biegne do
domu. Do widzenia! — krzyknela i juz jej nie bylo.

Widzicie jaka ona jest?! I po co ja sie tak martwi-
lam, gdy zgubila swoje dwa franki! I po co tak sie
ucieszylam, kiedy je znalazia?

MICHALINKA
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MISTRZ FRANGJI W JUDO - JAN KOtODZIEJGZAK

Po francusku pisze sie: ju-
do. Po polsku: dzudo. We-
dilug polskiego ,,Stownika wy-
razé6w obcych” dzudo jest to
swalka wrecz, polegajagca mna
2recznos$ci i szybkosSci chwy-

tow, spokrewniona =z dziu-
-dzitsu”. A nasz rozmébéwca
powiada, ze dzudo jest do-

skonalym sportem. Ze trzeba,

jesli w ogéble chce sie ,,do
czego$§ dojs§é”’, duzo i usta-
wicznie trenowaé. Ze wbrew

uparcie krazgcym ws$sroéd lu-
dzi wyobrazeniom, dzudo
nie jest sportem brutalnym i
nie wyzwala w czlowieku
agresywnosci.

Powiem dla przykladu pa-
re stéow o swoim synku. Jac-
ques, chociaz ma dopiero
7 lat, uprawia takze dzZudo.
Jest juz mawet posiadaczem
,,ceinture jaune”

(Zdobywane prizez uprawiajacych
dzudo wumiejetnosci sankcjonuje
sie madawaniem pasa; istnieje
siedem réznokolorowych paséw,
odpowiadajacych siedmiu pozio-
mom umiejetnosci; doskonalo$é
osigga sie w dzudo wraz z uzy-
skaniem pasa koloru czarnego
tzw. ,,ceinture noire’’).

Otz gdyby dzZudo wywa-
lato rzeczywiscie w czlowie-
ku jakie$ brutalne instynkty,
to mdéj Jacques musialby bié
sie w szkole ze wszystkimi
swoimi kolegami. I wykorzy-
stywaé przy tym zdobyte na
lekcjach dzZudo wumiejetnosci.
Jacques jednak ani mySsli sie
bié, nieSmialy jest jak dziew-
czynka. On po prostu bardzo

lubi dzudo i juz. I to do tego
stopnia, Ze

jesli, bywa, za-

Trening w Klubie Rouvroy

Jan Kolodziejczak z pucha-
rem wreczonym mu po zdo-
byciu tytulu mistrza Francji.
Obok — kierownik klubu dzu-
do w Rouvroy p. B. Janowski

niedbuje w szkole nauke, to
wystarczy, 2zZe mu powiem:
,»No, jak tak.bedzie dalej, to
bedziesz musiat pozegnaé sie
z dzudo” i matychmiast wszy-
stko wraca do porzadku.
Nasz rozmoéwca nazywa sie
Jan KOLODZIEJCZAK. W
Billy-Montigny (Pas-de-Ca-
lais), gdzie witadnie jesteSmy,
koledzy i znajomi moéwiag po
prostu ,,Kolo”. Jan Kolo-
dziejczak. pracuje w kopal-
ni w Méricourt, w tamtej-
szym ,siége 4/5 sud”. Ma 27
lat; w kopalni pracuje od 14
roku zycia. Ma trudng i od-
powiedzialng prace; nalezy
do ekipy czuwajacej nad bez-
pieczenstwem szybu, przez
calg szychte pracuje w pasie
bezpieczenstwa. Jan Kolo-
dziejczak jest Zonaty, ma
troje dzieci — dwobéch synéw
i céreczke. Jest on réwniez —

od 8 stycznia br. — mistrzem
Francji w dzudo.

— Mistrzostwa odbyly sie
w Paryzu — opowiada Jan
Kolodziejczak. — Uczestni-
czyto w mnich 160 zawodni-
kdéw, reprezentujacych 250

klubéw z Paryza i prowincji.
Z Nordu bylem tylko ja je-

Dawno juz paryski Parc des Princes mie byl chroniony ma dwie go-
dziny przed meczem przez silny kordon policji ustawiony w promieniu
200 metré6w od bram stadionu. Publicznosci stawilo sie grubo wiecej
niz ma miedzynarodowe spotkanie Francja — Wlochy. Okoto 40 tysiecy
kibicow na trybunach, okolo 20 tysiecy odeszio od kas mie mogac zdo-

byé biletow.

Od dawna bowiem paryzanie stali sie xza.gorza'lymnx ZWO-

lennikami druzyny Reims, ktéra w tym dniu miala sie spotkaé w Pu-

charze Framncji z Rennes.

chérem skandowala ,,Ko-pa, Ko-pa, Ko-pa!”.

Od pierwszych minut publicznosé poteznym

Popularny Raumund Ko-

paezewskl mnie zawiédi swoich zwolennlkow. Kierowana przezen odmio-

jede ik z GT

im, Bojko, Lenemanem i Gaidozem przy-

pomina slawne czasy zespolu Kopy, Glowackiego i Fontaine’a. Podanie

Groszulskiego do Richarda, centra przejeta przez Kope

i precyzyjnie

przekazana Gaidozowi... W 12 minucie Reims prowadzilo, a ostateczny
wynik 1:1 zmusil znowu do powtérzenia meczu-.

den. Mialem groZnych prze-
ciwnikéw: Volickera z Mar-
sylii i Petitpied 2 Ile-de-
-France. Petitpied to praw-
dziwy kolos. Ale mimo iz do
Paryza pojechatem prosto z
pracy, =zdotatem po*konaé &
jednego i drugiego. No i zo-
stalem mistrzem Francji...
Ucieszytlem sie ogromnie,
ucieszyli sie roéwniez i moi
koledzy, bowiem od 1937 ro-
ku mie bylto mistrza Francji
w dZuwdo rodem 2z Nordu.
Otrzymalem list gratulacyjny

od prezesa ,Ligue du Nord
de Judo”, doktora Raoula
Ducrocq; merostwo Billy-

-Montigny wydato z tej oka-
zji przyjecie, od wladz miej-
skich otrzymalem takzZze me-
dal oraz prezent w postaci
dresu.

Ogromnie wazny jest takze
fakt, Ze wraz z tytulem mi-
strza Francji zdobylem czar-
ny pas, nalezatem bowiem do
,ceintures marrons”, ale zdo-
bywszy tytul mistrza zosta-
tem automatycznie =zaliczony
do ,ceintures moires”. Ponie-
waz jednak do moszenia czar-
nego pasa jest sie uprawnio-
nym dopiero po trzech latach
praktyki, moja przynaleznosé
do tej kategorii stanie sie
efektywna i zostanie oficjal-
nie zatwierdzona dopiero w
pazdzierniku br. Bo dopiero
w paZdzierniku bede mial za

soba wymagany trzyletni
trening.
Mistrz Francji Jan Kolo-

dziejczak jest czlonkiem klu-
bu dzudo w swoim rodzin-
nym - mieS§cie — Rouvroy i
uczniem technicznego kie-
rownika tego klubu — Bru-
nona Janowskiego. Klub w
Rouvroy, ktérym obok p.

“

Jan Kolodziejczak z dzieémi,

Brunona Janowskiego kierujg

pp. Antoni Galinski, André
Paindavoine i Jerzy Janow-
ski, istnieje od trzech lat.

»DzZudo staje sie powoli spor-
tem popularnym” — mbwi
Jan Kolodziejczak. Klub liczy
okolo 90 czlonkéw; czilonkéw
pochodzenia polskiego jest 15.
W klubie sg cztery ,,czarne
pasy”, no i nalezy do niego
sam mistrz Francji, ktéry
choé mnajczesciej pracuje na
nocnej zmianie, to jednak
stara sie nie opuszczaé zad-
nego treningu.

Gotowi jesteSmy zalozyé
sie, ze Jan Kolodziejczak zdo-
bedzie jeszcze niejeden tytut
mistrzowskich. Jest on bo-
wiem ogromnie, entuzjastycz-
nie wrecz pracowity. A w
dzudo po uzyskaniu ,,ceinture
noire” stoi przed sportowcem
mozliwo§é zdobycia doskona-
1oS§ci na mnajwyzszym szcze-
blu — wuzyskania tak zwa-
nych ,,dan”, ktérych — tak
jak i pas6w — jest siedem.

5

Srodku 7-letni syn Jacques
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IMPRIMERIE
Zakiad Graficzny ,,Ruch”’
Varsovie, ul. Ludna 4

Kopciuszek Disneya,
Swiata Chabrola.

19.30 Don Kichot — odcinek I.
22.25 Pewne spojrzenie — program
PONIEDZIALEK 11 KWIETNIA

20.30 Variétés — balet ukrainski.
21.00 Présence du ‘passé (Obecnos$é

WTOREK 12 KWIETNIA
20.30 Tajemmnice Paryza — real.

SRODA 13 KWIETNIA
CZWARTEK 14 KWIETNIA

20.40 La Palmareés des Chansons.
22.00 Program medyczny.

PIATEK 15 KWIETNIA

20.20 Panorama.
22.00 A wvous de juger — Monique
wia aktualnosci filmowe.

moéw Ewangelia w/g Sw. Mateusza Pasliniego,
Napiekniejsze oszustwa

14.30 Télé-Dimanche 1z udzialemm Dario Moreno.
17.15 Trzynascie ma tuzin — film Waltera Langa.

22.40 Les Incorruptibles (Nieprzekupmni).

Marcel Cravenne.

20.30 La piste pux étoiles (Arena gwiazd).

16.30 Program dla mlodziezy (do 19.20).
19.25 Rocambole — nowy film seryjny.

NA EKRANIE TV od 10 IV. do 16 IV.

PROGRAM | (premiére chaTne)

DZIENNIK — Télé-Midi o 13.00,
0 20.00 i Télé-Minuit miedzy 22.20 a 23.55.

DZIENNIK — Télé-Soir codzxenme po 22.00,

WIADOMOSCI Z FRANCJI (Paryz i Tle-de-

-France) — o 19.40 oprécz sob6t i niedziel.

ROULETABILLE — o 19.25 oprbécz sob6t

i niedziel.

NIEDZIELA 10 KWIETNIA w poniedziatek o 21.30.
12.00 La séquence du spectateur. Fragmenty fil- VIVE LA VIE

o 20.15.

dz. maukowego.

PONIEDZIALEK 11 KWIETNIA ,
20.30 Biala ciezaréowka — film Léo Joannona.

WTOREK 12 KWIETNIA

20.30 Champions (Mistrzowie).

SRODA 13 KWIETNIA

20.50 Sur les pointes — film pelmometrazowy.
CZWARTEK 14 KWIETNIA

20.30 16 milioné6w miodych.
21.00 Program teatralny.

PIATEK 15 KWIETNIA
20.30 Stracone ziludzenia.

przesziosci).

SOBOTA 16 KWIETNIA
18.30 Sport-débat.
22.50 Féminin singulier — program rozrywkowy.

Chapelle oma-

SOBOTA 16 KWIETNIA
15.00 Les étoiles de la route (Gwiazdy sSzosy).

Sla- 2 20.30 Cecylia — lekarz wiejski (odc. 2).
Télée-Soir 22.00 Les Conteurs (Gawedziarze) — program nau-
kowy.

PROGRAM Il (deuxid2me chaTne)

(Niech

NIEDZIELA 10 KWIETNIA

14.45 Fantaisies & la ume.

15.10 Stracency — film Johna Forda (John Wayne).
17.10 W imieniu prawa — film Steve Mac Queena.
19.30 Le document perdu (Zgubiony dokument).

zyje zycie) — codz.

@ TELEWIZORY
@ POLSKIE PLYTY

Jean STABLINSKI

7., Place du Marché aux Herbes (naprzeciw poczty gtéwnej)
VALENCIENNES

@ ELEKTRYCZNY SPRZET
GOSPODARSTWA DOMOWEGO

CENY BEZKONEKURENCYJNE!

Marki naszych aparatéw: TELEFUNKEN — TEVEA — RADIOLA — PHILIPS | Inne

kolarski mistrz Swiata w 1962 r.
mistrz Francji w latach 1960—1962 i 1963

Tél. 46-59-14




Zdjecia:
Wladystaw SEAWNY

Rzeiby' Xawerego Dunikowskiego eks-
ponowane byly w salonach Konsulatu
Generalnego PRL w Paryzu

JEDNYM =z listopadowych nu-
meréw ,,Tygodnika Polskiego’’
informowaliSmy o decyzji mi-
strza Amntoine’a CIERPLI-
KOWSKIEGO przekazania Pol-
sce z jego osobistych zbioréw
13 Tzezb i 3 obrazéw wielkiego
polskiego artysty i xzezbiarza
Xawerego Dunikowskiego. Tym pieknym
aktem darowizny mistrz Amntoine pragnie
uczcic Tysigclecie Panstwa Polskiego i
wzbogacié zabytki muzealne PolsKi.

W salonach Konsulatu Generalnego w Pa-
ryzu odbyla sie ostatnio piekna uroczy-
stosé¢ — eksponowano tuz przed wyslaniem
do Kraju rzezby i obrazy Xawerego Dumi-
kowskiego. Konsul generalny PRL w Pary-
zu p. Janusz MICKIEWICZ 'wydalt z tej
okazji cocktail. Na uroczystoSsé w salonach
Konsulatu Generalnego w Paryzu przybyl
ofiarodawca cennych daréw — mnajsiynniej-
szy z paryskich fryzjeré6w, mistrz Antoine
CIERPLIKOWSKI, rodem z Sieradza, od lat
mieszkajacy w Paryzu i znany powszechnie
mecenas sztuki. Przybyl rowmniez ambasador
PRL w Paryzu p. Jan DRUTO, dyrektor
Muzeum Narodowego w Warszawie prof.
Stanistaw LORENTZ, liczni polscy dyplo-
maci oraz przedstawiciele $Swiata kultural-
mego i artystycznego. WSré6d obecnych byl
tez protektor mlodych polskich adeptow
sztuki i sportu — p. markiz Eugéne KU-
CHARSKI.

Mistrz Antoine (drugi z prawej) w rozmowie z prof. Lorentzem (pierwszy
z prawej) i konsulem generalnym PRL w Paryzu p. Januszem Mickiewiczem

£

DAR MISTRZA ANTOINE
PRZEKAZANY WARSZAWIE

— Chciatbym ze szczegdlnym naciskiem podkresli¢é —
mowil konsul generalny p. Janusz Mickiewicz — iZ mimo
osobistej wartosci tych pamigtek po przyjacielu — Xawe-
rym Dunikowskim, z ktérym mistrza Antoine’a itagczyla
bliska i serdeczna przyjazn, pan Cierplikowski dowie-
dziawszy sie o powstaniu w Warszawie muzeum Dunikow-
skiego, bez wahania uznal, Ze tam wiasnie jest dla nich
miejsce majlepsze. Aktem tym pragnie on wuczci¢ Tysiqc-
lecie Panstwa Polskiego, powdéd do dumy wszystkich Po-
lakéw i 0s6b polskiego pochodzenia ma catym $Swiecie...

Dyrektor Muzeum Narodowego w Warszawie prof. Sta-
nistaw Lorentz, dziekujgc mistrzowi Antoine’owi za dar
tym cenniejszy, ze rzezby i obrazy Xawerego Dunikow-
skiego nie sg przez p. Cierplikowskiego zakupione, lecz
zostaly jemu podarowane przez artyste-rzezZbiarza, ser-
decznie zaprosil mistrza Antoine’a, by podczas swego naj-
blizszego pobytu w Polsce zechcial odwiedzi¢ muzeum Xa-
werego Dunikowskiego, gdzie znajdg sie réwmiez i jego
dary. Uzupelia one zbiory muzeum, ktére powstalo dla
uczczenia pamieci wielkiego artysty w Krélikarni w War-

szawie. Ws&r6éd daré6w i przekazanych dziel znajduja sie
takie bezcenne rzezby jak: ,,Macierzynstwo”, ,,Tchnienie”,
,,Glowa artystki”, ,,Gtowa Pani Lipskiej”, ,,Zwiastowanie”
i inne. Trzy obrazy Dunikowskiego to: ,.Laleczka’”, pierw-
szy obraz Dunikowskiego, ,,Studio” i ,, Antoine”. Cierpli-
kowski przekazal tez ,,Portret Dunikowskiego” pedzla wy-
bitnej polskiej malarki, mieszkajgcej do Smierci w Pary-
zu — Olgi Boznanskiej.

Tak wiec juz w najbliZzszym czasie zwiedzajacy muzeum
Dunikowskiego w Warszawie bedg mogli obejrze¢ bogat-
sze o cenny dar mistrza Antoine’a zbiory dziet i pamiatki
po Dunikowskim — niezyjacym juz, wielkim artyScie-
-rzezbiarzu.

Warto przypomnieé, ze Antoine Cierplikowski ufundo-
wal tez dwa jednorazowe stypendia dla mlodych, utalen-
towanych Polakéw, a rodzinnemu miastu — Sieradzowi —
funduje szkole artystyczng wedlug projektu przygotowy-
wanego przez Tadeusza Podsiadlego — ucznia Dunikow-
skiego.

Uka

Konsul generalny PRL w Paryzu p. Janusz Mickiewicz serdecznie dziekowal mistrzowi An-
toine za cenny dar — 13 rzezb i 3 obrazy Xawerego Dunikowskiego. Na zdjeciu od lewej:
ambasador PRL w Paryzu p. Jan Druto, mistrz Antoine Cierplikowski, profesor Stanislaw
Lorentz — dyrektor Muzeum Narodowego w Warszawie oraz ran Janusz Mickiewicz

NTOINE, le plus cé-
Alébre des grands coif-

feurs parisiens, nos

lecteurs le savsnt,
s’appelle Cierplikowski et
est originaire de Sieradz.
Une profonde amitié Ile
liait au grand sculpteur
polonais Xawery Duni-
kowski et il en garde la
plus belle collection qui
soit des oeuvres de l’artis-

te polonais. Apprenant
qu’un Musée Dunikowski
s’ouvrait a Varsovie, il

décidait de Iui faire don
de 13 sculptures et 3 ta-
bleaux. Avant leur envoi
en Pologne, ces oeuvres
ont été exposées dans les
salons du comnsulat géné-
ral de Pologme a Paris.
Une petite réception offerte
par M. Janusz Mickiewicz
consul général, a réuni le
généreux donateur, I’am-
bassadeur de Pologne M.
Jan Druto et le directeur
du Musée National de Var-
sovie, M. Stanistaw Lorentz.




OBIDOWA — wie§ w powiecie no-
wotarskim, polozona na wysokosci 700
meirow nad poziomem morza mie¢dzy
lagodnymi grzbietami Obidowca, Jawo-
rzynki, Skalki i gory Obidowej, ma bo-
gata i diuga historie. Przez wie§, wy-
mieniang w dokumentach historycz-
nych od XV wieku, wiodl szlak z kro-
lewskiego grodu Krakowa przez Tatry
na Wegry. Dzi§ przez wie§ biegnie
glowna szosa Krakow—Zakopane, dro-
ga najliczniej w Polsce uczeszczana
przez turystow. W latach okupacji hi-
tlerowskiej Obidowa byla terenem dzia-
lania oddzialow partyzanckich. Dla
uczcezenia bohaterskich walk z Niemca-
mi wzniesiono w sasiedniej Rudawce
okazaly pomnik. Na najwyzszym wznie-
sieniu szosy Krakow—Zakopane stoi za-
bytkowy kosciol drewniany (na zdjeciu),
otoczony murem i starymi lipami. Jest
to slawny koSciol automobilistow,
gdzie odbywaja sie doroczne zloty
czlonkow Automobilklubu. Warto zo-
baczy¢é ten rzadki i ciekawy zabytek.

Rozrywki umygstowe

LOGOGRYF

Prosimy odgadngé¢ 12 wyrazéw siedmioliterowych
o podanych nizej znaczeniach i wpisa¢ je pionowo do
odpowiednich kratek rysunku. Dla ulatwienia poda-
jemy, ze wszystkie wyrazy rozpoczynaja si¢ na te sa-
ma litere. Litery, ktére sie znajdg w polach o podwoj-
nej ramce, czytane poziomo dadzg hasto zadania.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) obiecanki cacanki ma
wierzbie, 2) §wiatynia poganska u dawnych Slowian,
3) tkanina dekoracyjna giéwnie do ozdoby . Scian,
arras, 4) przyrzagd do kreSlenia tuszem 1linii, 5) au-
striackie albo babskie brednie, bzdury, paplanie, 6)
miedza miedzy panstwami, 7) zabieramie silg cudzej
wlasnosci, rabunek, 8) kromka chleba lub bulki suszo-
na albo przysmazona z mastem, 9) tajna policja w hi-
tlerowskich Niemeczech, 10) niedo$wiadczony mlodzik,
mlokos, 11) poreczyciel, zyrant wekslowy, 12) kara
pienigzna wymierzana przez sad.

Rozwiazania prosimy nadsylaé pod adresem redak-
¢ji w ciagu dwoch tygodni od daty ukazania sie nu-
meru z dopiskiem na kopercie ,,Rozrywki umystowe”.
Wsréd Czytelnikow, ktérzy nadesla bezbledne rozwia-
Zanija, zostana rozlosowane NAGRODY KSIAZKOWE.

ROZWIAZANIE LABIRYNTU Z NR 12
,,Kto pragnie oSwiecenia powszechmego, ten jest nie-
watpliwie przyjacielem rownosci i niepodleglosci ludzkiej”.
(Hugo Koilgtaj)
ROZWIAZANIE LOGOGRYFU Z NR 12

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) podstep, 2) partacz, 3) Po-
lanie, 4) Pieniny, 5) powidia, 6) piastun, 7) poploch, 8) po-
danie, 9) prawica, 10) plaster, 11) protest, 12) poranek, 13)
prostak, 14) puszcza, 15) pupilek, 16) ptaczek.

Hasto zadania: STANISELAW STASZIC.

KOLOWKA

Prosimy odgadnaé¢ 16 wyrazéw sze$cioliterowych
o wspélnej literze poczgtkowej ,,W” znajdujacej sie
w $rodku kota i wpisaé¢ je odSrodkowo do podane-
go rysunku. Litery, ktére sie znajdg w polach
o podwoOjnej ramce, czytane w kierunku strzatki
dadzg haslo zadania.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) prazkowana 1$nig-
ca tkanina bawelniana podobna do aksamitu, ro-
dzaj sztruksu, 2) czaty, pikieta, placowka, 3) dawna
siedziba kroléw Francji kolo Paryza, obecnie miej-
sce obrad Zgromadzenia Narodowego przy wyborze
prezydenta republiki, 4) krzewinki le$ne o drob-
nych fioletowych kwiatach, 5) grube sukno z twar-
dej welny, rodzaj filcu, 6) wydalanie powietrza
z pluc, 7) bywa w mieszkaniach mokrawych, prze-
sigknietych para, 8) glosowanie na kandydatéw do
parlamentu, 9) w gwarze uczniowskiej: samowolne
wibczenie sie w czasie lekcji szkolnych, 10) niebez-
pieczna zarazliwa choroba zwierzgt, przenoszgca
sie i na ludzi w postaci wrzodu na karku, czarna
krosta, 11) przezroczysta zaslona z tiulu na twarz,
12) gody weselne, 13) powierzchownos$é, zewnetrz-
na postaé, 14) zagraniczne pienigdze, 15) przyrzad
celowniczy w aparacie fotograficznym, 16) wolna
posada, nie obsadzone stanowisko.

— Troche za mocno pachnie
wiosng.
— Ah, ces effluves du prin-
temps...

— Nie jestem chory, kopalem w
ogrodku...

— Des rhumatismes? Non! Du
jardinage!

— C6z to, nie slyszale§ o mowo-
czesnych formach?

— Je vois que le moderzisme te
déplait...




